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Aleksandras Stulginskis, born on Febh. 27th,
1825, celebrates his 80th birthday this year.
He began his studies at the seminary of Zemai-
ti‘a, but finally graduated from the Halle Uni-
versity in Germany in the field of agriculture.

He edited an agricultural newspaper and
the “Farmer’s Calendar”.

At the beginning of Lithuania’s Independent
State, he was elected to the Lithuanian Council
and was one of the signers of Lithuania’s In-
dependence Proclamation.

In 1920 he was elected chairman of the Par-
liament and on June 19th of the same year he
began his office of President of the Republic of
Lithuania. After his term in office he retired,
but was still active in the press.

In 1941, during mass deportation days in June
14-16, former President Stulginskis and his
wife were deported to Siberia where he spent
10 yrs. in a slave labor prison. At the present
time he lives in occupied Lithuania.

Aleksandras Stulginskis — Lietuvos Nepri-
klausomybés atstatymo akto signataras, antra-

sis Lietuvos Respubiikos prezidentas, Siemt
vasario 27 d. svencias 80 metuy sukaktj.
(Daugiau biografiniy ziniu ZzZiur tekste — 6

psl.).

Back Cover — Paskutinis virs. psl.

Painting by J. Subacdius:
Mindaugas in 1251”

“Baptizing of

Mindaugas is the first ruler and king of
historically united Lithuania.

in 1951 Lithuanian of the Free World cele-
brated the 700th anniversary of the Baptism of
Mindaugas; and in 1963 — the 700th anniver-
sary of his death. At that time many articles
were written about Mindaugas, man paintings
painted. Author J. Kralikauskas wrote two
historical novels: “Fire of Flint” and “The
Assasination of Mindaugas”.

J. Subaciaus paveikslas “Mindaugo krikstas”.
(Si paveiksla uzsaké prel. J. Balkinas).

Mindaugas (nuo XII a. galo iki 1263) yra pir-
mas istoriSkai suvienytos Lietuvos valdovas ir
vainikuctas Lietuvos karalius.

Lietuva Mindaugas apjungé 1236 m. Jis pats
su Zmona, ir daugeliu pilieéiy apsikrikstijo
1251 m. Karalium vainikuotas 1253 (vainikavi-
mas uzsitesé dél vokieCiu kryziuoéiy ordino
intrigu).

1263 m. karalius Mindaugas nuzudytas su
dviem savo sinumis.

1951 metais laisvojo pasaulio lietuviai $ventc
Mindaugo krikSto 700 metu sukaktj, o 1963 —
Mindaugo mirties 700 metu sukaktj. Tomis pro-
gomis placiai rasyta liet. spaudoje apie Min-
dauga ir jo laikmetj; dailininkai sukuré eile
dailés darby kriksto ir vainikavimo temomis;
rasSytojas J. Kralikauskas parasé du romnus,
Titnago ugnis ir Mindaugo nuZudymas.



Senato kapelionas Rev. Dr. Frederick Brown Harris, dalyvaves Vasario
16 minéjime Washington vieSbutyje ir buves pagrindiniu kalb&toju, su
lietuvaic¢iy grupe pozuoja fotografui.

I8 kairés: F. Giedryté, Biruté Saldukaité, Audroneé Svotelyte, S. But-
kuté, Marija Dambritinaité, Senato kapelionas, E. Jurgélaité (padainavusi

keleta dainu programoje), Joana Vaiciulaityte, F. Lauckaité, Danuté Vai-
Ciulaityte, Asta Viténaité, L. Dambritiniené ir A. Vaiciulaitieneé.

Rev. Frederick Brown Harris, Senate Chaplan, during his appearance
at the February 16th program in Washington, D.C.

TautinC misija
Susimastymas Vasario 16 proga
Dr. P. CELIESIUS, Los Angeles, Calif.

Minédami Lietuvos Nepriklausomybés sukaktj, kartais pasijunta-
me lyg pavarge ir einame i tuos minéjimus tik vieSos opinijos ver-
¢iami. Daznas i$ musu jei ne vieai, tai bent patys sau skundziames,
ka mes gero gausime tame minéjime. Susirinksime, padejuosime,
geriausiu atveju — kalbétojui veikiant i musy jausmus — paverks-
lensime ir, atseédeje keleta valandy, vél grisime j kasdlenybe O Lie-
tuvos laisvés kaip nra, taip néra. Misy minéjimai lieka be paséeku.
Tai, esa, tik tusiayodziavimas ir nenaudingas laiko eikvojimas.

Argl i tikryju tautiniuy S$vendiy minéjimai yra beprasmiai? Ar jie
nieko neduoda?

1. VALSTYBE IR TAUTA

Tautos nepriklausomybés minéjimas reiskia valstybinio egzistavi-
mo prisiminima. Kada tauta g:yvendama tam tikroje teritorijoje turi
nuosava konstitucinj valdymo aparata, ji sudaro valstyb@ Kai galin-
gesnis ate]unas jéga uzvaldo tauta jos teritorijoje ir jai primeta sve-
tima valdymo junga, mes ta prlevarta vadiname okupacija. Okupa-
ciné vyriausybe, nusalindama teiséta tautos vadovybe tuo paciu pa-
naikina jos neprikalsusomybe, ml\OIporuodama tauta ] svetimos vals-
tybés ribas. Tauta kendia prievarta. Tokia Siandiena yra misu tauta
tarp daugelio kity panaSiai kendiandiy tauty.

Nors valstybinio nepriklausomumo “netekimas yra didelis tautai
smugis, ta¢iau jis néra esmiskai galutinis tautos egzistavimo smugis.

LIETUVIY DIENOS, 1965, VASARIS

Nepriklausomumas yra tik dalinis tautos egzistencijos elementas. Nuo
1772 mety musy tauta neteko valstybinio nepriklausomumo iki 1918
mety, taciau ji nenustojo egzistavusi kaip tauta per ta 146 mety
okupacijos laikotarpj. Airiy tauta dar ilgiau neturéjo savo nepriklau-
somybés: beveik 600 mety su pertraukomis, o taciau ji isliko gyva.
Zydu tauta net 2000 mety neturéjo savo nepriklausomybés, o taciau
ji isliko gyva iki $iy dieny.

Taip pat ir teritorija (geografiné situacija) yra tik dalinis tautos
egzistavimo faktorius, bet ne lemiamasis jos veiksnys. Mes tautine
gvvybe peréméme n$ senoliy, kurie gilioj senovéj gyveno ne Pabal-
tijo teritorijoje, bet kazkur Azijoje, kaip rodo musy kalbos kilmé.
Tautos gali buti persodintos i kita teritorija, ir dél to jos nenustoja
buti tomis paciomis tautomis. Si teigini pakankamai pagrindzia tauty
kilnojimosi laikotarpio faktai. Zinoma, teritorinis uzdarumas yra labai
svarbus veiksnys tautiniam monolitiskumui i8laikyti ir jos egzisten-
cijai puoseléti, bet, sakau, jis néra galutinai tauta lemiantis \elksn\s
Zinoma, lengviau yra islikti lietuviskiems lietuviams Lietuvos teri-
torijoje, negu mums Amerikoje, bet mes turime prancuzuy tautine
bendruomene Kanados Quebeko provincijoje, angliska bendruomene
Australijoje ir daugelyje viety Siaurinéj Amerikoj.

Kas tat galutinai nulemia tauting egzistencijg, jeigu ne
biskumas ir ne teritorijalumas?

valsty-

/ Toliau 7 puslapyje




/ Atkelta i§ 3 puslapio

2. ZMOGUS KURIA PATS SAVE

Tautinei egzistencijai paryskinti pasinaudokime egzistencialistinés
tiosotijos momentais, atskleidziandiais egzistecijos esme.

Nors egzistencineés filosofijos mastytojai yra skirtingi savo kon-
struktyviniam galvojime ir dél to su pagrindu teigiama, kad tiek
yra paskiry egzistencinés filosofijos teorijy, kiek yra padiy klasiky
egzistencialisty, taciau visdelto pas juos visus galima rasti vieng
budinga bendra pagrinda, butent: saves karima; pagal juos tiek tu
esi zmogum, skirtingu nuo gyvulio, kiek istengi kurti pats save.

Martin Heidegger (vokietis egzistencialistas) Zzmogaus buties es-
me regi samoningoj laisvoj karyboj. Musy gimimu yra mums duotas
ne tik musy savitas kanas, bet taip pat mus fiziSkai ir gyvybiskai
apsprendzianti aplinka. Taciau suvoke, kad mes esame dvasiskai lais-
vi ir kad artéjame prie savo buvimo ribos — mirties, mes turime
prie$ akis likusj laika sunaudoti taip, kad daugiau pasiektume reali-
zuotis karybiskai. Zmogaus egzistavimo prasmé gladi jo kurybiniame
laipsnyje. Tiek egzistuoji, kiek kuri. Kitaip esi vegetuojantis beesmi-
nis individas, kaip medziaginiai jrankiai ar gyvuliniai padarai, kurie
nusakomi: esama, dirbama, veikiama, bet ne “a$ egzistuoju”, “jis
egzistuoja’’.

Karl Jaspers (vokietis gydytojas ir filosofas) pabréztinai teigia, kad
zmogus, kaip zmogus, yra tik tiek vertas, kiek jis verziasi laisvai
save kaip individualybe apipavidalinti ir savo asmenybe iSsireiksti.
Visa aplinka, kuri apsprendzia veikimo salygas, sudaro brutalia zmo-
gaus veikimo plotme. Zmogus, atsistojes ant $ios brutalios — gyvu-
liskos veiklos — plotmeés, vis délto dar turi laisvés apsispresti ir sa-
vaip laisvai pasireiksti. Tos zmogaus veikimo laisves didziausia ap-
raiska yra angazuotis Transcendencijai (uz pasaulio esanciai Buciai).
Ne tai sudaro zmogaus garbe ir jo didybe, kad pasiduodi aplinkos
jitakai ir esi jos absorbuojamas, bet tai, kad atidaves aplinkai, kas
jai privaloma atiduoti, toliau sieki ir iSeini vir§ jos savo laisvu in-
dividualiu veikimu.

Jean-Paul Sartre (prancuzy rasytojas ir filosofas) taip pat pabré-
zia zmogaus laisvo veikimo pasireiSkima. Visa aplinka, kuri apspren-
dzia musy kasdienos darbus ir veikla yra tik dalis musy gyvenimo.
Si dalis sudaro musu veiklos situacijas. Bet jomis zmogaus gyveni-
mas néra iSsemiamas. Situacijos téra veikimo salygos. Atsiréme i musuy
gyvenimo salygas toliau mes esame laisvi tarti taip ar ne ir ryztis
save iSreik$ti laisvu veikimu pagal musu individualiai pasirinkta ir ap-
sispresta siekiama vertybe. Situacijos zmogaus veikimo buda tik
dalinai salygoja. Laisveé gali buti tik uzmaskuota, bet nesunaikinta.
Galimybiy akivaizdoj Zmogaus samoningas metimasis pirmyn, arba
projekcija ir yra ta laisvo veikimo apraiSka. Save projektuoti, arba
mestis ateitin siekiant pasirinktos vertybés, reiSkia karybiskai eg-
zistuoti. Tik toks Zmogaus gyvenimas yra vertas vadintis egzistenci-
niu gyvenimu.

Gabriel Marcel (prancizu rasytojas, filosofas egzistencialistas) irgi
akcentuoja zmogaus laisvai pasirinkta veikimo siekj realizuotis artimo
meilés darbais. Tarpusavio zmonijos santykiuose gludi Zzmogaus ver-
tybés mastas. Zmogus, atsiskleisdamas artimui meilés budu, pras-
mingai egzistuoja ir prasitesia amzinybén. Pagal Marcel, tiek egzis-
tuoji, kiek sieki gério. Sis siekimas yra vienintelis prasmingas saves
karimas.

Siy garsiy paskutinio $imtmecdio mastytoju prisiminimas turi tiksla
parodyti, kas sudaro zmogaus egzistencing verte. Visi sutartinai pa-
brézia laisva apsisprendima save angaZuotis aukstesniems siekimams.
Pasinérimas i aplinka ir joje iStirpimas neprasoka brutalios plotmés.
Pakeisti situacijas yra ne musy valioj, bet esamose situacijose susi-
orientuotavimas ir kurybiskas iSkilimas yra vertas egzistencineés
ymogaus veiklos vardo. Tokis egzistavimo budas vadinasi saves ki-
rimas. Ta prasme ir teigiame, kad Zmogus kuria pats save.

3. TAUTOS SAMONE

Grizdami prie temos — tautos egzistencijos klausimo — norime
kaip tik remtis any minéty egzistencialisty mastytoju principinémis
mintimis.

Neturédami nepriklausomos valstybés, o ypatingai mes egzilai,
neturédami nei nuosavos teritorijos, budami issklaidyti po ivairius
kontinentus tarp jvairiy tauty, esame labai nedékingose salygose.
Islaikyti lietuviy tautos egzistencijos siekima priverstinéj emigraci-
joj, palyginti, maZai saujelei zmoniy placioje svetimtauciy juroje yra
labai sunku, bet visdélto jmanoma. Nors svetimos aplinkos situacija,
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kurig sudaro darbovietés, kino teatrai, radijas, televizija, mokyklos,
svetimom kalbom lektura, kasdienos apyvokos reikalai su svetimtau-
Ciais, nepaprastai stipriai veikia mus ir blésina musu tauting samone,
taciau neéra tokios situacijos, kaip sako Jean Paul Sartre, kurioje
mes negalétume savo laisvoje dvasioje tarti “ne”, tai yra: néra tokios
stiprios situacinés prievartos, kad mes negalétume priestarauti. Sun-
ku yra pratinti vaikus namuose lietuviskai kalbéti, kada jie lanko
angly kalba mokyklas ir per dienas biivoja angliskoje atmosferoje,
bet, kurie tévai uzsispyre stengiasi namuose palaikyti lietuviska dva-
sia, jie gali dziaugtis rezultatais. Ju vaikai valdo neblogai abi kalbas.
Tokiy tévy pastangas galime vadinti tautinés egzistencijos pastan-
gomis. Sunku yra jsiverzti su lietuviska programa j radijo valandas
ir konkuruoti su angliskaja programa, bet visdélto jmanoma ir dau-
gumoje didesniy lietuvisky kolonijy jomis naudojasi. Tai yra tautinés
egzistencijos pastangos. Sunku yra verstis lietuvisky knygu leidéjams
ir laikrasc¢iy sponsoriams, bet visdélto imanoma ir ju turima. Sunku
yra musy karéjams ir jvairiy sri¢iy menininkams iSnirti pavir§iun i$
angly kalba kurybinés juros, bet visdélto yra jmanoma, ir jvairiy
sri¢iy meno apraiskomis dziaugiames. Jie yra tie didieji tévyneés zy-
niai ir tautinés samons puosélétojai. Gaila, kad neturime savo kino
teatro. Bet galime sveikinti matydami realias pastangas jj turéti. Ypac
sveikintini Lietuvos laisvés reikalo kéléjai ir nenuoramos. Jie tikrai
yra tautinés egzistencijos mohikanai, tautiniai egzistencialistai.

Visos pastangos ir jvairiy sri¢iy karybinés apraiskos yra toji filo-
sofu akcentuojama projekcija iskilti vir§ aplinkos situacijos ir i$-
sireik$ti savu, laisvu badu. Ju kariniai yra tie faktoriai, kurie gaivina
ir i$laiko musy tautne egzstencija. Pats lengviausias dalykas pasinerti
aplinkos situacijon ir joje niveliuotis, iStirpti. Ten nereikia jokiy
pastangu. Tik leiskis pasrovui ir plauk kartu su visais. Bet labai
daug pastanguy ir dvasinio susitelkimo reikalinga islikti savistoviu
ir individualiai reikstis tautinés kurybos linkme. Kova uz savo tauti-
ne gyvybe svetimoj aplinkoj atskiram asmeniui i§ esmés yra kova
uz savo dvasine laisve. Be asmeninio idealizmo neimanoma tautiné
istikimybe.

Misy tautinés samoneés iSlaikymas nereiskia kovos pries visa, kas
yra amerikoni$ka. Musy atzvilgiu amerikoniskumas yra musy aplin-
ka, musy gyvenamoji situacija. Mes ja naudojamés kaip gyvenimo
salygomis. Amerikoniskumui mes turime buti lojalas ir ji garbingai
respektuoti-toleruoti. Bet tolerancija nesudaro gyvenimo pilnumos..
Ribojimasis tik tolerancija gamina masés Zmones. O prasmingam
individo gyvenimui reikia kazko daugiau. Pagerbus amerikonizma,
turime dar angazuotis savo tautinei kultarai. Reikia i$nirti i§ aplin-
kos ir projektuotis ateitin tautine linkme. Vieton kvietistinio konfor-
mizmo reikia savos karybinés projekcijos. Tai yra aukStesnis siekis,
kuris pakelia maseés individa vir$ konformizmo. Nebijokime pasireiksti
savitais. Individualias karybines pastangas pagerbs kiekvienas kul-
taringas zmogus.

Tolerancijos pakakty tuo atveju, jeigu tautiné samoné butu tik pa-
veldima. Tadiau, ji néra paveldima, o perduodama. Kalba vaikams
perduodama i$mokymu, o ne gimimu. Pasakos ir tautiniai paprociai
jaunoms kartoms perteikiami gyvenimu, kartojimu, o ne gimimu.
Tautiniai $okiai perduodami iSmokymu, o ne gimimu. Dainos per-
duodamos besikartojanc¢iu dainavimu, o ne gimimu. Tévynés kulta-
ros istorija pasisavinama iSmokimu, o ne gimimu. Gimimu galima pa-
veldéti fiziologines ir psichines savybes, bet ne tauting kultura.
Délto norint perteikti naujoms lietuviu kartoms tauting kulttara ir per
ja iziebti jaunimo sielon tautine samone, reikia ta tautine kultira
gyventi. Namuose, kur tévai su vaikais nekalba lietuviskai, lietuvis-
kas zodis jiems nebus perduotas. Jaunimas, nedalyvaujas lietuviy
kultariniuose parengimuose, nepasisavins lietuviskos samonés. Tokiy
pavyzdziu teikia gausiai musuy tautos istorija. Net priezodziu virtes
posakis apie musuy tautos nutautéjusius bajorus: “Gente sum lituanus,
natione polonus” akivaizdziai jrodé tautinés kulturos pasisavinima
ne gimimu, bet kultariniu aukléjimu. Tik tautinés kultaros aprais-
kos uzdega jaunose kartose tauting samone. Tik tautine kultara re-
alus gyvenimas puoseléja tauting samone. Tautinés kultaros islaikymu
sielojimasis yra anoji filosofy minima egzistenciné projekcija — mestis
ateitin laisvu dvasios polékiu ir jprasminti savo egzistencija. Nezino-
me, kiek mums liko gyventi, bet svarbu, anot Heideggerio, kad visas
likusias gyvenimo valandas pripildytume maksimaliniu karybiniu
turiniu. Derinant jo jzvelgta principa misy atveju, nesvarbu, kada
mes mirsime, bet turime stengtis likusias valandas pripildyti tautinés
kultiros veikla, tada buasime atlike savo tautine misija. Zmonés mirs-
ta ir jvykiai keic¢iasi, bet kultarinés vertybés pasilieka. Kulturinés
vertybés sudaro tautinés dvasios turinj. Kai mes dainuojame dainas,
snkurtas musu protéviy prie§ tiukstandius mety, mes gyvename ta
pacdia tautos dvasia, kuria jie gyveno. Kai mes klausomés senovés
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padavimy ir pasaky, mes jungiamés per jas su savo senoliy dvasia:
kalbédami, galvodami ir jausdami, kaip jie kalbéjo, galvojo ir jauteé.
Kai mes skaitome musy kuréjy veikalus, mums atsiskleidzia musy
tautos genijus ir prabyla i mus autoriaus laiko tautos dvasia: savo
kalba, savo jausena, savo dziaugsmais ir vargais, savo rupesdiais,
savo pasisekimais ir nelaimémis. Karyba, kokios ji bebutu srities ir
vertés, yra gyvosios tautos dvasios apraiska. Tik jai reikia atsiverti,
ja pajusti, jsiklausyti ir atsiliepti. Kol mes pladiausia zodzio prasme
puoselésime lietuviska kuryba, tol mes tautiskai basime gyvi. Lietu-
viy tautiné egzistencija laikosi lietuviska karyba arba lietuviskos
kultaros apraiskomis. Mirstant lietuviskai kultirai, mir$ta ir lietuviy
tautiné egzistencija Arba kitais zodziais tariant mirstant lietuviskai
Kultarai, mir$ta ir lietuviy tautiné samoné. Lietuviy tauta egzistuos
tol, kol neuzges lietuviy tautiné samoné.Musy tauta bus palaidota ne
su paskutiniuoju mirusiu lietuviu, bet su paskutine uzgesusia lietu-
viska samone. Gali fiziologi$kai imant dar daug kur zmoniu gyslomis
teketi lietuviy kilmeés kraujo, bet jei tie Zzmoneés, kuriu gyslomis dar
tekés lietuviskos kilmeés kraujas, nesijaus lietuviais esa, nemokés lie-
tuviy kalbos, negyvens jokia lietuviskos kultaros apraiska, lietuviy
tauta bus mirus.

4. TAUTINIU MINEJIMU PRASME

Issiaiskine tautinés egzistencijos esme, galime dabar duoti atsaky-
ma i pradzioje kelta klausima, kam reikalingi tie laisvés minéjimai
ir zodziavimas. :

Tas klausimas butu lygus, kam i§ viso reikalinga zmogui gyventi.
Kam i$ viso reikalinga progresuoti.

Visi minéjimai, vienokio ar kitokio pobudzio, zadina tautine samo-
ne, palaiko lietuviskos kultaros apraiskas, puoseléja jos ugdyma. Be
susibarimy, be didesniy bendruomeniniu sambuviy isblésta paski-
ruose individuose tautinés samonés ugnelé. Atsala upas ir palengva
iSnyksta tautinis interesas. Jeigu musu tautiné gyvybeé priklauso nuo
tautinés samones, tai visi veiksniai, kurie ja puoseléja ir palaiko yra
sveikintini ir naudingi. Gali dalis musy egzily ir nutrupéti, gali musu
tautinis kanas sumazéti ir kiekybiskai labai sumenkeéti, taciau jei
nors dalis isliks samoningi ir tauti iStikimi, jie gali atne$ti atgimima,
kaip paskiri muasy tautos didvyriai buvo. ISimkim i§ masu tautos kul-
taros istorijos Basanavidiy su “Ausra”, iSskirkim Kudirka su jo “Té-
vynés Varpais”, kas buty jziebes tautinio atgimimo samone. Jeigu
ne Maironis, ne Vaizgantas, ne Jaks$tas, ne Ciurlionis..., kas butu is-
ugde jdiegtos tautinés samonés pradmenis iki jos zydéjimo ir kles-
tejimo. Ir taip mes galime eiti per visus miusu atgimusios tautos kul-
taros barus, vis rasdami tik po viena kita paskiry kultaros sriciu ug-
dymo pradininka, bet, jiems davus pradzia, toliau kultarinis pro-
cesas vystesi, augo ir stipréjo.

Daznai vienas tautos mokslininkas, karys herojus ar politikas vals-
tybininkas nulemia tautos kultaros istorija tam tikra eiga. Jeigu Kes-
tutis baty sutikes krikstytis ir priimti jam popieziaus pasiulyta kara-
liaus karuna kaip Mindaugo ipédinis, Lietuvos istorija butu éjusi
visai skirtinga kryptimi. Jeigu ne Vytautas Didysis, lietuviy tauta gal
senai butuy istirpusi germanu okupacijoje, kaip atsitiko su musy bro-
liais prusais ir jotvingiais.

Salkauskis vienas pajégé sukurti nauja lietuviy inteligento tipa,
o su Pranu Dovydaid¢iu suformavo nauja lietuviy jaunimo krik$c¢ionis-
kaji (Ateitininkija ir Pavasarininkija) sajudj. Daktaras Jonas Sliupas
Amerikos lietuviy emigranty tarpe vienas daugiau nulémeé lietuvybés
sajudyje, negu keliosde$imt ¢ia dirbusiy lietuviu (bet menkai lietu-
visky). Pirmojo bolSevikmedio ir vokie¢iy okupacijos metu
(1939—1944) kun. Lipniunas vienas pajégé duoti rezistencijos tona
visai Vilniaus inteligentijai ir studentijai.

Jeigu i§ Siy tautiniy Svendiu minéjimuy iSaugty tik vienas kitas
naujas Lipniunas, Dovydaitis, Salkauskis, Birziska, Cepinskis, — ap-
simokeéty iStisos eilés mety visi musy minéjimai. Mums reikia paza-
dinti daugiau Vygandy, Liulevi¢iy, Mincevic¢iy, daugiau Vardziu ir
Valiuky!.. O tautiniy Svenciy minéjimai yra kaip tik tos progos jziebti
tautinés samonés ugnj priauganciose kartose ir apsaugoti nuo nu-
tautéjimo. “Nenutautimas yra zmogiskosios laisvés triumfas prie$
aplinka,” sako J. Girnius savo veikale “Tauta ir tautiné iStikimybe.”

Zmogiskosios egzistencijos jprasnminimas ir tautinés samonés za-
dinimas bei palaikymas — tokia yra $iu minéjimu prasmeé.

Paskaitos, skaitytos Vasario 16 miné&jimo programoje, Los Angeles
mieste, santrauka. Apie autoriy ziar. Sio LD nr. 16 psl. Red.
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DR. KUN. P. CELIESIUS

Kun. dr. Petras Celiesius, gimgs 1906 m. liepos mén. 1 d. Alytaus
apskrityje, Jiezno vls., Apusoto kaime. Gimnazijg lanké ir baigé
Prienuose (1928) ir veliau jstojo i Kauno kunigy seminarija, kuria
baiges jsvestas kunigu.

Darbavosi jvairiose vietose kaip vikaras, kapelionas, o Merkinéje
vokieciy okupacijos metais buvo paskirtas klebonu ir dekanu.

Nors pastoracijai, kaip malonaus budo asmuo, ir tiko, bet Celie-
Sius tuo nesitenkimo, ji trauké gilesni mokslo Saltiniai, jam nedave
ramybés Zmogaus egzistenciniai klausimai, gilesnés Zmogaus bities
ir jo karybines problemos. Nuo jaunumés paméges liaudies mena,
kun. Celie$ius panudo gilintis j meno paskirties ir su tuo susijusius,
kaip meno ir religijos, meno ir doroves, menininko atsakingumo ir
panasius klausimus.

1949 metais kun. Celiesius, budamas karo pabégelis ir benamis,
kaip ir daugelis musy, kurrie rapinomés pastoge ir duona, susirii-
pino amzinesniais dalykais ir, fronto Suviams nutilus, istojo i Bon-
nos universitetq ir ten studijas vainikavo daktaro laipsniu, parases
disertacijg “Laiko squoka Don Skoto metafizikoje”. Salutiniai studi-
ju dalykai buvo psichologija ir meno filosofija.

I JAV-bes dr. kun. Celiesius atoyko 1949 metais ir i§ pradZiu dar-
bavosi liet. Sv. Pranciskaus paravijoje East Chicagoje, Ind. Gyvenda-
mas didziosios lietuviy kolonijos (Chicagoje) pasonéje, kun. dr. Ce-
liesius budavo beveik nuolatinis svarbiyjy visuomeniniu ir meniniy
parengimy lankytojas, daznas menininky samburiy dalyvis ir pa-
skaitininkas.

Nuo 1962 m. dirbo jaunimo stovyklose “Dainavoje” ir Putname.

Po poros atsilankymy Kalifornijoje, sveikatos sumetimais 1964 m.
persikele cdia gyventi. Darbuojasi pagalbininku Sv. Kazimiero para-
pijoje. Cia gyvendamas isijungé i katalikisky organizacijy veikla, ¢ia
eidamas dvasios vado pareigas, cia jas paremdamas svariu ZodZiu ar
bent atsilankymu. Be to, uoliai dalyvauja bendruomeninéje veikloje,
prisidedamas savo turiningomis neeilinio lygio paskatomis, yra nuo-
sirdus meno sambariy ir meninnky bei rasto Zmoniuy bidiulis.

Salia kity spaudos darby, redaguoja Putname spausdinamq kunigy
vienybeés Zurnala Lux Christi, kur recenzijomis ir apZvalgomis taria
ir savo Zodj.

I$ jo didesniy darby periodikoje paminétina “Aidy” Zurnale spaus-
dintas straipsnis “Meno sqvoka pagal J. Maritain sampratg”. Meno
ir moralés santykio, liturgijos sampratos ir kt. klausimais yra rases
“Drauge”, “T. Ziburiuose ir kt. Malonu turéti ir LD bendradarbiu.
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Icksandras Stulginskis

Vasario 16-sios Akto signataras ir prezidentas

PREL. MYKOLAS KRUPAVICIUS

Aleksandras Stulginskis, kiles i§ smulkiyjuy
Zemaitijos nuomininky, gimé 1885 m. vasario
27 diena Kutaliy kaime, Kaltinény parapijoj,
Raseiniu apskrity. Taigi, Siemet Svencia 80 me-
tu sukaktj, kuri okupuotoje Lietuvoje vieSai ne-
bus minima.

1séjes kaltinénuy liaudies mokykla, aukStesni-
ji moksla A. Stulginskis igijo Liepojos gimna-
zijoj ir Zemaic¢iy dvasinéj seminarijoj. Rengeési
buti kunigu, bet suabejojes savo pasSaukimu,
nesiSventino. PapraSé leidimo metams dar ap-
sigalvoti. ISvyko | Insbruko universiteta Aus-
trijoj, kur studijavo teologijos fakultete. Po
mety sugrizes i Kauna praneSé seminarijos
vadovybei, kad galutinai nusistaté kunigu ne-
buti. Istojo i Halés universiteta Vokietijoj ir
ten baigé agronomijos mokslus.

SugriZzes agronomu dar caro laikais gavo vie-
ta Vilniaus gub. Zemés tvarkomojoj komisijoj,
kurioj dirbo J. Tubelis ir dar kai kas iS lietu-
viy agronomu. (1913 m.). Po metu buvo paskir-
tas Traku apskrities agronomu. Redagavo ukio
laikrast] “Viensédj”, pradéjo redaguoti ir leisti
specialy zZemeés tukio reikalams “Ukininku Ka-
lendoriu”.

Okupacijos metu Vilniuje darbavosi labdary-
bés srity kaip Lietuviu komiteto nukentéju-
siems deél karo Selpti narys, Svietimo srity kaip
Svietimo dr-jos “Ryto” pirmininkas ir kaip pir-
muyju Lietuviu “Ryto” dr-jos pedagogijos kursu
organizatorius bei vedéjas. Aktingai dalyvavo
lietuviu politikos gyvenime (j Liet. KrikSc¢ioniuy
Demokratuy partija buvo jstojes tik baiges moks-
lus), padéjo organizuoti Lietuviu Konferencija,
prisidéjo prie steigimo bei palaikymo pirmuyju
lietuviuy laikra§céiy, kaip “Lietuvos Aidas”, “Pa-
vasaris”, “Teévynés Sargas’”, “Ukininkas” (pas-
kutiniyju dvieju buvo atsakomasis redaktorius.)

Lietuviu Konferencijoj buvo iSrinktas Lietu-
vos Tarybos nariu. Kaip Lietuvos Tarybos na-
rys dalyvavo Tarybos darbuose. 1918 m. va-
sario 16 d. pasiraSé Lietuvos nepriklausomybés
paskelbimo akta.

Pradéjus belaisviams ir tremtiniams grizti
tevynén, A. Stulginskis vadovavo Valst. Tary-
bos tremtiniy ir belaisviy grazinimo komisijai.

Organizuojantis vyriausybei A. S. i€jo i I-ji
M. Slezevi¢iaus Ministeriu Kabineta ministeriu
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be portfelio, i V. Dovydai¢io Kabineta — Vi-
daus Reikaly ministeriu, i II-ji Slezevi¢iaus Ka-
bineta — Zemés Ukio ir Valstybés Turty mi-
nisteriu.

1920 m. geguzés 15 d. Steigiamajam Seimui
susirinkus, A. S. iSrinktas Seimo pirmininku.

Nuo 1920 m. birzelio 19 d. A. Stulginskis pra-
dejo eiti Respublikos Prezidento pareigas.

Baiges kadencija, A. S. apsigyveno kukliame
bute Vasario 16 d. gatvéj. Dalyvavo spaudoje.
Po gruodzio 17 d. perversmo Kretingos apskrity
pirko apleista dvaro centra ir ten tikra prasme
ukininkavo.

1941 m. baisiojo birzelio 14-16 d. vezZimai pa-
lieté ir buv. prezidenta tkininka Stulginski —
jis su Zmona iSveZtas i Krasnojarsko taiga Ten
tarp kitu buvo nugabenti dr. Vileisis, St. Silin-
gas, Z. Starkus, V. Karvelis... I Lietuvg A. S.
leido grizti po daugiau kaip 10-ties metu vargo,
bado, kanciy ir sunkaus darbo.

Toliau dedami keli fragmentai iS prel. M.
Krupaviciaus atsiminimy apie Stulginskj poli-
tiniame ir valstybiniame darbe.

Aleksandras Stulginskis su Zmona Ona ir dukre-
le Aldona 1926 metais.

A. Stulginsk:s, his wife and daughter, in 1926.

1918 m. Vilniuje buvo suSaukta pirmoji Zen-
giancioj i nepriklausomybe Lietuvoj Krikscio-
niu Demokraty partijos konferencija. Konferen-
caji buvo didelés svarbos ne tik partijai, bet
ir Lietuvai, nes buvo steigiamoji konferenci-
ja. Ji turéjo paskelbti partijos konstitucija-
programa. Dalyviu minia. Minia jvairiaspalve,
Jauni ir pagyvene, inteligentai ir kaimieciai,
vyrai ir moterys, studentai ir jvairiy specia-
lybiu auksto mokslo vyrai, dvasininkai ir pa-
saulieciai. Visy nuotaika rimta. Visi gerai su-
pranta, kad ju dirbamas darbas bus platus ke-
lias | nepriklausoma tévyne, jos blsimaja san-
tvarka ir ateiti. Kiek darbas rimtas, tiek pa-
tyrimo maza. Visi naujokai. Nerimas Sirdis
Sokdina. Pagaliau konferencija atidaroma. Ja
atidaro neauksto figio, kresno sudéjimo trumpa
rusva barzdele ir tokios pat spalvos apkarpy-
tais uOseliais, ligi odos apkirpta galva, pensné
ant nosies, kiek nulenkta galva ir pro pensné
vir§uy ziurjs vyras. Tai Stulginskis. Pradéjo
kalbéti. Kalba grynai lietuviska su Zemaiciu
tarenos mazu atspalviu. Néra pirmaeilis kalbeé-
tojas, bet kalba sklandziai, tik be oratorisko
polékio ir poetiSky ziedu. Logika ir realizmas—
jo kalbos charakteris. Katalikybé ir demokra-
tybé — kalbétojo tvirtas nusistatymas. Tomis
savo savybémis jis klausytojus nuteikia, nes
kalba jtikinanciai. Stulginskis iSrenkamas |
prezidijuma ir konferencijai pirmininkauja.
Pirmininkas patyres. Sugeba iSeiti surasti vi-
sose painése ir komplikacijose. Kalbos ir pa-
stabos bei orientacija rodo jame apibrendus;j
valstybés vyra. — — —

Ateina eilé principams — kriksSCionybé ir de-
mokratybé. Punktas neramus. Bet praeina vien-
balsiai, be jokiu diskusiju... Bet opieji, konkre-
tas partijos programos punktai dar priesaky..
..Artinasi klausimas, kokia turi buti Lietuvos
valstybé — demokratiné respublika, ar monar-
chija. Visuomenéje visokie véjai pucia. Kaime
monarchizmo idéja stiproka. Daugeliui sunku
suprasti valstybé be karaliaus. Su juo suaugo
ir apsiprato. Valstybés Taryboj tas klausimas
taip pat aktualus ir nevienodai sprendziamas.
Nervai jsitempé. Skaitoma programos projekto
paragrafas — Lietuva — demokratiné respubli-
ka. Stulginskis kiek neramus stato §j klausima
balsuoti. Jam taip pat Sio klausimo iSsprendi-
mas rupi. “Kas uz §j paragrafa?”’ Klausia kiek

Steigiamojo Seimo Kriks¢ioniu Demokratu
predidiumas. IS kairés: Z. Starkus, Aleksandras
Stulginskis, M. Krupavicius, (kunigo ir sekre-
torés pavardés nezinomos), J. Purickis ir J.
Vailokaitis. (Paimta i§ “Lietuvos Albumo”).

A. Stulginskis in the Christian Demokrat
Committee, 1920.
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virpanciu balsu pirmininkas. Pakyla visos ran-
kos. “Kas pries?” Nei vienas. Pakyla ranku
plojimo audra. Skamba Lietuvos himnas i$§ Sim-
tu kratiniy. Lietuva demokratiné respublika.
Monarchistu kriks€ioniu demokraty partijoj né-
ra. Baimei pagrindo nebita. — — —

Kovoj ui Respubiikg

Versim kita lapa. Vilhelmas 1] | Lietuva reis-
ké tokiuy pat pretenzijy, kaip ir jo jpédinis Hit-
leris. Ir vieno ir kito plane buvo jjungti Lietuva
i Reicho ribas. Vilhelmas Il sutiko su Lietuvos
nepriklausomybés mintimi tik tuomet, kai jam
visai paaiskéjo, jog vokieciy karas bus pralai-
métas bet ir tuomet jis pyné visokius tinklus,
kad ta Lietuvos nepriklausomybé butu ne dau-
giau, kaip paprasta fikcija. Tad sutikes su Lie-
tuvos nepriklausomybés idéja ir faktu, uzsimo-
jo ja suristi personalinés unijos rysSiais su Sak-
sy dinastija. Bet ir to dar jam buvo per maza.
Dar tos riusies ry8ys palikty Lietuvai tam tikruy
nepriklausomybés zymiu ir laisvés. Tad reikéjo
eiti toliau, kad be Reicho Lietuva pirsto nega-
&ty pajudinti. To jo noro pasékoj atsirado mui-
ty, finansy, uzsienio politikos ir kity sri€iy uni-
jos saitai. Tokia Lietuva, suprantama, turétu
ne daugiau nepriklausomybés, kiek turi dabar
bolSeviky naguose Lietuvos Tarybuy Socialisti-
né Respublika.

Lietuviy gi tautos siekimai buvo skirtingi. 18-
sivadavusi Lietuva iS§ ilgametés Rusijos caru
“globos’, nieku gyvu nenoréjo paklitti gal j dar
kietesne Vokietijos imperatoriy “globa.” Jos
idealas buvo visiskai nepriklausoma Lietuva,
be jokiu globéju ir saity. Susikirto dvieju labai
nelygiu jégu interesai — mazos sunkiai gims-
tancios Lietuvos ir didziulés tuo metu dar ga-
lingos, nors jau gerokai pakrypusios | pralai-
méjima, Vokietijos. Sis interesy susikirtimas
atsidiré ValstybésTaryboje. Jai teko iSvairuot
Lietuvos laivelj pro pavojinga Reicho Scilla ir
Charibda. Taryboj sprendziant §j klausima iski-
lo valdymosi formos klausimas — monarchiné
ar respublikiné. Faktas, kad lietuviy visuomengéj
tuo metu ypac liaudyje siuvo monarchijos idéja.
Inteligentijoj ta idéja didelio pritarimo neturé-
jo, gal tik pavieniuose Zmonése. Visos partijos
buvo apsisprendusios uz respublika. Kas tad
iSkélé monarchijos klausima Valstybés Tary-
boje? Tik noras, noras karstas ir tvirtas turéti
Lietuva visai nepriklausoma valstybe i$ vienos
pusés, i§ kitos gi — Vilhelmo Il uZsimojimas
ta Lietuvos nepriklausomybe paversti nereiks-
minga fikcija. Taryboje atsirado Zmoniy, kurie,
kad ir budami respublikonisku jsitikinimy, ti-
kéjo, kad pasodine | Lietuvos sosta savo pa-
sirinkta karaliy, galés sugriauti Reicho suda-
rytus Lietuvai prisijungti planus. Kad tas ka-
ralius lengviau galétu nuginkluoti Vilhelma,
jis turéjo taip pat buti vokietis. Vokieciu vals-
tybés vyru tarpe buvo tokiuy, kurie tikrai noréjo
matyti Lietuva visai, ne fiktyviai, nepriklau-
soma valstybe. NuoSirdziausias ju tarpe Lietu-
vos prietelis buvo kataliku centro partijos lyde-
ris Erzbergeris, kurj véliau nuzudé vokieciu
nacionalistai. Erzbergeris ir pasiulé Lietuvos
politikams kandidatu j Lietuvos sosta gera ka-
talika, dora ir rimta vyra, Viurtembergo kuni-
gaiksti Uracha, kuris turéjo pasivadinti Min-
daugu Antruoju. Urachas turé&jo nugaléti Vil-
helma ir iSgelbéti Lietuvos nepriklausomybe.
Taip bent tikéjo Lietuvos Tarybos nariy dau-
guma. Prie jos prisidéjo ir Kriks¢ioniy Demo-
kraty frakcijos nariy dalis. Cia reik dar karta
pabrézti, kad Kriks¢ioniu Demokraty tarpe mo-
narchistu nebuvo., Partijos konferencija vienu
balsu be jokiy ginéu ir svyravimu pasisaké uz
respublika. Partijos centro komitetas grieztai
to partijos nutarimo laikési ir visomis priemo-
némis spyré savo frakcijos narius taip pat tuo
partijos nutarimu vaduotis. Taciau partijos
Siuo klausimu nurodytu keliu nuéjo tik Alek-
sandras Stulginskis, Jonas Vailokaitis ir prel.
Kazimieras Saulys. Stulginskis tiek tvirtai lai-
kési savo nusistatymo, kad V. Tarybai nubalsa-
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vus balsy dauguma uz Uracha, atsisaké ta
sprendima pasirasyti. Jis savo nusistatymo ne-
pakeité ir tuo metu, kai V. Tarybos pirmininkas
jam grasino pasalinti i§ V. Tarybos, jei to
sprendimo nepasirasys. Stulginskis pasirodé
nuoseklus ir grieztas demokratas ir respubliki-
ninkas, nors savo frakcijos, balsavusiy kitaip
negu jis, draugy grieztai nesmerké, nes gerai
Zinojo, kad jie yra neblogesni respublikininkai
uz ji patj ir jei nuéjo kita linkme, tai tik dél
to, kad ta linkmé ju jsitikinimu tikresniu keliu
vedé Lietuva | tikraja laisve ir nepriklauso-
mybe. Vokie€iai kara pralaiméjo ir Uracho
sostas subyréjo savaime, be kovu ir revoliucijy.
Uracho klausimas ir kovos dél jo visuomenéje
dingo. Sioj byloj Stulginskis pasirodé aukstos
vertés, sveikos nuojautos ir orientacijos poli-
tikas. Kiti gi jo frakcijos draugai, nors ir su-
klydo savo sprendimais ir nusistatymais, bet
uz tai pademonstravo savo gily patriotizma
ir tvirta nepriklausomybés meile bei pasiry-
zima bet kuriais keliais ja laiméti savo tévynei
Lietuvai.

Kovoj ui Nepriklausomybe

Tik suzibo tvirtesné viltis lietuviy tautai at-
kurti savo krasto laisve ir nepriklausomybe, tik
gyviau sukrusta rengtis ateiciai ir tvarkyti sa-
vo vidaus gyvenima bei normuoti savo santy-
kius su kitomis valstybémis, kai traukiantis i$
Lietuvos Zemés vokieciy kariuomenei, iStiesé
savo kruvinas rankas rusai bolSevikai ir lenkai
iSrauti ta jauna ir glezna Lietuvos laisvés die-
geli. Atsispirti priesui ir ginti savo tévyne nuo
uzpuoliku nebuvo kam, nes jokios ginkluotos
pajégos laikinoji vyriausyb& neorganizavo, nors
tai daryti ji buvo kietai visuomenés ir partiju
vadovybiy spiriama. Maza to. Tam labai rim-
tam pavojui besiartinant, pradéjo nykti iS Lie-
tuvos padangés ir tos vyriausybés nariai. Pir-
miausia iSnyko Ministeris Pirmininkas Augus-
tinas Voldemaras, véliau Finansy Ministeris
Martynas Y¢as, paskui jj ir Svietimo Ministeris
Jonas Yc&as apleido Lietuvos zeme. Maza to,
pasklido gandai, kad i§ Lietuvos rengiasi is-
vaziuoti ir laikinasis Lietuvos Prezidentas ir
V. Tarybos pirmininkas A. Smetona. Bégo, kaip
ziurkés i§ skestancio laivo. Ir tai vyko tuo me-
tu, kai Lietuva vél atsirado ant prazities kran-
to. Ji palikta be jokios vadovybés. Prie vyriau-
sybés rumu buriuojasi lietuviu pulkeliai, jsi-
nervavusiy, nusiminusiy. Pac¢iuose rimuose tas
pats. Kazko iesko, kazka kalba. Vis dazniau ir
dazniau iSvykusius vyriausybé&s narius palydi
riebiais keiksmais. Minia kaista. Reikalauja ku-
rio vyriausybés nario pranesSimui padaryti, pa-
siteisinti. Nieks nesirodo. Vienu néra, kiti bijo
pasirodyti. Vienas Stulginskis Svaistosi po tus-
éias sales ir pilnus koridorius. Jo veidas rastus,
Kalbédamas dar Zemiau barzdele nulenkia.
Kiekvienas Zzodis stipriai akcentuojamas. Ner-
vai jsisitbavo. Visa susidariusia bukle jis mi-
niai aiSkina, nors néra vyriausybés narys, tik
Kriks€ioniy Demokraty frakcijos senitinas ir
Tarybos narys. Vyriausybe jis kietai smerkia.
Grasina negailestingu istorijos teismu. Zada
daryti Zygiu kitai vyriausybei sudaryti. Minia
aprimsta, skirstosi, bet iS€jusius jau stabdo
ir krato apsiginklave lenku partizanai. Jau jie
Vilniaus viespaciai, nors trumpam laikui. Bet
ir tuomi padenmonstruoja: Kai ne kiti, tai mes
Vilniuje Seimininkai, lietuviai niekados. Vyrau-
sybés darbuy rezultatas labai aiskus.

Kriksc¢ioniu Demokraty centro komiteto posé-
dis. Apie susidariusia bukle referuoja Stulgins-
kis. Kalba trumpa ir aiski. Sialymai konkretus
ir realtis. Jie priimami ramiai ir be didesniu
diskusijy ir gincéy, nors visy nervai siauia ir
dilgina. ISsiaiskinti su A. Smetona pasiusti V.
B. (bolSevikuy iSveztas) ir M. Krupaviciy. Reika-
lauti pasilikti kraste ir sudaryti nauja vyriausy-
be. Jei nesutiks pasilikti Lietuvoj, pranest jam,
kad bus paskelbtas tautos iSdaviku ir be jo
bus sudaryta nauja krasto gynimo vyriausybé.
Vilniu apleisti Zzygiuojant | ji bolSevikams. Pa-

sirinkti naujaja laikinaja sostine Kauna. Visas
jégas telkti Kaune. Skubiai organizuoti lietu-
viskaja kariuomene. Smetonos sililyma keltis
i Gardina kategoriskai atmesti. Jo manyma
remtis kovoj uz Lietuvos nepriklausomybe vo-
kieciais — laikyti prazatingu. Laisvés klausi-
ma gali iSspresti tik lietuviy tauta, tad toj ko-
voj tik ja remtis. Visi sprendimai trumpi, bet
aiskus ir griezti, kaip sStabo karo metu. Karas
gi ir buvo. Peilis pridétas prie tautos gerklés.
Stulginskis Saltas, bet apsisprendes. Svyravimu
ir abejoniy jokiu. Pasiryzimai drasus ir platis.
Pasireiské zZemaiciy kumecio slinuje vado pri-
valumai ir geriausiai isryskeéjo.

Delegacija grizta i§ Smetonos. Nieko nelai-
meéta. Jis iSvyksta | uzsienius, sakosi, Lietuvai
gelbéti, Tokiu pat tikslu jo pasakojimu iSvyke
ir vyriausybés nariai. Jo jsitikinimu Lietuvai
Siuo momentu galj padéti tik vokieciai. Centro
komiteto nutarimas paskelbti jj tautos iSdaviku
jam pranestas. Smetona iSvyksta. I§ vyriausy-
bés nariy Vilniuje pasiliko bene tik vienas fi-
ansy viceministeris Liudas Noreika. Bolsevikai
prie pat Vilniaus. Vilnius greit turi bati ap-
leistas. Organizuojama nauja krasto gynimo vy-
riausybé. Ar ji pavyks suorganizuoti laiku, ar
jai teks Lietuvos Zeméje savo darbus vykdyti?
| Sivuos klausimus gali tik ateitis atsakyti. Nu-
sistatoma partiju vadams pasilikti kraste, jei
jis bus prieso okupuotas. Jie organizuoja tauta
laisvés Zzygiams. Valstybés izdo pinigai padali-
nami tiems uzdaviniams siekti partiju vadovy-
béms. Neturtingas tas izdas. Noreika jstengia
jiems duoti vos po 25,000 tuometinés menka-
vertés valiutos. IS liaudininky juos paima F.
Bortkevicieng, iS§ KriksCioniu Demokraty — vie-
nas narys, kuris dabar yra bolSeviku naguose.
Stulginskis rengia veiklos plana okupuotoje
Lietuvoje. Krasto gynimo vyriausybé sudaryta
koaliciniais pagrindais be dideliy ginéu. Tik
Petras Leonas dabartinés Ukininky partijos
(tuomet Santaros) vardu pastaté principinj rei-
kalavima, kad i vyriausybe negalj buti jleidzia-
mi kunigai. Nors tas reikalavimas absurdiskas
ir giliai nedemokratiskas pasmerkiamas ir at-
metamas kairiyju balsais, bet praktiskai, kad
negaiéti laiko tuo sunkiu metu, kandidatas ku-
nigas Purickis atSaukiamas. Vyriausybés prie-
Sakin stoja Mykolas Slezevicius. | ta vyriausy-
be i€jo ir Aleksandras Stulginskis. Cia jis, turé-
damas plac¢ia valstybinio masto darbo dirva ir
dar tokiais sunkiais laikais, savo turétus paty-
rimus pagilina ir iSplecia, ir jo asmeny susifor-
muoja rimtas valstybés vyras.

Steigiamojo Seimo virSuneése

Krasto gynimo vyriausybé didvyrisko tautos
pasiaukojimo Zzygiu padedama savo tikslo pa-
sieké. PrieSo slinkimas sulaikytas. Tauta ap-
jungta vidaus gyvenimui tvarkyti ir gintis nuo
prieso. SusSauktas krasto Seimininkas — Stei-
giamasis Seimas. Katalikiskas krastas daveé
Seimui katalikiSka dauguma. Seimas Siuo at-
veju — tikras krasto atvaizdas. Krikscioniskoji
demokratija ima krasto tvarkymo vadzias | sa-
vo rankas, nors dél dar labai sunkiu gyvenimo
salygu ir nuolatiniy Seséliais slankiojanciu pa-
voju vyriausybé sudaroma koaliciné su nekata-
likiSka vadovybe. Kriks¢ionims demokratams
rupi ne proporcijos, ne portfeliai, bet krasto li-
kimas. Seimas stato kandidatu | savo vadovus
Aleksandra Stulginskj. ISrenkamas. Tuo bidu
Stulginskio rankose susitelkia vyriausio krasto
tvarkytojo vadovavimas ir krasto reprezentavi-
mas, nes jis eina ir Prezidento pareigas.

Steigiamasis Seimas isleido visus pagrindi-
nius krastui tvarkyti istatymus: konstitucija,
zemeés reformos jstatyma, darbininku reikalu,
Svietimo tvarkymo reikalu ir daug kitu krastui
reikSminguy istatymu. Visi jie uzantspauduoti
Stulginskio parasu., Tad Stulginskiui vadovau-
jant nutiestas kelias i Lietuvos tvarkymo at-
eiti, duota jos gyvenimui linkmé. Tos tvarkos
pagrindas demokratybé, lietuvybé, socialinis
teisingumas ir demokratiska tolerancija. Visi
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principai, iSeina i§ kriks¢ioniskos etikos moks-
lo. Visi pagrindiniai jstatymiskieji faktai tiek
rySkiai grazis, logiskai nuoseklis, krikscionis-
kai teisingi ir demokratiskai stipris, kad nieks
su jais, gerai susipaZines, gera valia negali
jiems padaryti bet kurio Siais atzvilgiais prie-
kaisto. | juos kriksCioniskoji demokratija jde-
jo savo sazinés, jsitikinimy ir nory tikra kon-
densuota santrauka. Steigiamojo Seimo jstaty-
miskoji kiryba — Lietuvos krikScioniSkosios
demokratijos siela ir atvaizdas. Po to ji jokiu
rekomendaciju ir atestaciju néra reikalinga.
Nereikalinga taip pat apologijos. Darbais save
apgyné ir pasauliui prisistaté, kuo ji i§ tikryjy
esanti. Kitamindiy piktos valios priesiSkoji agi-
tacija pries ja gali buti rimtai klausoma ir ti-
kima ty, kurie prate vertinti Zmones ne iS ju
darbuy, bet i§ ju priesu ltipy. Visuose Steigiamo-
jo Seimo pagrindiniuose darbuose atspindi ir
Stulginskio asmenybé — jo isitikinimai, paZiu-
ros ir siekimai, nes jis ideologiSkai pilnutinis
ateitininkas, stipriai samoningas katalikas, po-
litiSkai — nuoseklus kriksc¢ionis demokratas.

Kaipo Steigiamojo Seimo pirmininkas Stul-
ginskis paliko visiems tik maloniy prisiminimuy.
Steigiamojo Seimo laikai dar buvo labai nera-
mius, audringi ir pilni rimty pavojy Lietuvos
laisvei ir nepriklausomybei. Tie pavojai plauké
tiek i prieSingy mums valstybiy, tiek i§ ju
emisary Lietuvos viduje. Buvo tokiy momenty,
kad vakare guli laisvos nepriklausomos Lietu-
vos pilietis, o gali atsikelti ryte svetimos vals-
tybés vergas. Buvo momenty, kada Steigiama-
sis Seimas turéjo nutraukti savo normalia veik-
la ir jsijungti | krasto gynimo darba. Eilé jo
atstovu iS€jo savanoriskai | fronta kovoti su
prieSo kariuomene — Antanas Matulaitis (Dar-
bo Federacijos), Stasys Gruodis (Kriks¢. De-
mokratu), véliau tapes tévas jézuitas ir Kkiti.
Nemaza buvo ir tarpusaviu partiniu kovy, ne-
karta audringu ir nesmagiy. Bet tokie, kad ir
sunkiausi jvykiai, Stulginskio i§ pusiausvyros
objektingumo ir Salto kraujo neiSmusé. Juo
didesni pavojai, juo jis stipresnis ir Saltesnis.
Juo didesné audra, juo jis atsparesnis ir ryz-
tingesnis, tik kiek Zemiau barzdele palenkia,
tik tonas kietesnis pasidaro, tik kiek Sypsnis
kitokio atspalvio igyja. I1Sorio prieSui jis kietas
ir atkaklus Lietuvos reikalu gynéjas, santyky
su partiniu prieSsu — kietas principiniuose
klausimuose, nuolaidus antraeiliuose ir visuo-
met bendro darbo Salininkas. Tvarkos lauzyto-
jams ir ardytojams nenumaldomai kietas, bet
teisingas ir objektyvus bei korektiskas. Sava-
mindiui pirmenybés neduodavo tik dél to, kad
jis vienmintis. Kai tiesa buvo kitamincio pu-
séj, jis palaikydavo kitamintj. Jo simpatijas
ir sprendima nusverdavo tiesa. Toks buvo Stul-
ginskis Steigiamojo Seimo pirmininko veid-
meny.

‘Baltuosivuose Rumuose’

Pagaliau teisiniai valstybei pamatai nutiesti.
Konstitucija paskelbta. Atéjo laikass rinkti
konstitucinis prezidentas. Kriks¢ioniskoji de-
moekratija, turédama Steigiamajame Seime savo
nariy dauguma, nusistaté ir savajj prezidenta
iSrinkti, Kandidatais | prezidentus buvo pasta-
tyti trys asmenys — kun. Mykolas Krupavicius,
Voldemaras Carneckis ir Aleksandras Stulgins-
kis. Kodél ne vienintelis Stulginskis? Ne visy
vienodas skonis. Vieniems nepatiko jo Zemai-
tiskai kietas budas, kitiems jo tariamas ne-
draugiSskumas. Sakau tariamas, nes jis buvo
drugiskas ir neisdidus, tik mazakalbis, kalbé-
davo tik turédamas reikala, nereikalingy be
rimtos temos kalbu vengé. Susitikimuy neiesSko-
jo. Laisva laika mégdavo panaudoti skaitymui,
studijoms bei rasymui. Jis buvo rimtas publi-
cistas. Publicistikos nemeté ir jvairias vietas
uzimdamas, net prezidentaudamas. Jo straips-
niy buvo spmaudoj visais svarbiais valstybés ir
tautos reikalais. Pasirasydavo juos jvairiais
pseudonimais. Kai kurie vél abejojo, ar suge-
bés Stulginskis tinkamai reprezentuoti, kitaip
tariant, ar islaikys jis ‘“poniskajj” etiketa, tu-
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rédamas santykius su jvairiy valstybiy atsto-
vais ir pareigunais bei lankytojais. Buvo ir
kitokiy atsargumy bei baimiuy. Bet pries rea-
lias salygas visos tos baimés bei atsargumai
turéjo atkristi, nes M. Krupavicius savo kandi-
didatura atsiémé&, motyvuodamas svarbiausia
tuomi, kad jis dar perjaunas uzsidaryti baltuose
rimuose ir visas savo jégas sutelkti tik repre-
zentacijai, kurios tikriausia nesugebés lemtai
atlikti, nes ant jo galvos nei cilinderis nesilai-
kysias, nei kravato padoriai nepasiriSias, nei
savo atviros minties nesugebésias vatiskai
minkstai iSreiksti, pagaliau, kad jis linkes dirb-
ti platy, kad ir juoda visuomenés darba, tai jo
mégstamoji sritis. Baltuose rimuose jis nesu-
tinkas pakasti savo tikrojo pasaukimo ir keisti
kad ir | garbinga prezidento darba, kuris ne-
tinka jo prigimciai. Spaudimas nieko nepadéjo.
Carneckis atsisaké taip pat. Atsisakyma moty-
vavo nepasirengimu aukstoms prezidento parei-
goms. Pasiliko vienas Stulginskis. Jis atsisaki-
néjo taip pat visu savo zemaitisku uZsispyrimu,
iS€jo net iS posédzio. Bet ne maziau neatlaidi
buvo ir frakcija. Pasitarimai su juo tesési ke-
lias dienas. Spaudziamas buvo visomis galio-
mis, nes buvo tikima, kad Stulginskis ir Sias
naujas pareigas atliks garbingai ir Lietuvai
naudingai. Pagaliau Stulginskis sutiko... Jis bu-
vo pirmas Lietuvos konstitucinis prezidentas.,

Stulginskis savo prezidentines pareigas atli-
ko, kaip buvo tikimasi, ir garbingai ir Lietuvai
naudingai. IS pasalio ziarint, atrodé, kad jis
blty gimes tai vietai ir toms pareigoms. Bet ne,
Jis visa darbu paémeé. Jis visa iSstudijavo, visa
iSmoko, ko jam dar triko. Gerai mokéjo tik
vokieciy kalba i§ vakaru Europos kalby. Repre-
zentacijai ir lietuviskai kultirai pademonstruoti
to buvo maza. Jis gerai iSmoko prancizy ir
angly kalbas. Jis jauté turis etiketiniu spragu.
Pasalino ir jas teoretinémis ir praktinémis stu-
dijomis.. Ir cilinderis tvirtai ant jo galvos sto-
véjo, ir frakas juto savo vietoj gulis. Reprezen-
taciniuose pobiviuose Stulginskis savo laikyse-
na visiems imponavo. Su kiekvieno krasto at-
stovu jis mokéjo kalbéti jo gimtaja kalba. Su
Sv. Tévo atstovu jis galéjo kalbéti visai sklan-
dzia ir taisyklinga lotynu kalba. Dideliu ponu
rodytis jis nemégo, bet kadangi tarp ponu Lie-
tuvos labui jis laiké pareiga poniskuma pa-
demonstruoti, jis tai atlikdavo gerai ir vyku-
siai, nors ir savo poniSkuma jis sugebéjo kaz-
kaip suderinti su demokratisku paprastumu, ir
dél to jo ta etiketiné laikysena buvo naturali
ir atrodé praktikuota i§ jaunu dienu. Jis buvo
kiek Saltokas, ir oficialus, nors mokéjo kalbétis
ivairiomis temomis.

Ji labai laimingai papildé jo Zmona Stulgins-
kiené Matulaityté. Ona Matulaityté Suaduviu
zemés lygumu dukté, augusi ir brendusi prie
pat Marijampolés graZiuose paseSupiuose. Jos
charakteris lygus, kaip lygis jos krasto laukai,
jos budas grazus, kaip grazios SeSupés pakran-
tés. Mokslai ir miesto gyvenimas jos natiralu-
mo nepakeité, pasiliko ir bldama prezidentieneé,
kaip nesugadinta kaimo mergaité. Gilus inte-
ligentiSkumas ir Svelnus paprastumas veiks-
muose ir zodziuose daré ja patrauklia. Ja mégo
ne tik lietuviai, bet ir aukstieji kity valstybiy
ponai. | politika ji nesikiso, ne dél to, kad ji jos
neinteresuoty ir kad jos nemégty, bet Zinojo,
kad tai ne jos darbas ir nenoréjo vyrui kliu-
dyti ar daryti toj srity jam savo jtakos. Su
kitais kalbédavo paprastai nepolitinémis temo-
mis. Taciau atsiradus reikalui, kai to reikalavo
Lietuvos gerové, ji sugebédavo ir politinémis
temomis kalbétis, visai laisvai kalbédama ke-
liomis vakary Europos kalbomis.

Stulginskis ir prezidentaudamas pasiliko toks
pat rupestingas ir darbstus, koks buvo ir kitas
pareigas eidamas. Tas savo savybes gal susti-
prino, nes prezidentinés pareigos buvo ir plates-
nés ir atsakingesnés. Visi Steigiamojo Seimo
jam atsiunciami pasirasyti jstatymai jo buvo
kruopsciai isstudijuoti, reikalui esant ir su
atitinkamais specialistais. Ir tik tuomet juos
pasirasydavo, kai buvo visa aisku ir jo ijsiti-
kinimu Lietuvai naudinga. Buvo atsitikimuy, kad
jis pasirémes jam palikta konstitucijos teise,
grazindavo Seimui persvarstyti tuos jstatymus,

kurie jo isitikinimu buvo tuo ar kitu atzvilgiu
nevyke.

Vien jstatymy kontrole Stulginskis nesitenki-
no. Jis atsidéjes seké visa vyriausybés darba.
IS minsteriy reikalavo pranes§imy apie jy dar-
buote. Su ministeriais iSdiskutuodavo visus
svarbesnius sumanymus. Tiesa, konstitucija
prezidentui nedavé teisés daryti sprendimu tais
klausimais, kurie buvo pavesti vyriausybés ar
atskiry jos nariu kompetencijai. Jis veiké juos
tik kaipo autoritetas ar klausimu zinovas. Kon-
stitucija leido jam dalyvauti Vyriausybés posé-
dziuose ir jiems pirmininkauti. Ta teise jis
placdiai naudojosi. Beveik visi svarbesnieji ir
opesnieji vyriausybés svarstomieji klausimai
buvo jo noru svarstomi jam dalyvaujant. Dis-
kusijose jis dalyvavo gyvai ir | visus spren-
dziamus klausimus Stulginskis jnesdavo savo
Zinojimo ir patyrimo, kuriais jis buvo turtingas.
Visos valstybés gyvenimo sritys jam buvo Zzi-
nomos. Jo tariamas tais klausimais Zodis ne-
buvo profano, bet Zinovo, ir tai ne bet kokio,—
rimto ir Sviesaus. Visa savo platuji Zzinojima
Stulginskis jgijo kruopsciomis studijomis. Prie
kiekvieno klausimo, kuriuo jis noréjo ar turéjo
tarti savo Zodj, rengési. Kai knygos nejsteng-
davo jam duoti reikiamuy atsakymuy | rapimus
klausimus, jis kviesdavosi rimtu specialisty ir
su jais tuos klausimus perdiskutuodavo. Taip
zZiurédamas | savo pareigas Stulginskis, pri-
déjus dar oficialius priémimus bei jvairius Kki-
tus interesantus, laisvo laiko turéti negaléjo.
Jo darbo diena tesési nuo ankstyvo ryto ligi
vélyvos nakties. Suprantama, kad tokiose saly-
gose jis ir prie geriausiy noru neturéjo gali-
mybés nalaikyti tampresnio rysSio su platesne
lietuviy Sviesuomene — lankytis provincijoj
i tautines Sventes, suvaziavimus ir taip toliau.
Nors reik pripazinti, kad Stulginskis tokiu pa-
sirodymuy ir nemégo. Tas jo uzsidarymas pre-
zidentlroje daugelio jam buvo prikaiSiojamas,
kaipo bégimas nuo lietuviskosios visuomenés.
Priekaistas, kaip matéme, neturéjo pateisina-
mo pagrindo.

Privatus prezidento Stulginskio gyvenimas
buvo kuklus ir ramus. Prabangos, pobuviuy,
baliy nemégo ir vengé. Gyveno kaip pasiturjs
tkininkas. Tai tiko jo ir jo Zmonos tUkininkiskai
psichologijai ir nusiteikimams. Stulgnskis buvo
Prezidentas — lietuviskasai Uikininkas. Toks vi-
sai tiksius jo apibidinimas pilnai nusako ir
jo privatyji gyvenima. Tas charakteris atspin-
déjo ir jo oficialiuose bei vieSuose pasirodymuo-
se. Tas Stulginskio privataus gyvenimo kuk-
lumas plauké tik iS jo lietuvidky tradiciju ir
ukininkiskos psichologijos. Tai nebuvo jo Syks-
tumo ar prisiriS§imo prie pinigo jrodymas. Tie-
sa, jis pinigy ne8vaisté, kur nereikéjo. Bet ju
nesigailéjo, kur buvo rimtas reikalas. Taip, pa-
vyzdziui, jis aukodavo nemazas pinigu sumas
kulturos reikalams, studentams Selpti, labda-
rai ir t. t. Nepaisant to, kad Stulginskis buvo
ministeriu, be to, mety eile €jo Seimo pirminin-
ko ir Prezidento pareigas, t. y. turéjo gerai ap-
mokamas vietas, kai iS€jo | privaty gyvenima
ir panoro nusipirkti dvaro centra, savo sutaupy-
tais pinigais to padaryti nejstengé. Reikéjo
skolintis i§ privaciy asmeny ir banku.

Toks buvo Stulginskis Prezidentas. Istori-
joj jis uzims Sviesy lapa. I$€jes i§ dvaro ku-
metyno Lietuvos prezidentas yra istorinis Zmo-
gus ir garbinga figlira. Visa jis buvo pasventes
Lietuvai. Jo politika ir darbai daug prisidéjo
prie Lietuvos sustipréjimo ir suklestéjimo. Jo
prezidentavimo laikas musy trumpame nepri-
klausomybés gyvenime buvo S$viesiausias ir
kurybingiausias laikotarpis, tkinio ir moralinio
tarpimo tarpsnis. Stulginskio laikais subrendo
lietuviskoj visuomenéj ir giliai suleido Saknis
jos galvosenoj sveika ir tikrai demokratiné
idéja, nes tokios idéjos neSiotojas, skiepytojas
ir skleidéjas buvo pats Lietuvos Prezidentas
Stulginskis. §i demokratiné idéja ir galvosena
buvo tokia stipri lietuviskoj visuomené&j, kad
I jas suduZo visos pastangos ty, kurie jas no-
réjo valstyb&j ir visuomenéj nustelbti ir de-
mokrating santvarka pakeisti kita, demokraty-
bei svetima.
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Aleksandras Stulginskis su Zmona Ona, juodviem grizus i§ Sibiro 1956 m.
(Nuotrauka daryta 1957 m. Lietuvoje).
A. Stulginskis and his wife, after their return from Siberia in 1956.

VASARIO SESIOLIKTOIJI
A. Stulginskio paskaita Siaulivose 1940 m. vas. 16

Siandien  Nepriklausomybés
Sventé. Nepriklausomybeé yra di-
dziausias Tautos turtas. Didziau-
sia laimé tautai nepriklausomai
gyventi. Uztat nepriklausomybei
apsaugoti nesigailime didziausiy
turty, sunkiausio triuso, reikalui
esant, ant nepriklausomybés au-
kuro herojiskai aukojama tautos
nariy gyvybe.

Lietuva istoriniu nuotykiy ei-
goje buvo praradusi savo nepri-
klausomybe ir ilga laikotarp;j vil-
ko sunkuy svetimyju junga. Tos
vergoves metu daug kas Lietuvo-
je pasikeité. Vadovavusi Lietu-
vos politiniam ir visuomeniniam
gyvenimui ir privedusi prie ne-
priklausomybés praradimo Lietu-
vos diduomené visiskai suzlunga.
Bet tautos kamienas — liaudis,
nors ir apkarpyta, ne tik nezuna,
bet i$saugoja brangiausius tau-
tos turtus: kalba, paprocius, re-
ligija, savita kultara. Cionai, toje
liaudyje, gimsta tautinio susi-
pratimo idéjos: nebetarnauti sve-
timiesiems, bet branginti ir mylé-
ti tai, kas sava. I$€je iS tos pacios
liaudies, i$§ samanotu bakuziu in-
teligentai imasi vadovaujamo
vaidmens politiniame, kultarinia-
me gyvenime. Cia prasideda ilgi,
skaudus Kryziaus keliai del lie-
tuvybés. Mes tik jsigilinkime i
prieskarinés mokyl\l()s reik§me ir
prasme, kur mociuté prie ratelio
mokina i§ elementoriaus savo
vaikudius, pazvelkime | tremti-
nius Sibiran, j skaitlingus kali-
nius deél tautinio veikimo, mes
turésime nustebti, i§ kur toje ma-
7oje , neskaitlingoje tautoje atsi-
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rado tiek drasos grumtis su taip
nuozmiu ir galingu prispaudéju,
i$ kur tiek moraliniy jégy, pasi-
Sventimo nenuilstamai gaivinti
atgimstancios tautos siela.

Bet i$ kitos puseés, tos visos ne-
laimés, pazeminimai, baudos, tré-
mimai, kaléjimai buvo ilga, skau-
di tautos kelioné j $visesne ateit],
tai buvo tautos rengimas ir pa-
sirengimas svarbiausiam aktui —
nepriklausomybés aktui — nepri-
klausomam tautos gyvenimui.
Taigi, nebutume turéje mokytoju
-mociuciu su elementorium ran-
kose, nebiitume turéje knygne-
iy, tremtiniu, kaliniy, zodziu,
nebutume kele tautinés kovos,
ugde atsparumo, nebaty i§likusi
lietuviska liaudis, neturétume
siandien Vasario 16 Dienos Akto,
neturétume nepriklausomos Lie-
tuvos.

Kalbédamas apie ta akta nesi-
gilinsiu | visas skelbimo smulk-
menas, nes apie tai musy pe-
riodinéje spaudoje buvo daug
karty raSyta, ir tie, kuriems tie
daykai yra jdomus, turéjo tinka-
mos Pprogos su jais susipazinti.
Pazymeésiu ¢ionai to akto atsira-
dimo bei jo turinio tik kai ku-
rivos sv.ubesnms momentus.

Stebint i§ $alies to jzymaus ak-
to likima, reikia pasakyti, kad jo
reikSmé, jeigu galima taip iSsi-
reiksti, populiarumas musu tau-
toje stebétinai greitai augo ir pa-
siecké prideramos jam aukstumos.
Visi jaud¢iam tam aktui nepapras-
ta pagarba. Bet kodél?

Akto sudarymas ir skelbimas,

ivyko, kaip zinote, Vilniuje, 1918
metais vasario meén. 16 diena, o
jau sekandciais 1919 metais v150]e
Lietuvoje iskilmingai $venc¢iamos
pirmosios to akto sukaktuvés. Sa-
kysime, kad tai muasu nepriklau-
somos valstybés skelbimas. Be
abejo, taip. Bet mes turime taip-
gi pripazinti, kad tokiu nepri-
klausomos Lietuvos valstybés
skelbimu anais laikais buvo dau-
giau. Stai 1917 metais Lietuviu
Konferencijoje, Vilniuje, susirin-
ke Lietuvos atstovai aiskiai pasi-
sako, jog privalo buti atstatyta
nepriklausoma Lietuvos valstybe.
Ta pati Lietuvos Taryba, kuri
paskelbé Vasario 16 Dienos Ak-
ta, 1917 metais gruodzio meén. 11
diena skelbé Lietuvos nepriklau-
somybe, tai yra mazdaug dviem
meénesiais prie$ vasario 16 diena.
Sis skelbimas buvo iskilmingai
notifikuotas vokiec¢iams, pasira-
Sytas, kaip ir Vasario 16 Dienos
Aktas, visu Lietuvos Tarybos na-
riy. Vienok reikia pastebéti, kad
prie gruodzio m. 11 dienos nepri-
klausomos Lietuvos skelbimo bu-
vo prisegtas nedidelis, bet reiks-
mingas priedelis apie konvencija
su Vokietija; véliau apie tai pa-
kalbésiu pladiau. Net Lietuvos
Steigiamasis Seimas pirmaja su-
sirinkimo diena pirmuoju savo
nutarimu paskelbé neprikauso-
mos Lietuvos valstybe. Maza to,
nepriklausoma Lietuvos valsty-
bé daug karty buvo skelbiama
jvairiuose kituose krastuose: Pet-
rapilio Lietuviy Seime, Ameriko-
je, Lietuviy Konferencuose Svei-
carl]OJe Sved1101e ir . t..Bet nei
vienas tu nepriklausomybés skel-
bimo akty nejgijo Lietuvoje tos
izymios reikSmes, kokia turi Va-
sario 16 Dienos Aktas.

Gal kas pasakys, kad Vasario
16 Dienos Aktu padétas pagrin-
das, padaryta pradzia praktiskai
realiai nepriklausomai Lietuvos
valstybei kurti. Ne. Aktas pa-
skelbtas vasario m. m. 16 d., o
realus Valstybés karimas, vykdo-
moji Lietuvos valdzia tepasirodeé
tik velyba rudenj. Be to, del
anuometinés okupacinés valdzios
politikos uzimtos krypties ir sie-
kimu Lietuvos Tarybai teko be-
veik viso Vasario 16 Dienos Ak-
to issizadéti. O vienok neziurint
i tai, to akto orumas Lietuviu
tautos akyse né kiek nesumazeéjo.
Tai kodel tas aktas isliko ir laiko-
mas toksai garbingas?

Atsakyma mes gausime, jei
nors trumpai mesime akj i tai,
kokiomis salygomis ir kokiu tu-
riniu lemta buvo tam aktui pa-
saulj iSvysti.

Lietuviy Konferencija Vilniuje,
i¥rinkusi Lietuvos Taryba, pave-
dé jai labai sunky uzdavinj — i8-
vesti Lietuva i Nepriklausomybe.
Taryba — tai saujelé zmoniy, be
patyrimo, be 1ésu, be kariuome-
nés, vienok imasi tos tiesiog ne-
pakeliamos nastos. Noréta, kad
bent prie§ visuotinos taikos de-
rybas Sioks toks Lietuvos valsty-
binis organizmas atsistotu ant ko-
ju ir taikos konferencijos metu
reikstu gyvybés zenklus, imty
ginti Lietuvos valstybés reikalus.
Bet kaip tai atsiekti? Anuometi-
némis Lietuvos gyvenimo saly-
gomis nei maziausio zingsnelio
negalima buvo padaryti be oku-
pacinés valdzios laiminimo. Be
jos pritarimo, paramos nei galvoti
nebuvo galima atstatyti nepri-
klausoma Lietuva. Taigi kreipia-
masi j juos.

Nukelta 1 12 psl.

Steigiamojo Seimo KriksCioniu Demokraty blokas. Pirmoje eiléje sédi:
Z. Starkus, vysk. J. Staugaitis, A. Stulginskis, P. Radzevicius.

(LD redakecija praSo, kad skaitytojai identifikuoty ir kitus bloko narius,
jei galima, ne tik pavardémis, bet ir kas kam atstovauja).
A. Stulginskis among Christian Democrats during the First Parliament
meeting,




Vyt. Alantas

Sventaragis
i MOtCris

Istrauka i§ XIII amziaus kronikos
“Sventaragis

Karta Sventaragis su savo mokiniais ir
sekéjais atéjo j viena kaima ir sutiko dideles
eitynes. Minios priesakyje €jo nuleidusi gal-
va, vienplauké, jauna moteris, o S$alia jos
zingsniavo zygonis Kernius.

—Kokios ¢ia eitynés?  paklausé Sventa-
ragis sustabdydamas minia.

— Pasitrauk i§ kelio! — nekantriai suriko
Kernius. — Mes ta moterj iSvarome j giria:
ji laukia kuadikio, ir mes nezinome kas jo
tevas.

Sventaragis paziuréjo j moteri, kuri sto-
veéjo pries ji nuleidusi galva, paskum zvilg-
teréjo i baltais ziedais apsipylusig obelj $a-
lia kelio ir paklausé:

— Ar jus zinote, kas tévas tos zydincios
obelies? O juk moteris laukianti kadikio, tai
kaip zydinti pavasarj obelis. Ar jus sakote
sau: mes nudraskysime ziedus ir nukirsime
obelj, nes nezinome, kas ziedy tévas? Kodeél
jus norite ta moterj nunaivoti, kai ji rengiasi
duoti musy genciai nauja gyvybe?

— Mausy paprociai liepia mums tokia mo-
terj iSvyti | giria, — nekantriai trinkteléjo }
zeme krivule zygonis Kernius.

— Kad ja sudraskytu laukiniai zverys?

— Tai ne musuy reikalas...

— Zmogus yra zmogaus reikalas! — susi-
rastines atsaké Sventaragis. — Net zmogzu-
dzio ir plesiko jus neblaskiate laukiniams
zvérims j nasrus, o atiduodate juos vals¢iaus
teismui, o ar Si moteris didesné nusikaltéelée
uz zmogzudj ir plesika?

Ir kai visi tylejo nudure akis, Sventaragis
atsikreipé | minia ir vel paklauseé:

— Kuo ir kam i§ jusy ta moteris nusikalto?

Ir kai niekas nepakelé nuo zemes akiy ir
nieko neatsaké, Sventaragis antrakart pa-
klause:

— Kuo ir kam i$ jusy ta moteris nusikalto?

Ir kai visi tyléjo ir iSmincius treciakart pa-
klausé, kuo ir kam ta moteris yra nusikal-
tusi, tuomet caiziai atsiliepé zygonis Ker-
nius:

— Ji nusizengé padorybei, ji uztrauke gé-
da ne tik sau, bet ir visam kaimui ir valsciui,
ji papiktino kaimynus, nei jos, nei jos kadi-
kio nelaimins dievai, mes turime ta géda
nuplauti, pagal masy paprocius ji turi mirti.

— Tuomet Sventaragis atlyzo ir Svelniai
atitare:

— Kaip saulé gali jums padaryti géda
brandindama java? Kaip ziedas gali pada-
ryti jums géda stiebdamasis i saule? Smerk-
dami ta moter] miriop, jus keliate ranka prie$
musu Gyvatos davéja, musy motiny motina
Saule, jus keliate ranka prie$ jos prasmenj
Amzinaja Ugnj, jus keliate ranka ir patys
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inda, per kurj persilieja misy genties gyvy-
pries save ir savo gentj, nes rengiatés sukulti
bé i§ vakar dienos j rytdiena. Kai jus sakote:
ji turi mirti, tai lyg sakytumeéte: mes turime
kirsti Saka, uz kurios patys laikomeés. Papro-
tys tiek prasmingas ir vertas, kiek jis at-
skleidziamusy genties i$minti ir papuosia
musy buitj. Slenka amziai, keiciasi laikai ir
mainosi paprociai, kaip mainosi paslaic¢iy
vaizdai plaukiant vytine upés tekme, bet
nesimaino genties graujo atsinaujinimas per
motina, kaip nesimaino daigo kalimasis i$
grudo drégnoje dirvoje ir kaip nesimaino
obelies zydéjimas kas pavasaris. Didzioji
genties Gyvatos atsinaujinimo paslaptis de-
dasi musy motinuy jsciuje, ir a$§ klausiu jus:
kurios galybés vardu jus savinatés teise kel-
ti ranka pries ta didziaja mtsy motinos gam-
tos paslaptj? Ir a$ klausiu jus: ar misy ga-
lioje tos gaivalingos, verpetuojancios ir pu-
tojancios Gyvatos tékme pakreipti ir suvary-
ti ja i savo rankomis iskasta upeliukstj ir
liepti jai teketi kaip ir kur mes norime?

Kai kurie tyléjo nudure akis j Zzeme, kai
kurie ziuréjo i iSmindiy nieko nesuprasdami
ir lapsédami blakstienomis, tik Zygonio Ker-
niaus krating kilnojo didelis nirStas. Pries-
priesais stovejo abu vyrai, ir Sventaragio kri-
vulés zaltys slépiningai ziuréjo j Kerniaus
krivulés gyvate pasirengusia kirsti savo ge-
luoniu.

— Kas tu toks, kad mus mokai pakesti ne-
dorybes? — rasciai paklausé Kernius.

Sventaragis nusiSypsojo ir zvilgteréjo i su-
la, tekancia loveliu i$ didelio, grazaus berzo
i medinj inda ir taip atitaré:

—AS su lovelis, kuriuo teka sula i§ berzo,
nes berzas yra jus, aisCiu gentis,sula yra
genties iSmintis, o a$ esu jos ne$éjas jums.

Paskum jis paziuréjo i auksta epuse, kur
buvo jkeltas inkilas, o aplink duzgé biteés,
ir taré:

— AS esu inkilas, j kurj bités ne$a medy,
nes bités esate jus, ais¢iy gentis, medus yra
jos iSmintis, o a$ esu jos skelbéjas jums.

Paskum jis paziaréjo i savo krivule ir
tare:

— AS esu krivulés ne$éjas, nes krivulé yra
jusu, ais¢iu genties, iSmintis, atkeliavusi i$
amziy gilumos. Praamzius jdave krivule pir-
majam zygoniui ir liepé nesti ja per amzius.
Ir a§ perduosiu ja kitiems, kai Pramzius pa-
sauks mane j veliy suolelj.

Bet Kernius nenusileido ir pasaipiai nu-
sijuokdamas taré:

— Ir a$ esu krivulés ne$éjas, kuria man
iteiké Praamzius, tik a$ skelbiu musy prose-
neliy i$mintj, o ne savo, kaip kad tu darai.
Tu nori, kad tik tavo vieno lapomis byloty
musy genties iSmintis, o kas gi i$tiks musuy
gentj, jei kiekvienas musy tars sau: a$ tik
vienas esu paSauktas aiskinti genties iSminti
ir dievy valia, a§ atgreziu nugara prosene-
liy paproc¢iams ir dorybéms ir einu taku,
kuriuo veda mane mano pikti pageidimais?
Ar tada mes nejimaknosime j liung, kur ir
patys nuskesime? Nes genties paprodiai ir
dorybés yra seneliy mums j rankas jduota
virve, uz kurios tik tvirtai laikydamiesi mes
galime neklaidingu Zingsniu testi savo kelio-
ne j ateitj. Kas kelia ranka prie§ musu se-
noliu paprocius, tas maiStininkas ir musy
genties priesas, tas uzsitraukia ant savo gal-
vos dievy rustybe ir savo genties prakeikima.
Pasitrauk i§ kelio ir netrukdyk mums elgtis
taip, kaip jsako mums musy paprociai. Tu
su savo sekéjais plavinéji po visa $alj tvirkin-

damas protus ir $irdis ir musy senoliy iSmin-
ti paversdamas tu$c¢iu koriu be medaus.
Griebkite akmenis, piudykite $unimis ir vy-
kite i§ savo sodybu didjjj kreivatikj, maisti-
ninka, tvirkintoja ir musu senoliy iSminties
niekintoja!

Bet niekas né nekrusteléjo ir stojosi didi
tyla. Sventaragis stovéjo isdidziai pakeéles
galva, ramiai zvelgdamas i savo priesininka.
Uz jo stovéjo jo mokiniai tokie pat isdiduas
ir ramus, nes jy protai ir $irdys buvo persi-
émusios mokytojo i$minties. Sventaragis taip
prabilo vél kreipdamasis i savo gin¢ininka:

— Atéjo metas pasakyti tau, zygoni, tiesos
zodj. AS myliu tave kaip savo brolj, nes zi-
nau, kad tavo S$irdis sklidina geriausiy nory
ir tyros savo genties meilés, kaip sklidinas
ir tyras Saltinis, kurio dugnas giliai jsirauses
i gimtosios zomeés podirvj. Tu esi iStikimas ir
negailestingas sentéviy paprodiy sergetojas,
bet tavo iSmintis plasnoja tik praeities spar-
nais, tu keliaji atbulas jsiziaréjes i vakar die-
na ir nematai, kas dedasi kelio priesakyje.
Ir kai sakau: puoselékime paprocius ir dory-
bes, kurios liedina musu gentj j viena kuna
ir per kurias i$siskleidzia musy genties zmo-
niskumas bei i$mintis, bet nesvyruodami nu-
sigrezkime nuo ty piktzoliy, kurios Zmogu
ir zmoniskuma pavercia niekais, kurios
drumsc¢ia motinos gamtos mums teikiama
meilés diaugsma ir stato uztvaras amzinosios
motinystés tekmei, kurios, pagalios, séja mu-
su tarpe nesantaika ir daro géda musu gen-
¢iai. Sakau jums: raukime i$ savo darzo usnis,
kurios gozia naudinga pasélj.

ISminc¢ius nutilo ir apzvelgdamas minia
pridare:

— AS nenusigreziu nuo musy senoliy pa-
prociy, a$ juos tik papildau. AS negaliu pa-
smerkti miriop to, kurs jaunystés ir meilés
apsvaigime pasiduoda motinos gamtos ke-
rams, nes ji i§ tikryju yra didelé burtininke
ir atsispirti jo apzavams jaunystés audroje
ne kiekvienam jmanu, kaip nejmanoma islikti
sausam tyrame lauke audrai uzéjus, bet as
smerkiu ir traukiu genties tieson ta, kurs,
suvedziojes moterj, vengia atsakomybés ir
palieka ja ir jos kudikj likimo valiai, nors ir
zino, kad ju abieju tyko prazutis; a$ smerkiu
ir traukiu dievy teisman ta, kurs per prievar-
ta nupléSia moteriai garbe ir nusigrezes ja
pamirsta, ir a$§ smerkiu ir traukiu visagalio
Praamziaus teisman ta veétyta ir meétyta pa-
laidane, kuri pikta valia jviloja j aistros pink-
les neprityrusj jaunuolj ir paskum jj iSmeta
pro duris, kaip sukulto indo $ukes. Uz savo
gerus ir nedorus darbus mes esame atsakingi
pries save pacius, pries savo gentj ir pries
dievus. Bet a$ sakau ir kartoju: nuo to mirks-
nio, kai moteris tampa motina, nesvarbu, ko-
kiais likimo jnoriais tai atsitinka, ji tampa is-
rinktoji ir palaimintoji, nes j jau yra pasaukta
savo ddziosios pareigos atlikti ir tada nuo
jos turi nubyreti musy kerstas, neapykanta
ir pagieza, kaip nubyra sudziuves purvas nuo
aptaskyto apdaro. Ir a8 jums sakau ir kartoju;
genties meié ir globa turi lydéti motina jos
skausminguoju, o kartu ir garbinguoju skais-
¢iosios Saulés motinos apsviestu ir nuzymétu
taku.

Atsikreipdamas i moterj Sventragis taré:

— Eik su manimi. A§ nezinau, kaip tu gy-
venti ir man visai nerupi draskyti uzdangos
nuo tavo vakar dienos, bet nuo tos akimirkos,
kaip tu tapai motina, tu man esi kaip $venta-
sis indas su Amzinosios Ugnies zarijomis, ku-
riu niekam nevalia iSbarstyti.
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Verte Alfonsas Tyruolis
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Pazvelk | rytus, kaip mieloji saulée
[ mus liepsninga galva atkeliauja,
Kaip jaunumu pavergia ji pasaulj,
Jos garbei akys nuolankiai tarnauja.

Ir kai auk$céiausivoju dangum ji skrieja,
Priminus mums brandzios jaunysteés takq,
Zvilgsniu jos grozi gerbia mirtingieji,
Jos aukso sventaja kelione seka.

Bet kai sunkiausiais ratais ji, palikus
Dienovidj, lyg sené isvaziuoja,
Pirma tarnave uoliai, daros nykius
Tie patys Zvilgsniai, kitkur apsistoje.

Be vardo, po dienovidZio, taip Zusi,
Jeigu saves atkures tik nebusi.

15.

Kai apsvarstau, matau kad viskas Zemej
Ribotai tobulai tegali reikstis;

Pasaulio scenoj matome, kq lemia

Ir mums slapta veikme parodo Zvaigzdes.

Kaip gelei likta Zmogui ¢ia prazysti,
Tas pats dangus ji ugdo ir nulenkia;
Isblanksta dzingavus gaji jaunyste,
Ir greitai uzmarstis ja vel uzdengia.

Zinau, kq $is nespatovumas Zzada,
Kaip greitai groZio tu gali netekti,
Nes visa keidiantysis laikas veda
Jaunystés dieng greit i nykig nakti.

I$ meiles tau a8 su laiku kariauju,
Ir kg jis ateme, kuriu i$ naujo.

Tada zygonis Kernius suriko isskésdamas
rankas:

— Ji mano! Ji turi mirti!

— Kas gi svarbiau: paprotys, ar motinos
ir jos kadikio gyvybé? — rusciai paklause
Sventaragis.

Ir kai Kernius blaskési savyje ir nezinojo
ka atsakyti, Sventaragis kreipési j minia:

— Duokite man virve. — Ir kai jam buvo
paduota virve, jis atkiso ja Kerniui ir nete-
kes kantrybés taip griausmingai suSuko, kad
iSsigandusi minia siubteléjo atgal:

— Va, imk! Jei tu zatbut nori tapti budeliu,
tapk! Pakark ta moterj ant ano berzo $akos!

Bet zygonis Kernius stovéjo suglumes ir
pasimetes, kaip zmogus nezinas ka daryti.

— Vie$paties, — tuomet moteris puolé pries
Sventaragj ant keliy, — tu iSgelbéjai mano
gyvybe: ji priklaso tau!

— Tavo gyvybé nepriklauso man, — iSmin-
¢ius taré $velniai uzdédamas savo ranka ant
ralvos, — tavo ir tavo kudikio gyvybé pri-
klauso musu genciai, kuria Amzinoji Tékme
nesa j ateiti.
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Medalis, iSleistas W. Sekspyro 400 metuy gi-
mimo sukakéiai (1564—1964) paminéti. Sia-
me puslapyje matome abi medalio puses.

52.

Esu kaip tas turtuolis, kursai turi
[ didéles gerybes $ventq raktq,
Bet ne kiekvieng valanda ju ziuri,
Kad tik noriau pasigrozeti tekty.

Ir iskilmingy Svenciy taipgi reta,
Atrodo jos kaip akmenys brangieji,
Retai isdestytos per ilga metq,
Lyg deimantai, karoliuos suspindéje.

Taip laikas laiko man tave kaip skrynig,
Ar drabuzineg iskilmiy drabuziui:
Retoji proga retq garbg mini,
Atskleidus slepto groZio brangiq rusi.

Taip laimini: dZiaugsmu, kai cia esi tu,
Viltim, kai uz riby neuzmatytuy.

46

Sirdis su akimi nesusitaiko,
Katrai ju priklausyti tau derétu:
Akis viena $ig teise pasilaiko,
Sirdis tatai uzgincyti norety.

Sirdis tau sako, kad jai priklausai tu,
Kad jos nesiekia kristalines akys,

Bet akys teigime $iam mato klaida
Ir sako, kad joms tavo grozis tekes.

Isspresti Sita reikalg tegali

Sirdies minciy tik teismas sudarytas,
Ir jis nusprendzia taip ,kad gauty dalj
Sirdis pamilus ir akis nusvitus:

Taip akiai tenka vaizdas isorinis,
O sirdZiai tai, kas paukia i$ kratines.

66.

Visko i$vargintas, mirties $aukiuosi:
Matau, kaip skurdzius nuopelnais susvin-
Kaip niekingumas laime apsijuosia, /ta,
Kaip tai, kas Sventa, isdavimas mindo;

Kaip geda aukso garbe isnaudoja,
Kaip geidulys nekaltq dora mina,
Kaip blogis tobula nuvainikuoja,

Kai raisas valdymas jegas slopina;

Kaip supratimq prievarta aptemdo,
Kaip daktaro garbe kvailyste rengias,
Kaip tiesai neismanymu virst lemta,
Kaip vergas geris ponui blogiui lenkias.

Lsvirgintas to, mirti as sutikciau,
Jei savo draugo vieno nepalikéiau.
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Dvi meiles — laimes ir nelaimes — tvyro
Many, lyg dvasios jos many gyvena:
Geresnis angelas gan $viesy vyra,
Blogesnis tamsig moteri man mena.

Blogesne pragaran mane vilioja,
Kad man geresni angela paveritu,
Kad S$ventqji paversty nelabuoju
Ir jo skaistumq geiduliu sutersty.

As nujaudiu, kad priesu pasidarée
Man angelas, nors negaliu Zinoti:
Lyg ji, kai jie pabega susitare,
Inikty kitas pragaran vilioti.

Taip nezinosiu, spéti paliktasis,
Kol gera angelg pavergs blogasis.
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O, zemes blogio centre, vargse siela,
Tais kuno pageidimais aprengtoji:
Kiek pernesi kandiy, to, kas nemiela,
Kiek daZo laukui puosti suvartoji!

Kodel imi, trumpai tau ismoketa,
PerdidZig griuvandiam jau namui suma?
Ar kirminai, kurie pavirsiy éda,

Kartu sués ir tavo nemaruma?

Lai, siela, kuno nuostolis palaiko
Tave, tu leisk laiméti geriui:
Keisk skurdyji j dieviskgjj laikq,
Tegul vidus, ne isorée tau Zeri.

Imk is mirties, ka is Zmoniy ji ima,
Ir, mirus mirciai, nebebus mirimo.
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VASARIO SESIOLIKTOJI / A. Stulginskis

Atkelta is 9 psl.

Bet, kaip sakoma, sauso nieks ne-
klauso.Visokeriopa parama, pagel-
ba pazadama su salyga, jei Lietuvos
Valstybé sudarys su Vokietija am-
reiksti karo, susisiekimo, muity ir
zina sajunga, kuri privalés pasi-
piniginio vieneto konvencijomis.
zZinoma, nepriklausomos Lietuvos
valstybés atstatymas didziai malo-
nus ir dziuginantis reiSkinys, bet
ta amzina sajunga, tos konvensijos
temdo Sviesesnés ateities perspek-
tyva. Kas daryti?

Taryba atsiduria lyg prief juoda
siena, nemato iSeities. Ilgai, per vi-
sa nakt] svarsto klausimg. Galop
ryztasi priimti patiektus vokieciy
reikalavimus. SuraSomas atitinka-
mas aktas. Pirmoje to akto dalyj
skelbiama nepriklausoma Lietuvos
valstybé, antroje gi sakoma, kad
toji Valstybé sudaro su Vokietija
mums jau zinoma sajunga su miné-
tomis konvencijomis. Akta visi Ta-
rybos nariai pasiraSo 1917 metais
gruodzio 11 d. Atitinkama Tarybos
delegacija su Basanavi¢ium prieSa-
kyje vyksta i Kauna ta akta jteikti.
Vokiec¢iai priima delegacija iSkil-
mingai. Stabo karininkai iSsirikiuo-
ja pusraciu, senelis Basanavicius
kiek drebanciu, bet aiSkiu balsu
skaito akta. Paskiau, Zinoma, vai-
Sés, tostai ir t.t. Bet delegacijai ru-
pi tusCiomis negrizti i Vilniy. Juk
reikia. konkreciai pasikalbéti, iSsi-
aiS§kinti apie nepriklausomybés pri-
pazinima, Valstybés atstatymo pir-
muosius darbus ir t.t. Nueinama
pas atsakinguosius Vokietijos val-
dzios zmomes; o jie taip nekalbus,
taip nuvarge, tik Ziovauja ir Ziovau-
ja, tiesiog megali i§ ju nieko tikro
iSgauti. Pagalios statoma visiSkai
aiskiai klausimas:

“Pasakykite, ponai, kada Vokieti-
ja pripaZins nepriklausoma Lietu-
va?’ “Na, — atsakoma, — tai par-
eis nuo to, kokia bus vokieCiu pa-
detis frontuose.”

Toksai vokieCiy atsakymas dele-
gacija slégte prislége. Duota gry-
nas pinigas — konvencijos, o gauta
nezinia kas, klaustukas. Nulitdusi
Tarybos delegacija sugrizo i Vilniu.

Bet Stai prasideda bolSeviky ir
vokieCiy taikos derybos Lietuvos
Brastoje. Vokieciai nori jrodyti
bolSevikams, kad Stai Lietuva jau
pasinaudojo visiems pripazinta tau-
tu apsisprendimo teise, pasiskelbé
nepriklausoma Valstybé — §tai ne-
priklausomybeés aktas su visos Ta-
rybos nariy parasSais. Bet gruodzio
mén. 11 d. Tarybos aktu vokieciai
negali pasinaudoti, nes ten tudtuo-
jau kalbama apie amzina sajunga
su Vokietija, apie konvencijas ir t.t.
Aisku, bolSevikai supras, kieno nau-
dai tasai aktas sudarytas ir toksai
aktas vokieCiu padéti derybose gali
tik pabloginti.

Vokieciai, ilga laika nesikalbéje
su Taryba, dabar labai maloniai ir
mandagiai kreipisi | ja, prasSydami
notifikuoti bolSevikams visy Tary-
bos nariy paraSus pirmaja gruodZio
m. 11 d. dokumento dalj, tai yra ta
dalj, kurioje skelbiama nepriklauso-
ma Lietuva.

Upas Taryboje po gruodZio 11 d.
buvo nekoks. Slégiamai veiké j Ta-
rybos narius padarytieji uzsiangaza-
vimai. Be to, Cia prisidéjo gandai,
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kurie kursavo po Lietuva, buk Ta-
ryba pardavusi Lietuva vokie¢iams
ir t. t. Taigi ieSkota iS tos padéties
iSéjimo. Noréta toki pagrindinj
valstybés klausima, kaip amzZina
sajunga, konvenciju sudaryma, per-
duoti kompetetingesnei valstybeés
institucijai, atseit, St. seimui.

Taryba pajunta savo svorj. Juk
ne be reikalo vokieciai, tiek tyléje,
dabar patys sitilo Nepriklausomybeés
Akta notifikuoti bolSevikams. Ge-
rai, pasinaudosime proga, mano
Lietuvos Taryba, paskelbsime savo
nora bolSevikams, kad mes mnepri-
klausomi, bet jau tokia formule, to-
ko turinio rastu, koksai mums pa-
tinka. Cionai ir gimsta svarbiausie-
ji Vasario 16 Dienos Akto turinio
désniai: aisSkiai pabréziamas demo-
kratinis principas, jvedamas Stei-
giamojo Seimo, demokratiniu budu
visu Salies gyventoju iSrinkto, pos-
tulatas. Taigi, Taryba pasiulo vo-
kieGiams notifikuoti Lietuvos  ne-
prikalsomybés skelbima bolSevi-
kams formule, Kkurioje expressis
verbis pazymima, kad visus Lietu-
vos santykius su kaimyninémis
valstybémis nustatys Lietuvos Stei-
giamasis Seimas, demokratiniu bu-
du visu jos gyventoju iSrinktas.
AiSku, toksai Lietuvos Tarybos noti-
fikacijos tekstas vokieCiams buvo
nepriimtinas. Kodél? Cia skersai ke-
lio vokieCiams atsistoja Steigiamojo
Seimo savokos ivedimas ir jo kom-
petenciju akcentavimas, reiskia,
Steigiamasis Seimas nustatys visus
Valstybinius Lietuvos santykius su
kaimynais, tai yra jis iSri§ ir su
Vokietija amZinos sagjungos bei kon-
venciju klausimg. Santykiai tarp
Tarybos ir vokieciu jsitempia. Ga-
lop, Tarybos nezymi dauguma nusi-
leidzia, priima vokieCiy reikalavi-
mus. UZztat kita Tarybos dalis, kad
ir maZumoje likusi, laikosi ryZtin-
gai. Opozicijos dalis protestuodama
visiSkai pasiSalina i§ Tarybos. Po
notifikacijos dokumentu jokiu budu
negalima surinkti visy Tarybos na-
riy parasu. Pagaliau, ir tas karstis,
notifikacijos skubus reikalavimas
praeina, vokie¢iams nebereikalin-
gas. Padeétis veél pasidaro be vilties.
Taryba, kuria kaip Zinome, iSrinko
Vilniaus Lietuviy Konferencija, ku-
riai pavedé atstatyti Lietuva, nieko
apéiuopiamo nepadarius, pati pradeé-
jo irti, byreti. Ilgai galvota, tartasi,
kas daryti. Galop susitarta, rasta
iSeitis. Jei vokieciai, kaip buvo Za-
deéje, neskelbia, nepripazjsta nepri-
klausomos Lietuvos, tai ta skelbi-
ma daro ir visoms pasaulio valsty-
béms, sulyg galimybémis, notifikuo-
ja pati Lietuvos Taryba ir tai daro
tokiu skelbimo turiniu ar tekstu,
kuris Tarybai patinka, kuris atitin-
ka Lietuviy tautos nusistatyma, vi-
sai nepaisant, kaip | tai reaguos vo-
kieCiy okupaciné vyriausybé, ar jai
toksai skelbimas bus priimtinas ar
ne.

Cia tenka paZymeéti, kad prie Sio
nusistatymo prieita visy Tarybos
nariy vieningai — ir pozicijos ir
opozicijos. Sitoksai nutarimas dave
galimybeés sugrizti veél Tarybon iS
jos iSstojusiems nariams. Tarybos
institucija savo visumoje veél atsta-
tyta. Tokiu budu, kaip Tamstos ma-
tote, Vasario 16 Dienos Aktas tai
per excellence konsoliduotos, vie-

ningos tautos Aktas ir kai a.a. dr.
J. BasanavicCius, pirmininkaves va-
sario 16 dienos Tarybos posédZzZiui,
perskaité nepriklausomybés skelbi-
mo akta ir paklausé, kas uz ji, visuy
Tarybos nariy rankos nedvejojant
pakilo aukStyn. Be to, vasario SeSio-
liktoji, be abejo, any laikuy politinio
gyvenimo salygomis buvo drasus ir
ryztingas Tarybos Zygis. Galima
buvo laukti skaudZiy represiju. Ju
nepavartota, matyt, padétis fron-
tuose tokiu veiksmu neleido.

Stai kodé€l, gerbiamieji, Vasario 16
Dienos Aktas lietuviy tautai taip
brangus ir malonus, nes prie jo ei-
ta nevengiant né kovy, né pavoju.
Tam aktui teko atlaikyti mtsy anuo-
metiniy prieSy smarkiausias pouli-
mas. Tasai aktas — tai rySkiausias
tautos vieningumo simbolis, prie
kurio prieita buvo, kaip zZinoma, ne
pritarimo keliu (tokiu savokuy anuo-
met niekas nei neké€lé, nei vartojo,
jos jvestos apyvarton daug veéliau),
bet laisvo susitarimo bei isitikini-
mo budu. To akto sudarymo savy-
bés — tai savo ruSies lietuviu tau-
tos evangelija, kuri nesensta ir vi-
suomet yra aktuali, nes miisy tau-
tai, uzZimant ypatinga geografine
padeéti, visuomet teko ir teks kovoti,
budeti del savo gyvybés iSlaikymo,
dél savo nepriklausomybés saugu-
mo. Ty kovu pasisekima gali lai-
duoti tik visos tautos vieningumas,
koksai jis buvo pasireiSkes skel-
biant Vasario 16 Dienos AKktg. Tai-
gi, vienintelis biuidas iSsaugoti Va-
sario 16 Dienos Akta, tai visai tau-
tai laikytis taip, kaip buvo laikytasi
besirengiant | nepriklausoma gyve-
nimg, | Vasario 16 Dienos Akta, gy-
venti visiems tgja pasiryzimo, vie-
ningumo dvasia ir nuotaika, kokioj
buvo sudarytas tasai jZymus aktas,
taip dirbti ir kovoti, su kokiu at-
kaklumu buvo dirbta ir kovota dél
to akto igyvendinimo.

Vasario 16 Dienos Aktas, kaip ma-
téme, yra jZymus ne vien dél to, kad
ypatingomis, t.y. kovos salygomis,
skelbta nepriklausoma Lietuva, bet
ir tuo, kad jame aiSkiais ZodZiais
nuzymeéta, kaip toji nepriklausoma
Lietuva privalo biti tvarkoma. Ta-
me akte gliidi svarbiausieji miisy
Valstybés santvarkos désniai, bi-
bent: Valstybés valdyme privalo
pasireiksti visos Tautos valia, kas,
kaip Zinome, yra galima tik demo-
kratijoje. Jei tie désniai fiksuoti
nepriklausomybés akte, tai turbit
tautos atstovai — Lietuvos Taryba
maté buting reikala tatai padaryti.
Patyrimo dél jvairiu Valstybés for-
muy bei santvarky jie uZtenkamai tu-
réjo. Lietuvos Tarybos nariams ge-
rai buvo Zinoma Lietuvos praeitis
ir garbingieji DidZ. Lietuvos Kuni-
kaiks€iy laikai, kur Lietuvos valdo-
vy valdymo genijus buvo pasiekes
apogéjy, kada Lietuva Rytu Euro-
poje sudaré galingiausia valstybe,
bet tie laikai istoriniy nuotykiy bé-
gyje nebegraZinamai praéjo, palik-
dami vargstandiai tautai paguodos,
moraliiniy jégu nei§semiama Saltinj.
Po tos Zilos garbingos praeities,
kaip Zinome, seké maziau garbingi
dagi gana litdni laikai, kai sudarius
su Lenkija unija, valdZia pama#él
pereina i diduomenés rankas. Libe-
rum veto, tarpusavés rietenos, o
ypatingai traukimas j tas rietenas
svetimy kaimyniniy valstybiu pa-

jégu, galutinai sugniuzdo nepriklau-
soma Lietuvos gyvenima.

Absoliutaus caro rezimo veikima
anuometiné lietuviy visuomeneée ge-
riausia patyrusi buvo savo kailiu.
Taigi nebuvo tuomet susipratusio
lietuvio, kuris pasisakytu uZ abso-
liutinj Salies valdyma. Vadizmas,
pastaryju laiky iSgalvotas, anuomet
nebuvo zinomas. IS esmés jis nieko
nesiskiria nuo absoliutaus rezimo ir
jei Siandien atsiranda Zmoniy, ku-
rie, vienais ar kitais sumetimais,
adoruoja vadizma, tai jie neZzino,
néra patyre nelemtuy absoliutaus re-
Zimo pas€ékuy. Visus anuometinius
Lietuvos veikéjus viliote viliojo de-
mokratiné Salies santvarka, demo-
kratinés valdymo formos, kokias
turi pav. Sveicarija, Anglija ir ki-
tos vakaruy valstybés.

Is tikryju tai tikslingiausias ir
teisingiausias Salies valdymo budas.
Visi pilieC¢iai eina pilietines parei-
gas, moka mokescCius, tarnauja ka-
riuomeneéje ir tt. AiSku, teisingumas
reikalauja, kad jie visi turéty balso
ir Salies valdyme. Demokratiniame
Salies valdyme vyriausyb€é palaiko
betarpiai rySius su pilie¢iais konsti-
tucijos nustatyta tvarka ir formo-
mis. Atskiras luomas ar atskira pi-
lie¢iy grupé rySiams tarp vyriausy-
bés ir visuomenés palaikyti Cionai
visai nereikalinga. Ivedimas j Sa-
lies valdyma taip vadinamuy rysi-
ninky — privilegijuotos grupés, sa-
vo rusSies bajory, tarp vyriausybés
ir visuomenés ineSa paprastai daug
nesuspratimy, nes tie rySininkai,
kaip seniau Lietuvos diduomeneé,
pradeda isivaizduoti, kad i§ tikro
atstovauja tautai, kad ju nuomoneé,
tai tautos nuomoné, ju interesai —
tai tautos interesai, o tuo tarpu tau-
tos interesai gali diametraliSkai
skirtis nuo rySininky interesy, Kki-
taip, demokratiniame rezime negali
buti vietos tokiemsg rySininkams.

Be to, Valstybés Taryba nepri-
klausomybés akte aiSkiai pabrézda-
ma demokratybés principa, noréjo
suburti visos tautos bendradarbiavi-
ma. Ne tik Siam Valstybés atstaty-
mo periodui, bet ir tolimesniems
laikams. Maza to, demokratybés
forma artina Lietuva su tomis tau-
tomis ir valstybémis, i§ kuriu tike-
tasi savo kovose dél nepriklauso-
mybés vienokios ar Kkitokios pa-
ramos.

Taryba neapsiriko. Vasario 16
Dienos Aktas, jo turinys kaip tik at-
vaizdavo visos tautos troskimus. Jis
visos tautos pastangomis realizuo-
jamas. Jis ir Siandien tebelaikomas
ir bus laikomas, kol bus gyva lietu-
viy tauta, didziausia tautos Svente-
nybe, testamentu, Tautos vieningu-
mo simboliu, ir kas késintusi pries
ta akta, prie§ to akto turinj, pries
nuzymeétus tame akte misu Valsty-
bés santvarkos désnius, kas ardytu
tautos vienybe, siekdamas privilegi-
ju, tas, be abejo, késintusi prie§ pa-
Cia lietuviy tauta, prie§ Lietuvos
valstybe ir jos nepriklausomybe.
Tas, be abejo, nebiity vertas lietu-
vio vardo. Tikeékime, praSykime
auksSciausiojo, kad tokiu i§ tikro
miusy Tautoj neatsirastuy.
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Rimantas Budreika, jaunas smuikininkas, Boston Pops orkestro solistas.
R. Budreika, Tufts Univ. student, young musician, violin soloist.

Rimas Budreika, Tufts University law student, found time to study
music and to be active in both Lithuanian and American society.

He studied violin at the Boston Music School and with J. Silverstein,
concertmaster of the Boston Symphony Orchestra. R. Budreika has

appeared as soloist in Boston Jordan Hall and at many Lith. functions.
He is now in the process of rehearsing for the Bell Telephone Hour,
and will appear there as soloist in late spring.

Edvardas ir Tomas.

tevai
Budreika’s family.

Budreiku sSeima: ir sinis — Rimantas,
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Jaunas muzikas Budreika

Rimantas Budreika, inZ. Romo
ir J. Budreiky stnus, baigé Boston
Latin School 1961 m. ir jstojo i
Tufts universiteta, kuri dabar lanko
treCius metus. Salia pagrindiniy
teisés studiju Romas dar studijuoja
smuika Moston Music School ir
pas J. Silversteina, dabartinj Bos-
tono Simfonijogs koncertmeisteri.

Rimantas jau grojo su ijvairiom
muzikos grupém ir daugely orkes-
try, kaip Massachusetts All-State
Orkestre, All-Eastern Orkestre ir
Greater Boston Youth Symphony
Orkestre. Sis orkestras keleta sykiu
grojo Carnegie Hall ir Baltuose Riu-
muose (prez. John F. Keeedziui
pakvietus). Be to, R. Budreika pa-
sirodé kaip solistas Jordan Hall ir

R. Budreika tariasi su savo mokyto-

ju J. Silverstein smuiko koncerto

reikalais.

Prof. J. Silverstein and Budreika.
5 2

ivairiuose lietuviy parengimuose,
grojo Onos IvaSkiené Sokiu grupei
Boston Arts Festivaly ir State De-
partment Building Washington, D.C.

Salia. studiju ir smuikavimo Ri-
mantas vaidino keliuose Tufst uni-
versiteto vaidinimuose. Pernai vai-
dino Mount Ida Jr. College, kur pa-
sirodys ir §i pavasari.

Dabar jis yra Tufts universiteto
orkestro koncetrmeisteris ir nese-
niai grojo partija su plac¢iai muzikos
pasauly zZinomu Boston Pops orkes-
tru Symphony Hall, atlikdamas La-
lo Symphonie Espagnole.

Per pra€jusias Kalédas Rimantas
grojo kaip Tufts orkestro smuiko
oslistas keliose Bostono baZnyciose
ir auditorijose atlikdamas Bacho ka-
lédine oratorija.

Si pavasarj jis veél pasirodys kaip
solistas su Boston Pops orkestru,
grodamas Mozarto “Violin Concerto
No. 4 ir Da major” ir Sarasate —
“Zigeunerweiser”, Kaip Zinoma,
tiems koncertams diriguoja pagar-

séjes dirigentas Arthur Fiedler.
Koncertai vyksta Bostono koncertuy
Esplanadoje.

Siuo metu smarkiai ruosiasi Bell
Telephone Hour koncertui, kuris
ivyks §] pavasari.

Tokia grazi yra jauno smuikinin-
ko lietuvio karjeros pradzia. Jau
tai, ka jis yra pasiekes, daugelis
tegali tik svajoti. Linkétina jaunam
menininkui nepavargti ir pasiekti
nauju laiméjimuy. (R. K. )

Rimantas Budreika su Boston Paps orkestru, reprezentaves Tufts un-ta

kaip smuiko solistas;

diriguoja prof.

Kenneth MacKillop.

R. Budreika, playing with the Boston Pops Orchestra, Professor K.
MacKillop conducting on Tufts Night at Pops.
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Scenos Darbuotojyu Sajunga Chi-
cagoje sausio 30 d. pastaté nauja
veikalg — K. Jurasiuno 3 v. liau-
dies pasaka “Eglé Sali¢iy karaliene”.
Vaidinimas pakartotas sausio 31 ir
vasario 21 Chicagoj, Jaunimo Cent-
re, ir vasario 6 — Clevelande.

Vaidinima rezisavo Z. Kevalaity-
te-Visockiené, rez. pad. Pr. Beino-
ras. Dekoracijos Jurgio Daugvilos.

Salia SeSiolikos Zinomu ir jaunuy
aktoriy dar dalyvavo penketas jau-
ny Sokeéjyu. Kostiumus projektavo
V. Balukiené. ApSvietimu ruapinosi
K. Cijuneélis, scenos technika — C.
RukuiZza. Be ju buvo dar bent de-
Simt asmenuy muziky, dailininkuy
bei teatraly, kurie visam pastatymui
patarimais ar darbu talkino. Priside-
jo “Riutos” mergaiciy ratelis. Bend-
ru visu darbu ir visuomenés pritari-
mu pasaka suzibéjo pasigérétina
scenos meno prosvaiste.

4
Zilvinas isleidzia Egle ir vaikus |
zeme aplankyti téviskeés.
“Laivelis tas nune$ jus lig pat te-
viskés krantuy.”

(A. A. Keézeliene, L. Barauskas,
E. Bradunaite, L. Valaitis, S. Gréb-
litinas.)

»
“Egle, ziurék, jie tavo dziaugsmui
stai vél nauja Sok Soks.”

“Tas rétis uzmurtas...”
(Zzyné — K. Paliokaite, Egle —
A. Kézelieneé).

Scenos Darbuotoju Sajungai va-
dovauja valdyba, kuria sudaro: S.
Adomaitiené, pirm., A. Dikinis, vice-
pirm., Pr. Beinorius, sekr., ¢. Ru-
kuiza, izd. ir A. KéZeliené, nare.

Scenes from the theatrical pro-
duction “Eglé, Queen of Serpents”,
Chicago Youth Center.

»
Protené: “Broliai, jus apsiziturékit,
Eglé né karto savo vyro vardo ne-
pasaké...”
(A. Dikinis, M. Dikiniené, V. Rap-
Sys, Pr. Beinoris).
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Zvejys (Gatautis) pasiraso sutartj
su velniu (Ruksénas).

UZBURTOJI
DUDELE

Pernai lapkric¢io 14 ir 15 dienomis
Clevelande pastatyta M. Venclausko
inscenizuota pasaka ‘“Stebuklingoji
dudelé” mazosios publikos priimta
Siltai.

Pastatyma rezisavo Vaidilos te-
atro vadovas Petras Mazelis. Ido-
mu, kad jis pats buvo ir dekorato-
rius, ir choreografas, ir kostiumuy
eskizy autorius. Spauda (“Dirva’”)
raseé, jog tai esa ‘“‘skoningu apvai-
nikavimu jo 25 metu sceninio darbo
sukakties”.

Vaidino daugiausia jaunimas. Pa-
grindine role turéjo Sariinas Stem-
puzis. Buvo ir ragany, ir velniy, ir
zuikuciy, ir vabaléliy. Tuos ‘“‘perso-
nazus”’ jaunimas itin meégsta ne tik
matyti, bet ir vaidinti.

Muzikinius jterpimus pritaiké J.
Stempuzis.

»

Scena iS |-jo veiksmo. Soka R. ir
M. Jokubaitytés.

LIETUVIYU DIENOS, 1965, VASARIS

4 Jurgutis (Sartnas Stempuzis)
su nuostabia dudele, kuriagrojant
visituri Sokti. DeSinéje Jurgucio
tévai (Bridziuviené ir Gatautis).

a

“Uzburtosios dudelés” vaidintojai su
rezisierium P. Mazeliu ir autorium
M. Venslausku po pastatymo Cleve-
lande.

Scenes from the theatrical pro-
duction “Enchanted Flute”, pre-
sented in Cleveland, Ohio.

Foto V. Pliodzinskas

15




KNYGOS IR AUTORIAI

SEKSPYRO SONETUY LIETUVIS-
KASIS VERTIMAS

Keturi Simtai mety praéjo nuo
V. Sekspyro, vieno didZiausiu pa-
sauio poety, gimimo. Sios sukakties
proga pasirodé pirma karta lietu-
viy kalba pilnas jo sonetuy rinkinys.
Musy Kkultiiriniame gyvenime tai
labai didelis jvykis, ypac¢ todél, kad
jsigiline | amzius trunkancia egzis-
tencine kova, negalime ir nebeturi-
me laiko tiek pat jsigilinti ir | pa-
saulinés kultaros turtus. Vienok
su lietuvisku atkaklumu spiriameés
pirmyn. Jei ne tévynéj, kur, kai-
kieno sakoma, Siandien salygos
panasSiam darbui esancios palankes-
nés, tai bent tremty atiduota pagar-
ba didziajam anglu rasytojui ir kar-
tu jneSta duoklé i misy pacdiy pa-
saulinés literatiros knygyna. *)
Uz tai Dr. A. SeSplaukiui — poetui
A. Tyruoliui priklauso misy padeé-
ka. Taip pat ir tiems, kurie ji pa-
skatino, padéjo, igalino ta darba at-
likti, juoba, kad knyga iSleista pri-
vacCia iniciatyva ir asmenine (P.
Sagato) finansine parama.

Sekspyras kreipé dideli démesj i
tikslia savo minties iSraiSka. Gal
dar daugiau negu i forma. Jis pats
sakosi:

Kodél mano eiléms naujumo stinga
Ir jos be ivairumo, pakitimo?

Kodél neieSskau as laike aplinkui
Naujesnio stiliaus, Zodziu sudéjimo?
Bet as$ apie tave rasau, mielasis,
Apie tave ir meile as dainuoju.
(Sonetas 76)

Kalbédamas apie savo eiliu liki-
ma, autorius vel mano, kad jei lai-
kas jo eiles prazudytu ir atsirastu
kity, kurie jo, poeto, garbe aptem-
dyty, skaitytojas ar tas, kuriam tos
eilés raSomos, turéty jas atminti
“del meilés, ne del rimu”. Jos ture-
ty biati skaitomos “ne deél stiliaus”,
bet deél jose apdainuotos meilés
(Sonetas 32).

Alfonsas Tyruolis stengiasi per-
duoti autoriaus mintis tiksliai ir
teisingai. Tas jam daZniausiai gerai
sekasi. Gal sonete 129-tame, kur
autorius apgieda aistra, ar 130-tame,
kur vaizduojama vadinamoji ‘“juo-
doji dama”’, realistiniai aspektai yra
kiek suSvelninti, bet bendras jspu-
dis, lieCias siuZeto perdavima, yra
labai geras. Idomu pastebéeti, kad
ir musy kalba vienu kitu atveju is-
krecia didziajam angly poetui poks-
ta. Pavyzdziui, tikslus 18-tojo soneto
vertimas atima i§ eiléras¢io dali
universalumo, kurj jam suteikia S.
ziauriu tironu pavaizduotasis laikas
bei jo gimtoji kalba. Gi lietuviu kal-
boje jvardziai ir budvardziai yra is-
laike giminés ZzZenkla ir eiléraStis
todéel iSreiSkia meilés ir draugisku-
mo jausmag tik vyrui. Tuo tarpu
angly kalboje, kur jvardziu ir ypac
buidvardziy galinés giminés nepa-
brézia, sonetas gali buti tiek apie
vyra, tiek apie moterj. Sekspyras
originale skamba taip:

Shall | compare thee to a sommer’s
day?

Thou art more lovely and more
temperate.

*) 1964 JAV-se pasirodes “Ham-
leto” A. Nykos Nilitino vertimas
taip pat laikytinas sukakties pri-
siminimo leidiniu.
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Lietuviskame Tyruolio vertime:
Ar ne kaip vasara tu suklestéjai?
O ne: tu malonesnis, pastovesnis.

Nezitrint, kad A. Tyruolis paau-
koja teisingam ritmui renesansine
saulés metafora, Sis soneto verti-
mas yra gerai nusisekes. Tik dviei-
lis gale kiek silpnesnis ir gal nepa-
kankamai iSreiSkia garsiaja antiki-
ne ir renesanso tema — jog menas
suteikia Zmogui nemirtinguma. Sia
tema gana gerai vertime iSreiSkia
60-sis sonetals.

1640 metu sonety leidéjas John
Benson publikai pristaté Sekspyro
sonetus, kaip ‘“‘seren, cleere, and eli-
gantly plaine’”, ta¢iau kas arciau su
jais susipazista, pamato, jog jie ne-
ra taip paprasti ir lengvi, nors ele-
gancijos jiems tikrai netruksta. Ju
turinys, temos ir simbolizmas néra
sudétingi, bet struktira, renesansi-
nés kalbos imantrumai, taip vadi-
nami ‘“conceits” ir ‘“puns”, uZdeda
vertéjui nemaza rupesciy ir reika-
lauja daug darbo. Taip pat ju struk-
tira neéra be priekaiStyu. Moderniu
laiky Zinomas kritikas John Crove
Ransom tvirtina: “... bendrai kal-
bant, jie (sonetai) yra blogai su-
konstruoti”; bet jie turi ypatinga
zavesi, savita Sekspyrine dvasia,
kuri patraukia, uzhipnotizuoja. Ne-
ziurint ju KketurSimtmetinio am-
Ziaus, jie yra populiartis ir brangus
zodzio meng mylinéiam Zmogui. Juk
dar visai neseniai rusiSka auditori-
ja unisonu reikalavo Sekspyro ver-
teéja Borisa Pasternaka perskaityti
66-taji soneta! (Ziar. §j ir kt. sone-
tus 11 psl.Red.) :

Vertéjas A. Tyruolis daug kur
Sekspyro kalbos jmantrumus per-
duoda sékmingai. Jis yra juos iS-
studijaves ir jdéjes daug darbo.
Ypac¢ sunku versti yra dvieiliai so-
neto gale. Jie paprastai skirstomi
i dvi rusis. Didesnioji dalis susu-
muoja pirmuosius tris ketureilius ir
trumpai, kondensuotai wuzbaigia

mintj. Kita dalis, sudaranti trylika
sonety, gale netikétai perkelia skai-
tytoja i visai kita plotme ir iSreiS-
kia visai prieSinga mintj tai, kuri

A. Tyruolis (SesSplaukis)

patiekta soneto pradzioje. Pastaruyju
sonety Zzinomiausias ir meégiamiau-
siag yra 30-tasis. Jis vertéjui yra
irgi geriau nusisekes pradzioje, ne-
gu dvieilyje. IS tiesy dvieilis néra
net labai aiSkus:
Bet vos prisimenu tave, brangusis,
Kas viska rades dar liadés ir skuy-
sis?
Gal cia tekty ir pastebéti, kad
S§i knyga, kuri iSleista iS dalies ir
mokslo tikslams ir prie kurios pri-
déeta autoriaus izanga ir paaiSkini-
mai, daryty dar geresni ispudj, jei
ji buty isleista dviem kalbom, t. y.
turéty angliSka ir lietuviSka sonetu
teksta. Tas, Zinoma, lengva patarti,
bet sunku jvykdyti jau vien ir del
materialiniu salygu.

Siaip vertéjas kartais sugeba su-
rasti gana jdomius Sekspyrines kal-
bos atitikmenis arba perduoti origi-
nalo renesansinés kalbos jmantru-
mus bei Zaisminguma:

Imk i§ mirties, ka iS§ Zmoniuy ji ima,
Ir, mirus mirciai, nebebus mirimo.
(Sonetas 146)

Kiek silpnesnis, ypa¢ kai cituoja-
mas atskirai, bet vis dar artimas
originalui yra S§is pavyzdys:

Kaip saulé, ta sena, nauja kas ryta,
Taip mano meilé taria, kas taryta.
(Sonetas 76)

A. Tyruolis visur iSlaiko origina-
lo metrine konstrukcija, vietomis
atsisakydamas net aliteracijos ar
vieno kito sudétingesnio jvaizdzio.
Taip kai kur sonetu poetiSkumas
vertime nukenc¢ia, bet aplamai ju
dvasia persiduoda.

Kultiriniai turtai nesusikuria at-
siskyrime. Jie remiasi, be kitko, ir
jau sukrautu kultiriniu palikimu.
Savu ir svetimu. Tas pats Sekspy-
ras yra pasakes: “Nothing will
come of nothing” (King Lear, Act
1, sc. 1). Tad rasSytojo A. Tyruolio
Sekspyro sonetu lietuviSka vertima
sutinkame su dziaugsmu ir viltimis.
Te jis atneSa ir i musy tarpa este-
tinio pasigéréjimo ir Kkurybinio
ikvepimo. Elena Tumiené

RASYTOJOS POSUKIS | GERA
PUSE

Un peuple sans romanciers
est un peuple inconnue.
(A. Maurois)

Naujausias Alés Riutos romanas
vadinasi “Kelias i kaire”. Daugiau
nei prie§ pora mety “Dirvos” su-
ruosStame konkurse autoré su juo
laiméjo tukstancéio doleriu premija.
Tai jau antras Alés Riitos romanas,
apdovanojamas tokia suma. Pirma-
sis buvo “Trumpa diena’”, priesS ke-
leta mety atZymetas “Draugo” pre-
mija. Taigi Alé Rita yra jau dvi-
guba laureaté, mebe toli beatsilie-
kanti nuo romanisto Jurgio Gliau-
dos, laimé€jusio premijas net tris
kartus.

“Kelias | kaire” yra septintasis
Alés Riitos romanas. Niekas i§ lie-
tuviy iki Siol dar néra paraSes tiek
romany. Tikétina, kad iS po jos
plunksnos iSeis vienas paskui kita
tolimesni §io Zanro Kkiriniai.

Kuo Alés Ritos romanas “Kelias
i kaire” ypatingas, kad iS nemazo
skai¢iaus konkursui prisigstuy ro-
manu jis iSejo laimeétoju? Atsaky-
mas i §i klausima pasidaro aiSkus

Alé FRCxta-Arbiené

tik tada, kai mes gerai susipazjs-
tame su romano tema, jo persona-
Zais, struktura. vaizdavimo priemo-
némis ir idéjomis.

Alé Riuta savo romane vaizduoja
triju Seimuy, suriSty tarp saves ar-
timais giminystés rySiais, gyveni-
ma bei likima. Netoli Chicagos, nuo-
savame tkyje dirba pluSa Feliksas
PusSinis su Zmona Morta ir Pranas
Bartis su Zmona Mare. Bartis yra
PusSinio Zentas, o Maré jo dukte. [
§i uki, kurj bendrai valdo PuSinis
su zentu, daZnai lankosi trecioji
Seima, bitent, PuSinio stinus Anta-
nas su savo zmona Danguole, medi-
cinos daktare ir keturiolikos metu
dukterimi Gaile. Taigi romane pa-
rodytos ne tik trys Seimos, bet ir
trys kartos. Jei senieji PusSiniai gy-
vena pagal i§ Lietuvos atsiveztas
kaimo tradicijas, tai Antano PusSinio
zmona Danguolé, o ypac¢ jos dukte
Gailée atstovauja modernistinei Siu
dieny amerikonizmo srovei. PuSinio
zentas Bartis, norédamas pralobti,
nepasitenkina vien ukio tvarkymu,
bet dar dirba fabrike. Taip musSda-
masis dél turto gauna veézj ir mirs-
ta. Danguolé dabar mato gera proga
i§ senojo Pusinio legaliai ar nelega-
liai pasigrobti sau ikj, bet zZista au-
tomobilio katastrofoje.

Autoré romano veikéjus atvaiz-
davo individualiais, su skirtingais
siekiais, kaip ir tur buti gerame
epiniame kiriny. Feliksas PuSinis
yra idealaus lietuvio ukininko tipas
Amerikoje, senosios miusy tautieciy
imigracijos atstovas, labai prisiri-
Ses prie Zzemeés. Jo Zmona tauri lie-
tuve, nors ir didelé keiksmininke.
Antanas PusSinis, jau Amerikoje is-
eéjes mokslus, yra angliSkai besireis-
kias rasSytojas, bet be pasisekimo,
nes deél dvieju kultiru jtakos jis yra
tik pusiau lietuvis ir pusiau ameri-
kietis. Tai jam kliudo pilnai apsi-
reiksti kiréju. Budamas idealistu,
jis nesupranta. savo Zzmonos Danguo-
lés siekiy ir nuolat galvoja su ja
skirtis. Bar¢io Zmona Mare yra schi-
zofreniké, daug laiko praleidzianti
psichiatrinéje ligoninéje. Uz savo
vyro Barcéio ji buvo istekeéjusi téevuy
veréiama ir dél to jo nemyléjo. Gal
tai ir buvo viena iS priezasciy, kad
ji pasidaré vieno gydytojo meiluze,
net dvideSimt penkeris metus ap-
gaudinédama savo vyra. Sirgdama,
kentédama galvos skausmus, jau-
¢iasi nelaiminga ir mirti bijo. Vie-
noje romano vietoje prisipazista:
“AS myliu gyvenima, kad ir jis ne-
geras.” Arba toliau: “Man baisiau-
sia, kad numirus reiks buti vienai.”

Daktaré Danguolé nori iS gyveni-
mo iSgauti kuo daugiau. Ji taip pat
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nesijauc¢ia laiminga ir patenkinta
savo vyru, nesékmingu rasytoju. Vi-
sa demesj ji sukaupusi i progu gau-
dyma praturtéti. Jai “gyvenimas
yra kaip buliaus sprandas; jo ne-
palenksi, je menutversi stipriai uz
ragy”. Jos brolis Danyla irgi sva-
joja buti milijonierium.

Autoré savo romano personazus
atvaizdavo su dideliu psichologiniu
izvalgumu ir meile. UzZtat jie iS€jo
tikri, gyvi Zmonés, su savo silpny-

bémis ir dorybémis, su savo ru-
pesciais ir dziaugsmais, su savo
skirtingais galvojimais, nusistaty-

mais, siekimais. Retam rasSytojui
pasiseka sukurti tokius literatiris-
kai jtikinamus personazus.

Alés Rutos “Kelias | kaire” savo
struktiura skiriasi nuo visyu kitu jos
paraSyty romanuy. Kiek man Zino-
ma, tokia struktiira megsta vartoti
garsus Siy dieny vokiecCiy rasytojas
Heinrich Boell. Tad kuo gi pasi-
reiskia §i romano raSymo strukta-
ra? O gi tuo, kad kiekvienas ro-
mano personazas, rySium su Kkitais
personazais savo iSgyvenimus pats
iSsako, atlikdamas savotiska iSpa-
zintj, nuo Kkurios Jjam lyg ir
lengviau darosi neSti gyvenimo nas-
ta. Toks personazuy iSsisakymas yra
tarsi koks prozZektorius, kuriuo jie
vienas kita apSviecia, stumia veiks-
ma pirmyn, bet nesuardo romano
vienalytiSkumo. Autorei pavyko is-
laikyti veiksmo vienuma ir darnu-
mg, suvedant visus Kkonfliktus i
bendra intriga.

Romano perisonazai kiekvienas
turi nuosava gyvenimo filosofija.
Stai Feliksas PuSinis, jausdamas
arteéjancia senatve, medituoja: “Ze-
mé kas pavasarj atgimsta ir gimdo,
o tu kasmet po truput] mirsti.” Ar-
ba Stai brestanti Antano PusSinio
dukté Gaile apie savo tévus taip
iSsitaria: “O, tévai! Kad jie saves
daugiau ziurety, me vaiku!” Gailée
yra tipiSka S§iy dienu lietuviy ame-
rikonéjanc¢io jaunimo atstove.

Alés Ritos romano stilius ir, ap-
skritai, visos literatiirinés priemo-
neés yra ne iSgalvotos, ne dirbtine€s,
bet nattralios, paimtog tiesiog iS
vaizduojamu Zmoniy lipu. Pvz. se-
nieji PusSiniai kalba taip, kaip jie
galvoja, be jokiy pagrazZinimy; jie
vartoja lygiai tokia pat kalba, kokia
buvome prate girdéti i§ dkininko
lupy RokiSkio apylinkése, i§ kuriu
ir pati romano autoré yra kilusi. Ju
duktée Mare, nedaug telankiusi mo-
kyklos, savo kalbos vartosena ne-
daug tesiskiria nuo tévuy. Taciau
rasytojo Antano, o ypa¢ jo Zmonos
Danguolés kalba jau kultyvuota.
Nuo ju skiriasi savo kalba Giedre,
i§ kurios lupu retkarciais iSsprista
vienas kitas angliSkas Zodis ar sa-
kinys.

Autorée labai gerai paZzista vaiz-
duojamyju Zmoniu gyvenima. UZtat
jos romanals iS€jo toks originalus,
psichologiskai pagrijstas. Didelis ro-
mano pliusas taip pat yra naujas
personzy vaizdavimo budas, kurj
autoré pirma karta Siame savo ro-
mane pavartojo. Literatiirinémis
savo vertybémis “Kelias i kaire”,
manyciau, pralenkia net “Trumpos
dienos” romana, kuris iki Siol buvo
laikomas bene geriausiu Alés Rutos
kuriniu. Linkétina, kad autoré duo-
tu daugiau tos pacios tematikos ro-
many. J. Tininis
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ISTORINIAI SALTINIAI APIE
LIETUVA

Neseniai Romoje pasirodé didelis
veikalas “Monumenta Ucrainae His-
torica’”, kuris yra jdomus ir svarbus
taip pat ir Lietuvos istorijai tirti.
Numatoma penkiy tomu serija. Pir-
masis tomas yra 350 psl, didelio
formate, apima dokumentus ir ras-
tus nuo 1075 iki 1623 metu Bendra-
darbiu pakviestas lietuvis istorikas
kun. dr. Paulius Jatulis, kuris per-
ziuréjo ir papildé visa medZiaga ir
prizitiréjo spaudos darba. Vyr. red.
yra Ukrainos Leopolio Ark. Juoza-
pas Slipyj, 18 mety iSkentéjes so-
vietu kaléjimuose ir Pop. Pauliaus
VI neseniai pakeltas kardinolu.

Pirmame tome randame mazai Zi-
noma Pop. Aleksandro IV raSta iS
1257 m., lieCianti kryziaus Zygius i
Lietuva, Jotvingija ir Gudija; yra
daugelis dokumentu apie stac¢iatikiu
BaZnyc¢ios Unija su Roma Lietuvos
Brastoje; kai kurie Lietuvos vysku-
pu ir kt. Zymiy asmenuy laiSkai, nun-
ciju praneSimai. Pazymétina Vil-
niaus vyskupo Valavic¢iaus reliacija
Romai apie Vilniaus vyskupijos pa-
deti 1622 metais ir iS ty pat mety
Lucko vysk. Lipskio reliacija, kurio-
je lieCiami Pinsko apylinkéje gyve-
ng lietuviai. Viso Siame tome telpa
523 dokumentai.

Sia ziniag spausdindamas, Eltos
biuletenis prideda, kad paskutiniu
laiku rimtai susirtipinta surinkti ir
iSleisti visus istornius dokumentus
apie Lietuva, kurie randami Vati-
kano Bibliotekoje ir jvairiuose Ro-
mos archyvuose. Iniciatyvos émési
Lietuviy Kataliku Mokslo Akademi-
jos Istorijos sekcija, bendromis jé-
gomis baigianti parengti Lietuvos
vyskupu reliacijas.

Prel. dr. J. B. Kondéius, pasitrau-
kes i§ Balfo vadovybés, zada dar-
buotis istorijos srityje ir savo 1éSo-
mis keting iSleisti Lietuvos istori-
jos dokumentuy ir Saltiniu keliy to-
mu rinkinj; tam darbui talkininkau-
ti jis pasikvieté kun. dr. P. Jatulj.
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LEIDINIAI APIE PAVERGTUO-
SIUS KRASTUS

Pavergtyju Europos Tautuy orga-
nizacija New Yorke pradéjo leisti
serija leidiniu anglu kalba apie jos
atstovaujamus 9 Rytu ir Vidurio
Europos kraStus. Jau pasirode: Al-
bania, Bulgaria ir Czechoslovakia.
Kiekvienas ju po 48 psl. dydzio ir
turi Europos Zemélapj su devyniais
krasStais. Leidiniai tinka kaip infor-
maciné medzZiaga svetimiesiems
apie pavergtuosius krasStus. Toliau
numatyta iSleisti apie Estija, Veng-
rija, Latvija, Lietuva, Lenkija ir
Rumunijg. (E)

— Edzard Schaper sausio 27 d.
per Sveicarijos trumpu bangy radija
iS Berno studijos skaité paskaita
apie Pabaltijos valstybes. Turinin-
goje 50 minuc¢iy paskaitoje prele-
gentas gausiais pavyzdziais pavaiz-
davo, kaip Pabaltijo tautos Simtais
giju yra susijusios su Vak. Europa
bei jos kultiira. Maskvai uzgrobus
Pabaltijo valstybes, nukentéjo ne
tik pacios Pabaltijo tautos, bet ir
visa Vakaru kulttra.

RaSytojas E. Schaper prie§ kiek
laiko yra iSleides romana Sokantis
lokys, kuriame vyr. veikéjas yra
lietuvis egzilas, o dabar iSleido nau-
ja veikala, kurio tematika yra i§ Es-
tijos gyvenimo. (Ateityje LD redak-
cija tikisi duoti Sokanc¢io lokio iS-
trauky lietuviskai).

e
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Sol. I. Stankinaité, pianistei A. Kepalaitei akomponuojant, Giedros muzikos

ir dailiojo ZodZio koncerte.

Soloist I. Stankunaité, at piano A. Kepalaite.

GIEDRININKIY
MUZIKOS IR DAILIOJO ZODZIO KONCERTAS
Jaunimo Centre, Chicagoje

Studenciy korporacija “Giedra” ir
Vyresniosios Giedrininkés Siu m.
vasario 7 d. Chicagos visuomenei
patieké malonia valandéle, suruos-
damos koncerta, kuriame dalyvavo
i§ rytu atkviestos jaunos.meninin-
kés: solisté I. Stanktnaité ir pia-
nisté A. Kepalaité. Programai litera-
turiniu Zodziu papildyti pakviesta
solisté ir aktoré E. Blandyté. Pa-
taroji c¢ikagiSkiams gerai paZzista-
ma aktore, vieSnios — girdétos iS
palankiy spaudos atsiliepimy apie
ju programas rytiniame pakrasStyje,
tat visuomené su démesiu ir su ma-
lonumu atsilanké i Si “muzikos ir
dailiojo Zodzio koncerta’.

Solisté I. Stankiinaité — lyrinis

Deklamuoja E. Blandyte
E. Blandyté recites at musical
concert in Chicago, Ill.

sopranas, eings j koloratira. Balsas
Svelnus, lankstus, graziai valdomas.
Kai kuriuose veikaluose atrodée, lyg
solistei arc¢iau prie Sirdies yra ope-
retinis Zanras (Pav. J. Strauso
“SikSnosparniuose”), bet Kkituose
parodé taip pat ir gilios romanti-
kos pareiSkimus. Ypac¢ Stasio Sim-
kaus dainoje “Kur bakuze”. Si dai-
nelé kartkartémis yra girdeta, at-
liekant lyg trafaretiniu buadu. So-
liste Stankunaité gi parodé, kad ji
sugeba perduoti autoriaus mintj ki-
taip. Ir tuomi ji klausytojus uzhip-
notizavo. Be minétuy, solisté dainavo
K. Kavecko Na tai kas, B. Dvariono
Zvaigzdute, V. Paltanavic¢iaus Ty-
las vakarai, J. Stankino SodZiaus
idilija ir operos arijas — Eglés arija
iS Klovos Pilény, Blondes arija iS
A. Mozarto Pagrobimas iS Seralio,
Je veux vivre iS C. Gounod operos
Romeo ir Juliette.

Pianisté A. Kepalaité iSkele Cho-
pino (Ballade 7 major, op. 38, Ber-
ceuse, op. 57, Scherzo B minor, op.
20) ir Mendelsono (Variations se-
vienses, op. 54) veikaly galinguma,
taip pat ir romantinj Svelnuma. Ji
tikrai buvo jsigilinusi | K. V. Banai-
¢io subtiluma, kurj dazniausiai gir-
dime atliekant metronominiu, ma-
tematiniu budu. Banaic¢io ji skambi-
no IS sutemuy giesmiy ir viziju: Ele-
gija. Fantastinj Sokj ir Ryto belau-
kiant.

Sol. E. Blandyté stebino zodzio
meno pasireiSkime: ji deklamavo
N. Mazalaités Moting ir V. Tamulai-
¢io Sugrizima. Ji gyveno nataraliu
perdavimu: nebuvo persistengimuy,
dirbtino patoso. Lengvu Svelnumu,
pradedant pianissimo, loginj centra
privesdavo ligi galingumo. O kur
buvo reikalinga, tas Svelnusis pada-
relis duodavo taip pat staigius,
griausmingus atgarsius.

Bendrai imant, panasis koncertai
yra visuomeneés laukiami ir gausiai
lankomi. J. Brt.
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LB TARYBOS PREZIDIUMO
POSEDIS

Vasario 6 d. Philadelphijoje, B. ir
V. Volerty namuose jvyko LLB Tary-
bos prezidiumo posédis, kuriame da-
lyvavo: V. Volertas, pirm., Br. Ne-
mickas, P. VileiSis, J. Slepetys ir
E. Armaniené. | tu pasitarimy pa-
baiga buvo praSyta atvykti foto re-
porteriai ir korespondentai. Dalyva-
vo ir jusu Zurnalo bendradarbis, ra-
Sas Sias eilutes.

Tartasi, kaip jspudingiau pamineé-
ti skaudzia Lietuvos laisvés neteki-
mo 25 mety sukaktj, kai ten pa-
vergtoje tévynéje varu suginti bro-
liai ir selsés bus verciami Sokti, dai-
nuoti ir linksmintis bei dziaugtis...

LB Tarybos prezidiumas, eidamas
talkon Bendruomenés Centro Valdy-
bai ragina visuose laisvojo pasau-
lio krasStuose gyvenancius lietuvius
ta litdna sukakt]i minint duoti oku-
pantui stiprius atkircius ivairiausiu
protesty formoje. Tam geriausias
laikas — manoma — baisusis bir-
zelis ir Pavertu Tautu savaité. Ra-
ginama naudotis spauda, radiju ir
televizija..

Gauta ZzZinia iS buv. | prezidentus
kandidato B. Goldvaterio, kad jis
raSys spaudoje apie Pabaltijo oku-
pacija.

Tarp kity klausimuy diskutuota
Lietuviy Fondo pastumeéjimo iki mi-
lijono paspartinimas; esa, visoks
misy kultirinis gyvenimas Saukte
Saukiasi stipriau remiamas.

Artéjant LB 20 metu sukakdciai,
tartasi del leidinio angly kalba iS-
leidmo tems, kurie lietuviskai jau
primirse, bet lietuviy organizacine
veikla dar domisi.

Gyvenimo aplinkybés ir laiko
dvasia reikalauja LB jstatus per-
ziuréti, todel geguzes 22-23 d. d.
Philadelphijoje bus Saukiamas visuy
LB Tarybos ir Centro valdybos na-
riy ir apylinkiy pirmininku suvazia-
vimas, kuris svarstys jau dabar su-
daryta jstatams keisti komisijos
projekta.

Suvaziavimo proga numatoma su-
rengti kultiirinis pasirodymas. J. Bs
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BALFAS KVIECIA KARTU SU JUO IR PER J] SELPTI BROLIUS VARGE

Balfo Centro Valdyba posédziauja:
(i kairés) reik. ved. kun. L. Jan-
kus, dr. E. Armaniené, St. Dzikas,
kun. V. Martinkus, pirm., Br. Spu-
diené, A. Senikas, E. Cekiené ir dr.
A. Skérys.

Balfas praéjusiais metais Salpai
vien pinigais iSleido $15,000 daugiau
negu 1963; Simtus siuntiniy siunté

i Sibira, | BEuropa, Piety Amerika ir
ten, kur tik skurdan patekes lietu-
vis pagalbos Saukesi.

Committee members of the Li-
thuanian Relief Fund, Brooklyn.

Balfo adresas: United Lithuanian
Relief Fund, 105 Grand St., Brook-
lyn, N. Y. 11211.

e by
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(ILIUSTRUOTA KRONIKA)

- LB Tarybos prezidiumas, turé.
jes posédi vasario 6 d. Philadelphi-
joje. IS kairés: inz. V. Volertas, B.
Volertien€, dr. Br. Nemickas, dr. P.

Vileisis, dr. E. Armaniené ir teis. J.
Slepetys. Antroje eiléje stovi: J.
Bubelis, LD koresp., B. Raugas, LD
vietos red. narys, K. Cikota, P. Mi-
talas ir H. Savickas.

NAUJA DETROITO ZURNALISTU
VALDYBA
Detroito Liet. Zurnalistu Sajungos
skyrius sausio 31 iSrinko nauja val-
dyba ir revizijos komisija.
Detroito LS skyrius yra vienas
i§ veikliausiu.

LZS Detroito sk. valdyba: i§ k. sé-
di izd. A. Nakas, pirm. V1. Mingéla,
vicep. V. Selenis, II-je eil. — V. Pau-
Za, ir sekr. S. Slizys.

LzZS Detroito sk. kontrolés komisi-
ja: centre pirm. V. Kutkus, i§ Saliu
V. Perminas ir A. Grinius, nariai.

The newly elected committee of
the Lith. Journalists Assoc., Detroit
chapter. Foto K. Sragauskas

Presiding Committee of the Coun-
cil of Lithuanian Community during
a recent meeting in Philadelphia.

Foto V. Gruzdys

LIETUVIY DIENOS, 1965, VASARIS




Lenora Maciulaityté-Rinkin prie savo pieSiniy parodos. Ji yra realisté.
PieSia daugiausia gamtovaizdzius. Yra “The Pallette and Brush Art League
Mastic, Shirley, N. Y.” naré. L. Rinkin jau yra dalyvavusi keliose ameri-
kieCiy parodose ir 1963 L. Motery Atstovybé&s ruostoje parodoje Apreiski-
mo parap. saléje Brooklyne. — Lenora gimé ir augo JAV-se Maza trumpam
laikui buvo tévy parvezta | caro pavergta Lietuva, bet tuoj grizo atgal, ¢ia
baigé mokykla, iSteké€jo uz Vinco Rinkeviciaus-Rinkin. ISaugino dvi dukras.
Namuose kalba lietuviskai. Daile visuomet doméjosi, bet tik neseniai stojo
i meno instituta ir po studiju visa atliekama laika dabar skiria pieSimui.

Mrs. L. Rinkin at her paintings exhibit, Shirley, N. Y. (K. B.)

3 v. komedija pastatyta Sausio 24.

IS kaires: J. Paplauskas, D. Ve-
belitinaite, V. Sulaitis, A. Zalilinas,
dekoratorius, D. Mackialien€, rez.,

Jaunavedziai Benius Urbonas ir Ire-
na Bendikaité. Jungtuveés ivyko per-
nai gruodzio 26 Sv. Antano bazny-
Ccioje, Cicero, lll. Sakramenta su-
teiké kun. Patlaba, giedojo Pr. Bic-
kien€, vargonais prit. A. Skriduliui.

B. yra inZinierius, priklauso skau-
tamis, buvo “Antrojo kaimo” vaidin-
toju trupeéje. Irena lanké Marijos
aukst. mokykla, buvo skauté ir at-
eitininke, buvo Rutos ratelio pirmi-
ninkeé. Studijuoja gail. sesery mo-
kykloje.

Newlyweds Irena Bendikaité and
Beniug Urbonas.

Amerikos Lietuviy R. Kataliku Mo-
tery S-gos 17 kuopa Hartforde per-
nai spalio mén. minéjusi auksine
veiklos sukaktji. Minéjime dalyvavo
300 viesSniu.

IS kairées: sedi Kadis, raStininke,
Serwo, fin. rast., kun. kleb. Matutis,
dvasios vadas, Kuciunas, pirm. kun.
Karalius, dvasios vado asist., Elijo-
Sius, prot. rast.,, Kurtinaitis, vice-
pirm. Kitose eilése stovi kuopos
nares. Foto A. Jaras

Lith. American Cath. Women’'s
Assoc., Chapter 17, in Hartfort ce-
lebrates golden anniversary.

LIETUVIU DIENOS, 1965, VASARIS

« RN €
IS Lietuvos nepriklausomybés sukakties minéjimo Philadelphijoje. Ansamb-
liui“vadovauja muz. L. Kaulinis. Sone uz laisve Zuvusiems paminklo ko-
pija, kuria padaré veiklus benduromenininkas J. Skladaitis.
Foto A. Gruzdieneé
February 16th Lithuanian Independence Day program in Philadelphia, Pa.

PO A. KAIRIO “RUTOS BE DARZELU” PREMJEROS LOS ANGELES

Los Angeles Lith. drama group
members after the performance of
the comedy by A. Kairys.

Foto L. Kancauskas

V1. Gilys, Irena Kiselyt, V. Dovy-
daitis, autorius Anatolijus Kairys
(prie mikrofono), Alena Deveniené,
SLLA 75 kuopos pirmininke.
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IMONES, DATOS
IRDARBAI

LIETUVIY DIENOS
Vasaris 1965

— Antanas Skirius, Lietuviy Die-
ny Zurnalo leidéjas, visuomeninin-
kas, respublikonu veikéjas, iSrink-
tas Los Angeles apskrities Respub-
likony Seimo vicepirmininku. Jis
taip pat iSrinktas j L.os Angeles vi-
sy tautybiy jungtinj respublikonu
komiteta, kuriame atstovaus lietu-
viams respublikonams.

— Lietuviu Dienuy leidykla netru-
kus iSleidzia nauja knyga — Dan-
guolés Sadunaités-Sealey poezijos
rinkinj “Kai tu arti manes”. VirSe-
lio aplanka piesé P. Jurkus.

D. Sadunaité, jauna moderni poe-
té, yra iStekéjusi uz prof. Raphael
Sealey, kuris dabar profesoriauja
Buffalo universitete. Jis yra puikiai
iSmokes lietuviy kalba ir abu labai
daug prisideda prie miusy literatu-
ros vertimuy i angly kalba. LD Zur-
nale jau esame spausdine D. ir R.
Sealey lietuviy literatiiros vertimu.
Dabar esame gave Danguolés Sea-
ley du A. Barono ir M. KatiliSkio
vertimus; pazadéta A. Vaic¢iulaicio,
Satrijos Raganos ir kity musuy kla-
siky vertimuy.

— LD leidyklos leidziamo meno
leidinio ‘“Meno Dienos” didele dalis
teksto jau surinkta. Netrukus bus
atiduota angliSkiems paveiksly pa-
raSams ir zZinioms apie autorius pa-
rengti. AngliSkaji teksta paZadéjo
parengti Danguolé Sealey. Tariama-
si del keletos spalvuotu reproduk-
ciju.

— Vasario 21 d. Kulturos klubas,
vadovaujamas J. Gliaudos, Sv. Ka-
zimiero par. saléje surengé Simano
Daukanto minéjima. D€l mnejprasto
laiko | minéjima atsilanké labai ne-
daug; minéjimas buty buves sék-
mingesnis, jei klubas butu ji renges,
kaip paprastai daromi jo susirinki-
mai, SeStadienio vakare.

Sekantis Kultiros klubo susirin-
kimas jvyksta kovo 13 d. 6 val. 30
min. L. Bendruomenés centro salée-
je. Jo programoje bus dr. kun. P.
CelieSiaus paskaita apie mena. Be
to, bus R. Arbaités pieSiniy paroda,
kuri lankoma ir sekmadienj.

— Komp. Broniaus Budriuno nau-
jos kantatos (Bern. BrazdzZionio Zo-
dziai) dStrauka bus atlikta Sv. Ka-
zimiero koncerte kovo 7, kuri ren-
gia Los Angeles Sv. Kazimiero pa-
rapija, vad. kun. Kucingio. Solis-
té — vieSnia i§ Chicagos V. Koje-
liené, koloratirinis sopranas, Be
dainy ir arijy, ji dainuoja solo parti-
ja B. Budritino ‘“Mano protéviu Ze-
meé” komponuotame kuriny.

—Sol. Antanas Pavasaris, lyrinis
tenoras, kovo 20 d. 7 val. 30 min. va-
karo Los Angeles par. saléj rengia
dainuy ir ariju recitalj. A. Pavasaris
dainavimg studijavo Venecueloje, iS
kur | Los Angeles atvyko priesS ke-
leta mety ir ¢ia dalyvauja lietuvis-
kuose parengimuy programose. Prie§
pora mety jis atliko programa LD
zurnalo koncerte.

— Daytone jsteigtas L. K. Mokslo
Akademijos zidinys; valdybon is-
rinkta: pirm. prof. V. Bieliauskas,
vicep. dr. Z. Prusas, sekr. dr. kun.
T. Narbutas.

LD GARBES PRENUMERATORIAI

1965 m. garbés prenumerata $10
atsiunte:
A. Puzinauskas, Melrose, Mass., J.

Rascéius, Richmond Hill, N. Y., A.

Urbonas, Chicago, Ill., M. Venis, So.
Boston, Mass.

Siysdami prenumeratg, auky pri
deéjo: $4.00 — Balys Grazulis, Flint,
Mich., $3.00 — M. Simkus, Baltimo-
re, Md., P. Sejonas, Cleveland, Ohio,
—$1.00. (Mazesniu neskelbiame).

Visiems administracija Sirdingai
dekoja.

Primename, kad dar ne visi at-
siunté 1965 mety prenumeratos; Zzi-
nome, kad kiekvienam doleris bran-
gus, bet atminkite, kad Zurnalo ne-
galima spausdinti be 1é8u. Jeigu vi-
si laiku uZsimokéty prenumerata,
tuomet leidykla turéty laisvas ran-
kas ir galéty zurnala gerinti, gi Siuo
tarpu yra dar ir skolininky uz pra-
€jusius ir senesnius metus. Kreipia-
mes | skolinky ‘“sazine”: mielieji,
administracija ne bankas, ji laukia
be procenty, bet zinome i§ prakti-
kos, kaip sunkiai Zmonés reaguoja,
kai susidaro keliy mety skola. —
jie tuomet pyksta ir barasi, kodél
nepriminém asmeniskai... Jie net
itarinéja administracija laukusia,
kol skola susidarys keliy deSimtuy
doleriy, ir dabar norinti licituoti
vargSa skolininka. Vietoj skolos
jie atsiuncia piktoka laiSkeli: siun-
tinéjima praSau nutraukti!

Lietuviu priezodis sako: skola ne
zaizda, neuzgis. Tie zaizdoti prenu-
meratoriai ir sunkina misy darbag.
Bukite maloniis — gyvenkime geruo-
ju: jus dziaukités Zurnalu, o mes

stengsimés patarnauti lietuviska-
jam gyvenimui.
g

— Kovo 7 d. Carnegie Recital
saléje New Yorke rengiamas kom-
pozitoriaus Kazio V. Banaiéio kiuri
niy koncertas. Rengia Norman Sea-
man koncerty agentira. Ivadinj Zo-
di tars sol. Vincé Jonuskaité. Pro-
gramoje — trijo arfai, smuikui ir
klarnetui, dainos solo — Stasys Cit-
varas, piano — Aldona Kepalaitée,
smuikas — Izidorius Vasiliiinas,
akomponuojant Viteniui M. Vasilia-
nui; choro dainos — V. Baltrusai-
¢io vadovaujamas New Yorko vyruy
choras

— Prof. K. Paksto paminklui ir
monografijai aukos dar laukiamos
adresu: PakStas Fund, c/o J. Mi-
kaila, 16780 Stoepel, Detroit, Mich.
48221. Monografija raso prof. dr.
J. Eretas.

— Aktoré ir rez A. Gustaitieng,
So. Boston, Mass., padéjo surezi-
suoti komedija “UoSve”, kuria sta-
tée L..R.K. Motery kuopa. Vaidino
R. Ausiejuté, I. Lendraityt€, S. Lei-
monienég, K. Barunas ir J. JaSins-
kas.

— Chicagos Sauliai vasario 20 d.
pastaté A. T. Kauléno 4 v. dramg
“Misko broliai”’. ReZ. A. Brinka.

Veikalas patniotinio turinio, jeigu
ir nepasieké meno aukStumy, susi-
rinkusia publika stipriai nuteike.

— Alice Stephens moteru choras
Siemet Svendia 25 mety jubiliejuy.
Viso ansamblis turéjo 524 pasirody-
mus — dainavo lietuviams ir ame-
rikieCiams, dalyvavo televizijoj, yra
iSleides ploksSteliu. Apie ansamblj
LD Zurnale buvo rasSyta daugelj
karty, déta nuotrauky, 1955 m. spa-
lio meén. virSelis papuoStas ansamb-
lio dainininkiu foto nuotrauka.

IN MEMORIAM

Vasario 11 d. Racine, Wisc., mire
prof. Jonas SimoliGnas. Buvo gi-
mes 1878 m. geguzés 21 d. 1909 m.
baigé Rygos Politechnikos instituta
statybos inZinierium. Studentauda-
mas jsitrauke | lietuviska veikla
ir 1902 m. buvo vienas i§ Vilties
draugijos steigéju bei ilgametis jos
pirmininkas. Rygos lietuviams at-
stovavo Vilniaus seime.

Nepriklausomybés metais dirbo
ivairiose valstybinése jstaigose ir
universitete. BolSevikams uzimant
Lietuva, 1944 m. pasitraukeé is tévy-
nes, gyveno Vakaru Vokietijoje, bu-
vo kursu destytoju Kempteno ir
Miuncheno stovyklose, veliau Pabal-
tijo universitete Hamburge.

1950 atvyko i JAV-bes. Buvo pa-
saulio liet. inZinieriy ir arch. drau-
gijos pirmininku ir dalyvavo kitose
organizacijose.

Yra iSspausdinta jo darbu plenty,
uosty ir pan. technikos klausimais.

J. S. 80 mety sukakties proga LD
zurnalas 1958 m. lapkr. mén. 6 psl.
iSspausdino autobiografine iStrauka
ir J. B. nuotrauka papuos§é virselj.

DAILES PARODOS

— Kovos 21 d. Los Angeles §v.
Kazimiero parap. saléje — Algirdo
Kurausko ir Vytauto Virkau dailés
darbu paroda.

Ta pacia diena ir ten pat jvyksta
tragiSkai mirusio poeto A. Mackaus
paminéjimas.

— Vasario 7T — kovo 6 d. dail.
Vytauto Kasiulio meno paroda Cle-
velande, Gallery International,
13218 Superior Ave., prie Euclid
Ave.

Si galerija suruo$é jau keletg mi-
su zZymiyjy dailininky paroduy; ga-
lerijos savininkai yra Stefanija ir
Vytautas Gedgaudas.

— Kovo 13-14 dienomis Lietuviu
Amerikos pilieéiu klubo salé&je,
Hartforde — dail. Jadvygos Pauks-
tienés paveiksly paroda.

— Vasario 6 d. Washingtono LB
apylinkeé suruosé lietuwviy dailininky
kuriniy paroda, kuriuos yra jsigije
Washingtono lietuviai. SIstatyta 38
kuriniai: Aleksandravic¢iaus, Bag-
dono, Cipkienés, Dobuzinskio, Dar-
gio, Elskaus, Galdiko, Igno, Jonyno,
Jurkaus, J. Kaupo, P. Kaupo, Ka-
mantauskienés, Kiauléno, Kasiulio,
Krivicko, Kurausko, Liutkaus, Nas-

vyCio, Pacevi¢ienés, Pautieniaus,
Petravic¢iaus, Puzino, Rato, Rauli-
naiéio, J. RimSos, Romerienes,
Riuksteles, Survilos, Stancikaités,

Skleriaus, TamoSaitienés (paveiksl.
ir kilimas), Tamosai¢io, Tubelytés,
Valiaus, Vaskio (keramikos darbai),
Viesulo ir Vizgirdos.

Buvo atvykes svedias dail. P. Vas-
kys ir kalbéjo apie Philadelphijos
vaskiniy figuru muziejy. (Apie jo
darytas muziejui figtras zitar. per-
nai mety L. Dienas.).
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ANTANAS F. SKIRIUS

REAL ESTATE — TAX SERVICE
INSURANCE

Kreipkités telefonu NO 4-2919
arba jstaigoje
4366 Sunset Blvd., Hollywood 29,
Calif.
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Naujausi “Lietuviu Dieny” leidiniai
Dr. ]J. Prunskio
Mokslas ir gyvenimas
Kaina $2.

Naujausias poezijos rinkinys

Nerimos Narutés

RELIKVIJOS

Kaina $2.

Dar galima gauti anks&iau iSleistas
Bernardo BrazdzZionio

poezijos rinkinys

VIDUDIENIO SODAI

UZ §j rinkinj paskirta “Aidy”
literatiiros premija.

Dail. T. Valiaus pieStas virselis.
Kaina 4 dol.

UiZsisakantieji tiesiai i§ leidyklos,
rinkinj gali gauti su autografu.

Be to, galima gauti kitu leidykly
leidiniai:
M. Gimbutienés, Balts. $6.95.
Dr. J. Konc¢ius, Vytautas the Great
MinksStais virSeliais $3, kietais $4.

B. Armoniené-A. Nasvytis, Leave
Your Tears in Moscow. $3.95.

Lietuviy-Angly kalbuy Zodynas. $5.
Angly-Lietuviu k. Zodynas. $6.
Lietuviy kalbos vadovas. $4.00

Tos ir kitos knygos gaunamos
“Lietuviy Dieny” Leidykla
4364 Sunset Blvd., Hollywood, Caif.
90029
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MARY HAMROCK

PIERCE — HAMROCK

M Qs R s ) A YRGS

921 Venice Blvd.
Los Angeles, Calif.

Phone: Richmond 9-6091
PO Lreeeeeeeeeeeeee et

P. V. RAULINAITIS

Real Estate-Insurance-Tax Returns

Notaro darbai; namy ir automobi-

liy apdraudos; mokeséiy apskaidia-

vimas; tarpininkavimas namus per-

kant ir parduodant; dokumenty
vertimas.

NO 2-5433, Los Angeles 27, Calif.
Res.: 1972 N. Commonwealth Ave.

HELEN'S
HOUSE OF BEAUTY

HELEN MOCKUS-MOTUSIS
5265 Fountain Ave.
HOLLYWOOD California
Telephone: NOrmandy 5.3351
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Estonian maid in national costume.

Estaitée tautiniais drabuZzZiais
Photo N. Nylander

Estonia, like Lithuania, celebrates
its Independence Day in February,
on the 24th.

A nation who loves freedom, as
the other two Baltic Nations, Lat-
via and Lithuania, in 1940 was oc-
cupied by by Soviet Russia and
until this day is under the yoke of
imperialistic tyranny.

(More about Estonia see page 22
of this issue).

HEstija, kaip ir Lietuva, savo ne-
priklausomybés atstatymo po II-jo
karo Svente Svendia vasario mene-
syje, 24 diena.

Mylinti laisve ir puiki tauta, kaip
ir kitos dvi Pabaltijo tautos, Lietuva
ir Latvija, Estija 1940 m. buvo ko-
munisty uZimta ir iki Siolei neSa
soviety imperialisty vergijos jungag.

(Daugiau apie Estija zitur. anglis-
ko skyriaus 22 psl. Ten spausdina-
ma istrauka, paimta i§ Los Angeles
estu iSleisto informacinio leidinio
Estonia, red. W. E. Niilus).
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Wc¢ Hope and Trust

Excerpts from a letter sent by several large
Lithuanian organizations in the United
States to S. Coulibaly, Chairman of the
Special Committee of 24 (Decolonization).

...t was your Committee that has helped to
translate into reality the tenets concerning the
universal right to selfdetermination of the Uni-
versal Declaration of Human Rights. In our
world of swift change, of rising expectations,
and of self-assertion of human dignity and free-
dom all over the globe, your Committee has
become a Center of hope and certainly for all
nations, large and small, that are still not
self-governing.

We cannot conceal our surprise and anxiety,
however, about a major absence on the agenda
of your Committee, namely, the case of Soviet-
occupied Lithuania. That absence is even the
more conspicuous in view of the almost com-
plete transformation of former Western colo-
nial possessions into self-governing nations.

Lithuania today exhibits all the characteris-
tics of a colonially ruled nation: (1) conquest
by force, (2) alien domination, (3) coloniza-
tion by nationals of the ruling colonial power,
(4) economic exploitation an (5) forcible im-
position of the cultural and spiritual values of
the colonial power...

Lithuania regained her independence in 1918,
when an earlier wave of sef-determination
swept over Europe. Having repulsed the armed
Soviet-Russian invasion, Lithuania signed in

1920 a peace treaty with Soviet Russia in which
““Russia recognizes without any reserve the
sovereignty and independence of the State of
Lithuania with all juridical consequences re-
sulting from such recognition, and voluntarily
and forever renounces all sovereign rights
possessed by Russia over the Lithuanian peo-
ple and territory.”

The Soviet Union broke the Peace Treaty of
1920 by signing on August 23, 1939, a secret
treaty with Nazi Germany, whereby Lithuania
was assigned to U. S.S.R. On June 14, 1940, the
Soviet Union presented an ultimatum to Li-
thuania, and the next day large military units
of the Red Army poured into the country.

The historic Declaration on the Granting of
Independence to Colonial Countries and Peo-
ples, adopted over four years ago, unmistakebly
proclaims that “all people have right of self-
determination” and “by virtue of that right,
they freely determine their political status and
freely pursue their economic, social and cul-
tural development.” By virtue of this Declara-
tion, your Committee has not noly the right
but also the duty to begin an inquiry into colo-
nialism in Lithuania as well as in its Baltic
sister states, Latvia and Estonia. We hope and
trust that the inquiry will be begun imme-
diately. (We urge our readers, individuals and
organizations to write in this spirit to Ambas-
sador Coulibaly and thus to contribute to the
abolition of colonial oppression in the Baltic
States.) From Elta




ESTONIA

Where is Estonia?

Estonia, one of the Baltic countries, is situated south
of Finland, from which it is separated by the Gulf of
Finland, and east of Sweden, across the Baltic Sea. Its
eastern land border is only 75 miles from Leningrad.
In area, 18,500 sq. miles, Estonia is comparable to but
slightly larger than Belgium, Denmark, Holland, or
Switzerland. Its population was about 1,200,000 be-
fore the Second World War. Tallinn, the capital of
Estonia, was founded 700 years ago and is an import-
ant port and naval base.

Since the Middle Ages, and since the days of the
famous Hanseatic League, Estonia has been known as
a vital center of trade, located at the crossroads of the
East and the West. Estonia in unfriendly hands con-
stitutes a tremendous danger to the countries of north-
western Europe. An independent Estonia, in alliance
with the free world, would be the best guarantee for
peace and freedom.

Who are the Estonians

A sturdy Nordic nation who, above all, like peace,
freedom, and the democratic way of life. Archeolo-
gical, ethnological and anthropological investigations
have proven that Estonia was inhabited about 6500
B. C. According to the linguistic theories the language
the inhabitants of Estonia spoke about 500 B. C. was
Estonian. Estonians are akin to the Finns and Hun-
garians, and also to Finno-Ugrian nations living in the
central and northern regions of the European part
of Russia.

The Estonian language has nothing in common with’

either the Slavic or the Germanic languages. How-
ever, it can be easily understood by Finns. Many ele-
ments of the Estonian language seem to prove that in
prehistoric times the ancestors of the Estonians and
the forefathers of the Indo-European nations must
have been in a rather close linguistic relationship.

Historical highights

Estonians who had come to their Baltic home be-
fore the beginning of the Christian era, formed, cen-
turies later, a loose federation of small states. Since
the beginning of the 13th century Estonia has been
consecutively invaded by Danes, Germans, Poles, Swe-
des, and Russians. After many years of war against the
Danes and Germans, Estonia was finally conquered in
1227. The northern parts of the country became a
province under the Danish Crown. The rest of the
country came under the rule of the Order of the Breth-
ren of the Sword.

This Order was superseded by the Teutonic Order
which had its headquarters in Eastern Prussia. How-
ever, Estonia was under the rule of the Baltic Branch
of this Order, generally known as the Livonian Order,
which enjoyed considerable autonomy. But the Li-
vonian Order was not the only master of the country.
Two large areas, known as Bishoprics, were headed by
bishops who exercised clerical as well as lay power.
The rule of the Order and the bishops came to an end
in 1560.

The troubles with Russia begin

The Russians under Ivan IV, “The Cruel,” invaded
from the east in 1558. The Danes established them-
selves on the islands and in the western provinces in
1559. The Swedes acquired the northern provinces in
1561. The troops of the Polish-Lithuanian State took
hold of the southern provinces. Thus, Estonia had be-
come a sphere of interest of four European powers,
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and for long years Estonia was a battleground. How-
ever, the Swedes not only managed to cling to their
holdings, but also succeeded in widening their ter-
ritories. Between 1629 and 1649, the entire terri-
tory of Estonia was brought under the rule of Sweden.
Less than a century later, in 1721, this enlightened
rule—well remembered by Estonians because of its
many improvements—came to end. Sweden lost her
Baltic provinces, including Estonia, to Peter the Great.
Estonia became a part of the Russian Empire, but
maintained certain traditional laws and privileges.

The war of liebration

In spite of the long-lasting foreign rule and devastat-
ing wars—during the last 1000 years Estonia has been
involved in 83 wars — the people of Estonia never
ceased to think of freedom and independence. They
were waiting for the proper opportunity. And the op-
portunity came in 1917, when the Russian Revolution
began, the regime of Czar Nicolas II was overthrown,
and the Russian Empire disintegrated. When the Com-
munists came to power in Leningrad, Estonians de-
cided to sever their ties with Russia. On February 24,

1918 the Declaration of Independence was proclaim-
ed.

Before the young republic could complete the or-
ganization of its defense, German troops occupied
the country and held it from March to November,
1918. Then the German troops were evacuated but
the country was left wide open for the Communist
troops. A war with Russia ensued which lasted for
titteen months. The Soviet forces were chased beyond
the borders of Estonia. On August 31, 1919, Estonia
received a formal peace proposal from Soviet-Russia.

The peace treaty was signed on February 2, 1920 in-

Tartu, Estonia. Soviet-Russia surreppdered all he
claims to sovereignty over the territory and popula-
tion of Estonia, and paid 15 million roubles in gold in
indemnities. Meanwhile, the governments of Great
Britain, France, and Italy had granted de facto re-
cognition to Estonia.

ESTONIAN NATIONAL ANTHEM

MY NATIVE LAND

By J. V. Jannsen

My native land, my pride and joy,
How wondrous fair thou art!
Where'er I'll go by land and sea,
I'll find no land so dear to me.
Through all my life 1 cherish thee,
My own dear native land!

It was thou who gavest birth to me
Who reared me for thine own.

To thee I'll ever thankful be,

And vow till death my loyalty.
Thou art the land most loved by me,
My own dear native land.

God hold his vigil over thee,

My dearest native land!

And hold thee in his faithful care,
Be near when days are dark or fair,
And bless thine efforts everywhere,
My own dear native land.

Translated from the Estonian by P. Speek

SOVIET INEQUALITIES

® Two years ago a new type of
school was introduced in Estonia,
Latvia and Lithuania. It was an ex-
perimental mixed Russian- native
school, that 1is, children of the
native population and of the Rus-
sian immigrants in a district are
sent to one and the same school.
Each group has its own teachers
but certain subjects are taught
jointly to both, using the Russian
language, from the very beginning.

Last January a ‘“conference on
ideological questions” was arrang-
ed in Tallin. Among those attending
was Professor Kamar, a prominent
Soviet specialist on national mino-
rities. The conference was highly
appreciative of the new school type
and recommended its expansion. A
new schoolhouse which was com-
pleted in Tallin this autumn is to
be used by such mixed Russian-
Estonian school.

The official justification for these
Russification drives among the So-
viet minorities runs as follows:

“The fertilising influence of the
Russian language of the different
national language is well known
and recognised. Russian has be-
come the source from which new
essential terminology and, coupled
with it, new vowels and consonants
are flowing into the national lan-
guages. Accents and spelling are
changing, novel morphological forms
and syntactic constructions intro-
duced into the national languages
which formely lacked them in their
phonetic system and in their gram-
mer. This brings the national lan-
guages to a new level of develop-
ment, changes their phonetic, lexi-
cal and grammatical systems; new,
common characteristics come into
being which in time will consistent-
ly bring our different national lan-
guages closer to each other.”

@ The pedagogical monthly of
the Soviet Estonian Ministry for
Education, “Noukogude Kool, No. 8,
1964, demands that the teachers
“see to it that the implementation
of party directives be the main pur-
pose of all teachers’ collectives...
young people shall be the devoted
builders of a new society.” The pe-
riodical then offers more detailed
instructions how to use certain sub-
jects to turn children into builders
of a Communist society.

Chemistry: “The attention the
Party is paying to chemistry must
make all teachers of chemistry im-
prove their work... they must open
(to the students) the giant perspec-
tives of Soviet chemistry and che-
mical industry.”

Mathematics: “By means of
mathematical illustrations, to im-
prove the knowledge of Marxist
dialectic.”

Literary History: “ To improve
the knowledge of the principles of
Marxist aesthetics.”

Russian: “Instruction in the Rus-
sian language shall be improved at
all schools. Russian is absolutely
necessary today, it helps improve
the friendship between the Soviet
Dbeoples, it opens to the young peo-
ple the unlimted treasures of know-
ledge to be found in the Russian-
language books.”

The teachers must not only teach
the students Communist ideology,
they must also make propaganda
against religion and the Church.
This, too, is to be carried out during
all lessons, the organ of the Mi-
nistry of Education demands.

LIETUVIU DIENOS, 1965, VASARIS




THADDEUS KOSCIUSKO
The Hero of Two Worlds

By Anthony D. Yuknis

1L

In 1787 the confederated states
of Lithuania and Poland defied
Russia, voting for armies of 100,000
men. The Lithuanian army was to
comprise one-third of this total.
Furthermore, the Diet rejected the
proposed allience with Catherine’s
Russia, voting for reforms. Then
Lithuania regained her status as an
equal partner in the Common-
wealth. Thus Kosciusko had reasons
to reactivate his honorable career
of bearing arms, being commission-
ed a major general in 1789.

The Commonwealth proclaimed
its constitution on May 3, 1791 and
there was great joy among the
serfs. However, the autocratic
rulers of Prussia, Austria and Rus-
sia conspired to extinguish the
flame of liberalism and democracy
in Eastern Europe.

Empress Catherine sent in 64,000
battle-hardened troops to face the
hastily recruited 45,000 defender
of the Commonwealth. Though Kos-
ciusko fought valiantly delaying
actons, Lithuania was overrun and
her army retreated to Poland.

The Grand Duke of Lithuania
and King of Poland, Stanislaus Au-
gustus, promoted Kosciusko to lieu-
tenant general for his excellent
soldering. But when the King ap-
peased the Empress, Kosciusko re-
signed “...because it’s contrary to
my original oath and personal con-
victions.” Hence the Second Parti-
tion was executed in 1793. A Rus-
sian-sponsored constitution was en-
forced , limiting Lithuania’s army
to 5,000 men and Poland’s to 10,000.

Kosciusko crossed the frontier
into Austria where his great popu-
larity caused uneasiness to the
crown. He was ordered to leave the
country. In France he was granted
honorary citizenship by the Nation-
al Assembly as the “defender of the
people against despots.”

The following year a group of
honorable nobles contacted Kos-
ciusko and asked him to lead them
in the fight for freedom, to wipe
out “national dishonor’”. A National
Government of insurgents was or-
ganized.

Kosciusko sent a manifesto to Li-
thuania in the Lithuanian language,
and on March 24, 1794, a General
Insurrecton was proclaimed in Kra-
kow. Kosciusko returned as the
commander-in-chief of insurgent
forces, being given dictatorial pow-
ers. The champion of freedom
. agreed to serve only if the free-
doms ‘included the lowly serfs,
whom he mobilized for military
duty, breaking old European pre-
judices.

Colonel James Jasinskis led the
revolt of the Lithuanians. In a few
days all of the major cities were
freed from foreign troops. Soon, a
Lithuanian National Council was
formed in Vilnius.

Kosciusko rallied the Lithuanians
with the following Message:

“Lithuania! My fellow country-
men and compatriots. I was born
on your soil and 'in the midst of
righteous zeal for my country, more
especial affection is called forth in
me for those amongst whom I be-
gan life. To death or victory. Once
again I say, we shall conquer. Soon-
er or later Almighty God humbles
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the invader and aids persecuted
nations who are faithful to Him!”
(Kosciuszko, by Monica Gardner)

Fearing a split in the over-all
fight for freedom, Kosciusko form-
ed1 a Supreme National Council, re-
placing the separate Lithuanian
Pol:sh councils. He had the difficult
task of pleasing the nobles, serfs
and separatists. To assure the
serfs, he dressed in ‘the garb of a
peasant.

Kosciusko led an army of nobles
and peasants, armed with pikes and
scythes, to victory over the Rus-
sians and Raclawice, capturing 11
canons.This news spread throughout
Europe. Meanwhile, the counter at-
tacking Russians had the Lithu-
anian insurgent forces reeling be-
fore it. Kosciusko dashed to Li-
thuania to Dbolster their morale.
After the Chieftain expressed his
joy at being among the Lithuanian
soldiers, he continued, ‘“My broth-
ers and comrades.. A few thou-
sand of your ancestors were able
to subdue the entre Muscovite
state... carried into bondage her
tsars... dictated to her rulers. Now,
I speak to you, valiant soldiers
who have fulfilled your duties as
courageous, virtuous citizenes...
who had driven the enemy to the
shores of the sea”.

At the battle of Maciejowice, Po-
land, on October 10, 1794, the Rus-
sian forces overwhelmed the in-
surgents. After three horses were
slain under Kosciusko he himself
fell on the battlefield seriously
wounded. Kosciusko was inprison-
ed in the dungeon of St. Petersburg
for the next two years.

Thomas Vavreckis of the Lithu-
anian National Council succeeded
Kosciusko as the Supreme Com-
mander, continuing the war for
freedom. After Vilnius fell and the
Prugsian forces entered the conflict,
defeat for the cause was inevitable.

Two years later Paul I became
tsar, visited Kosciusko and gave
him his freedom. Paul gave him
gifts and told Kosciusko to forget
his occupied country. After Koscius-
ko gained his freedom and inter-
ceded for the freedom of his fellow
soldiers, he returned the tsar’s
gifts.

Kosciusko departed for Sweden
where he was received kindly by
the people. Later, he went to Eng-
land where he was hailed as “The
Hero of Freedom” by the masses.
There he boarded a ship to Ame-
rica, “My second country”.

Upon arriving in Philadelphia,
George Washington sent him a lea-
ter: “Welcome to the land whose
liberties you have been instrumen-
tal in establishing,” and “No one
more sincerely wished that your
arduous struggle in the cause of
liberty for your country might be
crowned with success.”

Since Kosciusko had lost his pay
certificate, the Congress passed a
bill to compensate him for his mili-
tary service (1798). He received,
with interest, about $20,000.

Time healed Kosciusko’'s head
wounds, but his left leg was still
lame, requiring the use of crutches.
Dr. Rush predicted that in time he
would be able to do away with
them.

Emperor Napole-
on sent Kosciusko
a secret summons
to come to France.
Thomas Jefferson
urged him to go
on a peace mission
as the United
States and France
were on the brink
of war.

Before departing
Kosciusko penned
a will on March 5,
1798 authorizing
Jefferson to sell his
lands, to purchase
Negro slaves ‘“and
to give them liber-
ty in my name”. Ex-
ecution of this hu-
manitarian act, a-
bout 65 years be-
fore Lincoln’s ef-
forts against slav-
ery, was too diffi-
cult. This will and
a bequest of a sum
of money to Kos-
ciusko Armstrong
in 1806 whereby he
described himself
as “...a native of Li-
thuania in Poland,
at present residing
in Parnis” were
later revoked.

Kosciusco met
with the French
Directory and warn-
end them of the
rising tide of American anger
against French arrest of American
seamen and offenses against its
commerce. Author Antoine Jullien
credits Kosciusko with helping the
two countries ‘in remaining at
peace. It also aided Jefferson in
becoming the third president.

Napoleon hailed Kosciusko as
“The hero of the North” upon
meetng him in Bayonne. The self-
crowned Emperor desired Lithua-
nian soldiers to be integrated into
the French legions, opposing a se-
parate Lithuanian army in his cam-
paign against Russia. Therefore
Kosciusko refused to take the com-
mand of the Polish legions.

The war of 1817 caused the Rus-
sians to retreat invoking the
“scorched earth policy” in Lithu-
ania. Napoleon established his
headquarters in Vilnius, decreeing
a Lithuanian Provisional govern-
ment on July 1st. Napoleon promis-
ed to abolish serfdom, but current-
ly he demanded more men, supplies
and funds. His legions looted the
country and requisitioned supplies.
The Emperor was received at a ball
in the same site where Tsar Alex-
ander I, also the Grand Duke of
Lithuania, was feted earlier.

Next December Tsar Alexander
returned to Vilnius on the heels
of the retreating French legions.
Soon he proclaimed a general am-
nesty, but on being assured that the
Grand Armee was gone from Li-
thuania, invoked a policy of revenge
upon Lithuania. for ‘“treason” to
Russia. Property was confiscated
and mass deportations to Siberia
were ordered.

Kosciusko met with Tsar Alexan-
der in Paris, being warmly re-
ceived. The Tsar promised “To re-
build the wvaliant and admirable
nation to which you belong”. Kos-
ciusko requested political amnesty,
freedom for the serfs and restora-
tion of the Commonwealth. But the

Statue of Kosciusko in Humboldt Park, Chicago, Ill.
Paminklas Kosciu§kai Humboldt parke, Chicagoj.

Tsar had to contend with other
powers, his “partners-in crime”.

The Fourth Partition of the Com-
monwealth was confirmed at the
Congress of Vienna in 1815. This
caused Kosciusko to write him a
letter on June 10th:

“Sire:

I was born a Lithuanian and have
but a few years to live. Nevertheless
the veil of the future covers the
destiny of my native land. I do
not forget the magnanimous pro-
mises that your majesty has made
to me orally, as well as to several
of my compatriots. But my soul,
deterred by long misfortune, needs
to be reassured”.

Failing to hear from the Tsar,
Kosciusko left for Soleure, Switzer-
land, to live his remaining years in
peace.

Two years later, on October 15,
1817, he passed away at the age
of 71. His remains were eventually
interred in Wawel castle among
the kings and the great men. The
Latin inscription on his sarcopha-
gus read:

“The Hero Kosciuszko... Born in
Lithuania... Died in Soleure...
Brought to Krakow... Emperor Paul
Praised His Weapons.”

His passing was noted with res-
pect in many countries of the
world. William Harrison, ninth pre-
sident of the U.S. spoke to the
Congress: “The martyr of liberty
is no more” and “His fame will
last as long as liberty remains upon
the earth”.

Cardinal Richard Cushing of Bos-
ton, in our time, has said:

“Kosciusko typifies the Lithu-
anian spirit which believes in free-
dom mnot merely for one’'s own
people but for others as well!”

# Contnued from last issue.




SUCH AN UGLY DAY

An excerpt from a novel “The Road to the Left”

By Alé Rita

Try as I might I can’t get the car
out of the snow bank. I can feel the
perspiration on my back under the
heavy wool overcoat. The car starts
to move upon solid ground and a-
gain slides back. Under my breath
I swore and hoped that I wouldn’t
meet with another car in this gray
dismal road. My daughter’s childish
humming was beginning to get on
my nerves.

— Please stop that singing.

— Aren’t you the big man. You're
such a good driver on the highway
and now look what you got us into.

The little woman has always to
put in her two cents worth. I wish
she could keep quiet, but I said
nothing to her and merely clenched
my teeth. Of all the luck, a car
was heading slowly towards us.
And such a monster of a car. This
time I swore out loud.

— Can’t you at least control
your language in front of a child,
— my wife whined.

I attempted to move the car into
the side of the road into more snow
and ice to let the other car pass.
My daughter again started singing.

— Can’t you .keep your mouth
shut for one damn minute, Gaile!

The farmer yelled something out
the window. Again I swung the
wheel to the right and managed to
it a few inches. The farmer and his
lumber truck passed down the nar-
row road. The tires screamed as
I once again pressed on the gas
pedal.

— Oh you are a terrific driver!
How did we ever get into this nasty
mess, considering that you are such
a good driver, — Danguolé said
smiling sarcastically at me.

The more I tried the deeper we
seemed to sink. The exhaust was
smoking, the tires, squealing, and
my wife rambled on and on telling
me what to do, and still we didn’t
move.

— Daddy, could I push the car?

That wasn’t a bad idea. Wonder
why I didn’t think of it before. I
shifted into neutral and got out of
the car.

— Danguole, steer sharply to the
left and give it a little gas. Don’t
press the gas too much, now, — I
said not looking at her.

— I know, I know.

Sure, she knows. Can’t tell her
anything. I slammed the door and
almost slipped on the ice, but
caught balance again. Such an ugly
day, such an ugly bleak road, such
an ugly bleak, empty life. When do
we see the sun, when do we meet
the warm good people. So rare.
Most of it is dirt, darkness, rain,
and ice.

I put all my weight against the
car and pushed. The gas fumes
were hitting me in the face, and
I felt like passing out. I held my
breath a minute and felt nauseated.

Little by little, the car moved
forward, until it got on the road.
Danguolé motioned for me to sit
on the other side. She indicated
she was going to continue driving.

— You, darling, are a failure at
everything.

Truth always hurts. Why did she
insist on handing me a mirror so
that I could see how pitiful I actu-
ally am, how ugly and how ridi-
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culously funny. I wanted to break
the mirror, throw it away and
never look again. I stared out the
window not wanting to look at my
wife. Gailé again began singing a
sweet immortal love song. It was
the song that Carol used to sing.

— That’s very nice, sweetheart,
very pretty. — I looked at Gailé
and the same familiar loneliness
swept over me.

I did not say a word for the rest
of my trip. How do we manage to
get into these ridiculous argu-
ments? It’s always the same al-
though I try to avoid them as much
as possible. And always she says
its my fault. Mostly we fight be-
cause of Gailé. I try to stick up for
her. Danguolé always harps at her.
Speak Lithuanian, sing Lithuanian,
wear your hair in braids like a Li-
thuanian, think Lithuanian, dream
Lithuanian. Certainly my parents
taught me the same, but not as dic-
tators. I followed their example,
spoke as was spoken to me, and
they listened to me and I was a part
of their world.

Once we were home, the same
argument started again. I couldn’t
stand her nagging any more and
I snapped:

— Do you think you can teach
her by anger?

— You are an egotistical little
boy. You are going to spoil the
child. With your naive backward
mind you torture her and you never
keep your promises to her. Were
are your principles, your culture,
and your character. Do yuo think
you'l ever find it?

— 0. K, if I'm like that, I must
not be good enough for you, so why
don’t you divorce me?

— Oh boy! — answered Gaile. —
I'll get money from daddy and mon-
ey from mommy, and I can take
vacations visiting each of you.

Maybe it was just a joke, maybe
serious. Why should she worry, be-
ing only fourteen years old.

The mention of divorce made
Danguolé furiously angry. She’s
threatened divorce many a time, but
my mentioning it was unexpected.
It was always like this. Our argu-
ments were never ceasing. Isn’t
divorce the modern way to right a
great wrong, a great mistake in
life? I glanced at Danguolé’s pro-
file. She was a pretty girl. Now her
features were sharper, her eyes
colder and harder, the black raven’s
hair was streaked with white. She
used to be such a graceful, beauti-
ful girl and her dark eyes danced
as she loved to dance. She had some
of Carol’'s characteristics and it
then seemed that she had even
more.

Sweet, wonderful memories.
Where wag it that I heard before
death the memories of your life
come back to you and before a di-
vorce the memories of your meeting
and life come racing back. If we
could live with those memories we
would need no judge, but if the
anger, frustration, defeat and reali-
ty comes back to us, there is no
hope for the marriage which we
thought had started out as love.

I met her at a dance held by a
group of students, most of which
had just arrived in America. My

The population of the occupied Vilnius territory, even in sending their
letters, had to pay special taxes for Polish benefit.

a. For the Polish Red Cross;

b. To support the Polish Plebiscite in the former German territory of

Upper Silesia;

c. General Zeligowski, who was appointed as a Civil Governor of the

occupied Vilnius territory.

Lenku okupuoto Vilniaus krasSto gyventojai, net siusdami lai§kus, turé€jo
mokeéti specialius mokescius lenky naudai: a. Lenkijos raudonajam Kry-
ziui, b. Remti prebiscitui lenky naudai nuo Vokietijos atskirtame Auks$to-
sos Silezijos kraSte, c. Vilniy okupaves gen. Zeligovskis 1921 paskirtas

krasto gubernatorium.

LITHUANIAN HISTORY IN STAMPS

Part LXXIV
By A. Bernotas, Waterbury, Conn.

And so the wars between Li-
thuania and Poland came to an end.
Each country held on to the terri-
tories it happened to occupy at the
time of the order issued by the In-
ternational Control Commission.
The demarcation line was estab-
lished along the front, running a-
cross the farm lands and dividing
villages and small towns. Some
minor skirmishes took place be-
tween the soldiers guarding this

mother brought me, helping some
sort of Lithuanian charity. Al-
though I never danced much, after
watching the grace and noticing
Danguolé’s charm, I too asked her
to dance. She overlooked my clum-
siness and my unsure steps. I learn-
ed that she was studying medicine
and was going to finish soon. This
made my mother happy when I
later told her.

She knew how to take full ad-
vantage of the music, and her hap-
piness and gaiety literally bubbled
over. That evening we discussed
the Lithuanian born here, the dis-
placed persons, medicine, literature,
nature and people. She seemed in-
terested in the stories I was writ-
ing. There was never a dull moment
with Danguolé. Why did I marry
her? From small invisible threads,
a strong cloth is woven. After the
dance we had a whirlwind romance,
which seemed to us unique and ori-
ginal. Often we stared into each
others eyes and found love and
comfort there. We discussed world
problems. As time went on we be-
gan leaning more and more toward
each other, finding fullfilment and
understanding.

All of a sudden my daydreaming
was interrupted. Danguolé squealed
to a stop so suddenly that Gaile
screamed. The red lights at the rail-
road crossing were blinking the
danger signal and already I could
hear the train coming closer.

She always did drive fast and
stopped suddenly. But once she
danced beautifully and spoke softly
and wags tender. It was not till later
that I realized her roughness, her
storms, her iciness.

From the Lithuanian translated

by Violet Arbas

temporary demarcation line (which
incidentally, became the permanent
line later), but there were no more
large scale battles. The Vilnius
territory occupied by Poland was
tightly sealed off from Lithuania;
the recads were closed, the railroad
lines cut off; border communica-
tions were shut down, no mail
service or diplomatic relations ex-
isted. These conditions between the
two countries remained for the next
eighteen years.

When the fighting on the front
had stopped, the fate of the Vilnius
territory fell into hands of the dip-
lomats. At the end of October, 1920,
preceeding 'the battles of Sirvintai
and Giedraic¢iai, Lithuania brought
charges against Poland at the
League of Nations. Lithuania ac-
cused Poland of breaking the peace
treaty administered by the Inter-
national Control Commission and
demanded that Poland withdraw
from the occupied Lithuanian ter-
ritories. The president of the Coun-
cil of the League of Nations, sup-
ported by the delegates of Japan
and Spain, found that the Treaty
of Suvalkai had really been broken
by Poland, and demanded that the
latter withdraw her army from the
territory. The Council also de-
clared that a plebiscite be held in
the territory itself in order to de-
termine the wishes of the people.
An international peace force was
to oversee this plebiscite. But Po-
land turned down this proposal by
refusing to withdraw her army
from the territory and by an-
nouncing that she herself would
hold a plebiscite in the territory.
The League of the Nations, having
no other recourse, on March 3, 1921,
expressed its wish that the two
belligerents settle their disputes
by direct negotiations and appoint-
ed Belgian diplomat Paul Hymans
to preside at these negotiations.

When both delegations arrived,
negotiations started on April 20,
1921 at Brussels, Belgium. Mediator
Paul Hymans, after hearing both
sides, worked out his own plan of
15 points, which was made known
to both countries on May 20, 1921.
Among the things envisioned by
this plan was that Poland would
withdraw her army from the Vilnius

Continued next page
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«LITHUANIANS MAKE NEWS»

® The International Human
Rights League, which has its head-
quarters in New York and has the
advising right at the United Na-
tions, presented a declaration to
the United Nations Committee for
Liquidation of Colonialism, stating
that as early early as June, 1962
the league had presented a memo-
randum regarding colonialism in
the Baltic States. It was stated,
that the wsituation in the Baltic
States has not changed, and that
evaluating the committee’s endeav-
ours regarding Asian and African
nations, the logic of anihilation of
colonialism demands attention by
the territories, annexed by Soviet
Russia.

® The European Federalist Ac-
tion Center organized a study Day
in Paris on Dec. 18, 1964. It was
dedicated to discussions regarding
Eastern Europe. The western na-
tions were represented by dele-
gates from England, France, Ger-
many, Belgium, Switzerland, and
Luxembourg. Prof. Jurgis Baltrusai-
tis represented the Baltic Nations.
He brought to the attention of the
delegates the secred pact made by
Molotov and Ribbentrop prior to
the Yalta conference twenty years
ago.

STAMPS / From page 24

territory to the vicinity of the Cur-
zon-Line; that all of the Lthuanian
territory would be divided into two
cantons, like Switzerland, with the
capital at Vilnius, but still closely
allied with Poland militarily and ec-
onomically; that Poland would have
rights of free access for shipping
on all Lithuanian rivers and ports;
and that the Polish language would
be introduced in Lithuania as a
second official language. It is not
difficult to understand that Lithu-
ania could not accept such a plan.

® Aleksis Rannit, Estonian poet
and art critic, Yale Univ., gave the
lecture on Kristijonas Donelaitis to
an audience composed predomi-
nantly of Lithuanian and Rus-
sian speaking townspeople, who
met in the faculty lounge of the
Hall of Graduate Studies to observe
the 250th anmiversary of the birth
of Lithuania’s greatest classical
poet. 11 Professors and about 40
Graduate and some 50 Ungraduate
Students attended.

Mr. Rannit was introduced by
Prof. ReneWellek of the compara-
tive literature department. Profes-
sor Rene Wellek is internationally
known authority in the field of
Comparative Literatures.

Mr. Wellek bewailed “the fate
of smaller literatures in an Anglo-
Saxon world” and cited Donelaitis
as a potentially major figure whose
world has been trapped behind a
language barrier.

He went on to point out that the
folk culture from which Donelaitis
poetry sprang is being destroyed by
the Soviets who now control Li-
thuania.

Excerpts from Donelaitis epic,
“The Seasons”, were read in three
language by three professional ac-
tors. Asta Willmann Linnolt of the
Hartford Concervatory of Music
gave KEnglish renderngs of selec-
tiong from “The Spring’s Joys” and
“The Cares of Wonter.”

Mrs, Linnolt’s performance was
then followed by the Lithuanian
actor Vytautas Valiukas’ readings
of the original work and Ase Daugu-
vietyté’s reading of the Russian
translation.

® Artist V. K. Jonynas has com-
pleted the projects in mosaic for
the monumental Lithuanian chapel
in Washington and has brought
them to Chicago for the public to
view. Copies of this work will be
published in the Lithuanian press.
The models for sculpture are being

A TOAST FOR FREE ESTONIA AND VICE VERSA

Lithuania’s Charge d’Affaires, J.

Kajeckas, and the Estonian Delegate,

Johannes Kaiv, at the banquet, presented by Foreign Diplomatic Corps
in honor of Secretary of State and Mrs. Rusk.

J. Kajeckas, Lietuvos Ministeris, su J. Kaic, Estijos Atstocu Dipl. Kor-
puso surengtuoe pietuose Valst. sekretoriaus Dean Rusk ir ponios garbei.

® The Archbishop of Rome, An
tonio Samore, who at this time
holds a high position at the Cath-
olic Curia in the Vatican, visited
the Lithuanian community of Chi-
cago. On January 27-29 he delivered
a lecture at the Catholic Inter-Ame-
rican Cooperation Program Confe-
rence in Chicago. At the same time
he was honored by Lithuanians at
a banquet and concert in his honor.
In Lithuania H. E. Antonio Samore
was the secretary of the Apostolic
Legation. He also held the same
post in Washington, D.C. The arch-
bishop is a great friend of the Li-
thuanian people. A Lithuanian way-
side cross was erected in his birth

place several years ago. (See March
issue of I.D magazine, p. 16, 1963).

© A Congress of the Lithuanian
Catholic organization “Ateitis” will
be held July 3-4, 1965, in Toronto,
Canada. Its motto will be “Open-
ness to the Times, Faithfullness to
the Ideal”. The congress will deal
with the human and ideological
aspects towards the members of the
organization. An evening of musical
and literary presentations is being
planned. The congress will have, as
its guests, H. E. Bishop Brizgys,
and H. E. Bishop P. Brazys. The
chairman of arrangements’ com-
mittee is Dr. J. Sungaila.

completed by V. Kasuba, and ceiling

On tl ther hand, Poland also res
M e mosaics by A. Elskus.

fused to withdraw General Zeli-

gowski’s army from the occupied

Vilnius territory. Meanwhile, Gene-

ral Zeligowski was appointed civil

governorment of the territory.
(To be continued)

® Joseph Kajeckas, Charge d’Af-
faires of Lithuania in Washington,
on February 16th received the fol-
lowing letter from the State De-
partment:

DEPARTMENT OF STATE
WASHINGTON

February 7, 1965
Dear Mr. Charge d’Affaires:

On the occasion of the forty seventh anniversary of Lithuania’s National
Day | am pleased to express to you the sincere good wishes of the Gov-
ernment and people of the United States.

Nearly twenty-five years have elapsed since the sovereign Lithuanian
Nation lost its national independence in the wake of the illegal annex-
aton by the Soviet Union. But the indomitahle spirit of the Lithuanian
people and their yearning to live in freedom and independence have not
been dimmed throughout thes years.

In recognition of the right of a free people to national selfdetermination,
the United States Government has firmly and consistently stood by its
declared policy of non-recognition of the forcible incorporation of Lithuania
into the Sviet Unin. The United States thereby not only accords recog-
nition to the Lthuanian people’s devotion to the cause of freedom and
national independence, but expresses its confidence that this cause will
ultimately prevail.

Sincerely yours
(s) George W. Ball
Acting Secretary

LIETUVIYU DIENOS, 1965, VASARIS

Lithuanian delegation, visiting Gov. John Dempsey of Connecticut, on
Feb. 16th. From left: A. Campé, chairman of American Lith. Council,
Mildred Lombardo, representative of Ladies’ Auxiliary, A. Dragunevicius,
chairman of the Lith. Community of Hartford and radio program director
of “Sounds of Homeland”, J. Petkaitiené, L. Kapeckas, L. A. P. club
vice-chairman, Walter Paterson, delegate of the American-Lithuanian Le-
gion and Dr. P. Vileisis, Lith. Community chairman of the district of
Hartford. Seated in front, Governor John Dempsey.
Lietuviy delegacija pas Connecticut gubernatoriy Vasario 16 proga.
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Furniture Center, Inc.

Vietiniy ir importuoty baldy prekyba.
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MARQUETTE PARKE
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Edward Bros. Colonial Mortuary
1000 Venice Blvd. 2

Rlchmond 9-8281

Lietuvis Laidotuviy
Pataréjas

ADOLPH
CASPER

Namy Telefonas

284 - 6489
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LIETUVIY

Los Angeles, Calif.

LITHUANIAN MELODY HOUR

Translivejomo Se$tadieniais 9 val. ryto
i§ KBLA -- 1490 kc stoties.
Direktorius Bruno Gediminas, 4023 W. 60
St., Los Angeles 43, Calif. AX 5-2260
Reikaly vedejas — George Rudelis, 5027
Zelzah St., Encino, Calif.

Montrealis, Canada
LIETUVISKAS PUSVALANDIS

Kiekvieng Sestadienj 5 val. 30 min. pp.
CFMB stotis — Banga 1410.
Programos vedéjas L. Stankevitius:
1053 Cr. Albanel, Duvernay, P. Q. Canada
Tel: 669-8834

Baltimore, Md.

“RADIJO PROGRAMA LIETUVIAMS"*

Girdima Marylande ir Washington, D.C.
Sekmadieniy popietemis 12:30—1:00
STATION WWIN — 1400 K. C.
Programos vedéjai: Albertas Juskus,
4515 Wilmslow Rd., Baltimore 10, Md.,
Phone: Tuxedo 9-8693;

Kestutis Laskauskas, 1312 Birch Ave.,
Baltimoere 27, Md. Phone: Circle 2-1779

So. Bostun, Mass.

LAISVES VARPAS

Navjosios Anglijos Lietuviy kultiriné
Radijo Programa
Sekmadieniais — 8-9 val. ryta.

AM bangomis 1190 kilocikly; FM bango-
mis 105.7 megacikly i$
WKOX, Framingham, Mass.

P. Viéinis, programos vedéjas,

173 Arthur Street, Brockion 18, Mass.
Tel. JUniper 6-7209.

LIETUVIY RADIJO KORP. PROGRAMA
Seniausia liet. Radijo programa Naujojoje
Anglijoje, veikianti nuo 1934 m. bal. m.
vedama Stepono ir Valentinos Minky, gir-
dima nauju laiku (viena valanda ankséiau):
Sekmadieniais nuo 1:00 iki 1:30.
Boston, Mass. — WLYN - 1360
Programoje: pasaul. Ziniy santrauka, mu-
zika, dainos ir Magdutés pasaka.
502 E. Broadway, So. Boston 27, Mass.
Tel.: AN 8-0489

Lietuviy Radijo valanda
Sekmadieniais nuo 11:00 iki 12:00 val.
WHIL — 1430 banga, Medford 55, Mass.
Jonas J. Romanas, vedéjas
170 H Street, South Boston 27, Mass.
Tel. ANdrew 8-7635

Chicago, lllinois

SOPHIE BARCUS

RADIJO 3EIMOS PROGRAMOS
Kas ryta nue pirmadienio iki penktaaienio
10:00 — 11:00.

Settadienj is sekmadienj 8:00—9:30.
"“\/akaruskos’’ pirmadienio vak. 7:00-8:00.
Visos programos i$
WOPA Stoties 1490 klc. A. M. 102-7 F. M.
7159 S. Maplewood Ave., Chicago 29, lil.
Tel.: HEmlock 4-2413.

Cleveland, Ohio
Lietuviy Radijo programa
TEVYNES GARSAI
penktadieniais 8—9 val. vakare
per WXEN-FM stotj 106,5 mc
Vedejas — Juozas Stempuiis.
4249 Lambert Rd., Cleveland 21,
Tel. 382-9268

Ohio

RADIJO

kurios bendradarbiauja su “Lietuviy Dienomis”.

Pittsburgh, Pa.

The First Lithvanian Radio Proegram in
Pittsburgh, Penn.

Pittsburgh, Penn.- WPIT - 730 kilocycies.
Sekmadreniais 12:30—1:00 p. p.
Programos vedejai:

Povilas ir Gertruda Dargiai.

Visais reikalais kreiptis:

2040 Spring Hill Road, Pittsburgh 16, Pa.

PROGRAMOS,

Detroit, Mich.

LITHUANIAN MELODIES Radijo valandélé
girdima kiekv. SesStadienj 8:45—945 p.p.
i$ Detroito stoties WJLB — 1400 Kkil.

Prane$ejai: Patricia Brandza ir
Algis Zaparackas
Vedejss Ralph Valatka.
15756 Lesure Ave., Detroit 27, Mich.
Telephone: BRoadway 3-2224
“LITHUANIAN VOICE”

WQRS stotis, FM banga 105,1.
Sekmadienio ryta nuo 8:30 iki 9 val.
Programos vedejas J. Kris¢iunas, j
803 N. Crawford, Detroit, Mich.
i Tel.: VI 1-5724

Rochester, N. Y.

Lietuviy Radijo Kiubas

Rochester, N. Y. — WHEC — 1460 kic.

Programes kiekvieng sekmadienj
9:30 — 10:00 ryta.
Klubo valdyba:
Pr. Saladiius, garbes pirm., 309 Alphonse
St. (21); Pr. Puidokas, pirm. 38 St. Jacob
St. (21); A. Cieminis, vicepirm. 226 Lux St.
(21); Vyt. Zmuidzinas, izd. 235 Furlong
St. (21); R. Kirsteinas, sekr. 213 Berlin St.

Hartford, Conn. _
(21); Br. Krokys, narys 10 Dudley St. (5).

“TEVYNES GARSAI”

Connecticut valstybés kultoriné valandéle

WBMI — FM 95.7 mc.
Kiekviena sekmadienj 12:00 — 1:00 p. p.
Programos vedéjas A. Dragunevitius,
273 Victoria Rd., Hartford, Tel. CH 9-4502

Madrid, Espana

VYKDOMOSIOS VLIKO TARYBOS
RADIJO BIURAS MADRIDE
TAUTINIS ISPANIJOS RADIJAS
translivoja lietuviskai 21:30 — 21:55
Lietuvos laiku (arba 19:35—1955 Vid.
turopos iaiku) 25 ir 42 metry bangomis.
(Kartojama kitos dienos ryta 8:25 Lietuvos
laiku [6:10—6:25 Vid. Eur. laiku] 42
metry banga) ir nuo 17:40 iki 17:55 val.
42metry banga (9.370 kl.).

Amsterdam, N. Y.

Lietuviska programa

LAIKINAI NUTRAUKTA.

New York - New Jersey
“LIETUVOS ATSIMINIMY*

Radijo valanda girdima
kiekvieng Sestadienj 5:00—6:00 val. p. p.
i§ New Yorko stoties WEVD - 1330 Kkilv.

ir 97.9 meg. (FM).
Direktorius Jokubas J. Stukas,
1016 Schleifer Rr., Hillside, N. J. 07205.

Tel: 289-6878 (Code 201)

Kulturiné liet. radijo valanda angly kalba

per SETON HALL Un-to stotj WSOU-FM
pirmadienio vakarais 9:30. 89.5 meg-
Vedejas J. J. Stukas.

Philadelphia, Pa.

Lietuviy Bendruomenés Radijo Programa
BENDRUOMENES BALSAS
Stotis WTEL — 860 kilocycl.
Sedtadieniais nuo 3:40 iki 4:30 p.p.
KultGrinés, politines apzvalgos, zinios,
vietos kronika, muzika ir skelbimai.
Programas tvarko ir praveda redakcinis
kolektyvas.
Rasyti: ““Bendruomenés Balsas”,
1203 Green St., Phila., 23, Pa.
Telef. PO 5-0932

Kiekvieng sekmadien; nuo 1 iki
WHLD stotis, Niagara Falls, N. Y. Banga

Programas praveda valdybos nariai ir 3ie
xyedejai:R. Gaidyté, St. llgunas, D. Siurilie-

né, H. Zemelis.

Roma, ltalia
ROMOS RADIJAS

Translivojama kasdien nuo 20 val. 50 hin.
iki 21 val. 10 min. Vidurio Europos laiku,

41,15 ir 50,34 metry bangomis.
Vedejas Dr. J. Gailius.
Circonvallazione NOMENTANA 162

Toronto, Ont, Canada
TEVYNES PRISIMINIMAI

2 pp.

1270. Programos ved. J. R. Simanavicius,

974 College St., Toronto 4, Ont., Canada.

Te'ef.: LE 4-1274 — Daina Co.

Vatikanas, ltalia

Programa translivojama 8 kartus savaiteje
Sekmad. rytais 10:30 - 11:00 Lietuvos laiku

kiekviena vakarg 20:15-20:30 Liet. laiku.
Bangos: 31, 25, 19 ir 196 metry.
Vedejas Kun. Dr. V. Kaziinas.
Adresas:
Sezione Lituana, Stazione Radio
CITTA DEL VATICANO.

WASHINGTON, D. C.

Voice of America — Amerikos Balsas
Voice of Amerita, Washington 25, D. C.

Pusés valandos programa duodama kas-
dien Lietuvos laiku 19 val. 30 min. —
11, 13, 16, 19, 25 ir 31 metro bangomis;
jos kartojamos 21 val. 30 min. — vidutine
251 m. banga ir 6 val. ryto 25, 31, 41 ir
; 49 m. bangomis. =
Pastaba: vasaros laiku, kai Lietuvoj 19:30,
— Washingtone 12 val- 30 min. dieng,

Chicagoje — 11 val. 30 min. ryto
ir Los Angeles — 9 val. 30 min. ryto,
o Europoj Grinvico laiku 16 val. 30 vak.

Waterbury, Conn.

LIETUVIU RADIIO PARTUA

WBRY, Waterbury, 1590 Kilocycles
Kiekvieng Sestadienio vakara
6:10 iki 7:00 p. m.
Programos vedejas ir direktorius,
John D. Adams (Adomaitis)
5 Harriet Ave., Waterbury, Conn. 06708
Telefonas: 753-8898

LIETUVIU DIENUY
zurnalo ir knygy

PLATINTOJAI

JUiIvui. miiceRIAKUS VALST.:

Batimoie, Md. — A. Cesonis.

Brookiyn, N. Y. — DARBININKAS; J. Pa-
$ukonis.

So. boston, Mass. — D. Giedraitis, S. Mé*

Kus,

Chicago, Lll. — K. Babickas; Balys Braz
dzionis; DRAUGAS; J. Karveis; MARG!
NIAI; H. Naujoks; B. Pakstas; |. Sakalas,
A. Seménas; B. Stangenbergas; P. Svel-
nys; TERRA.

Cicero, lll..— J. Memenas, E. Stangen-

bergas.
Cleveland, Ohio — Dirva, V. RociOnas.
venioit, Mich. — Gaiva, Neringa, St. An-

inony’s Parish Library.

Enzabetn, M. 1. — P. Kudulis, A. Rudzi-
1as.

c. 5. Louts, lil. — A. Vaitkus.
wrand Rapids, Mich. — J. Belinis.

Los Angeles, Calif. — V. PriZgintas.
Newark, N. J. — K. Treliokas.

Omaha, Nebr. — E. Ribokiene, kun. L.
Musteikis.

Philadelphia, Pa. — J. Kara’ka, B. Raugas,
V. Karalius.

Pittsburgh, Pa. — F. Zilionis.
Rochester, N. Y. — A, Sabalis.
Waterbury, Conn. — J. Gaidys, Spauda.

Wavukegan, ill. — V. Petrauskas.
Wilkes-Barre, Pa. — V. Ramanauskas.

{1ALIJOJE:

xome — Kun. V. Mincevidius.
«PANIJOJE:
Madnd — Kun. K. Patalavidius.
NAUJ. ZELANDIJOJE:
Auckland — G. Procuta.
VENECUELOJE:

Rev. A. Perkumas.Z. Domeika

ANGLIJOJE:

Londen — D. Daunoraite.

KANADOJE:

Toronto Ont. — A. Kuolas J. Smolskis
Time Cigar Store, V. Ausrotas.

Hamilton, Ont. — §. Bak3ys; J. Pleinys.

St. Catherines, Ont. — K. Kudukis.

Montreal, Que.— P. Rudinskas (Parish Lib-

Winnipeg, Man. — Br Bujokiené. /rary.

W. Lorne, Ont. — A. Kojelaitis.

AUSTRALIJOJE:

Melbourne — A. Vingis, B. Zumeris.
Canberra — V. Balsys.

N. Geeiong — L. Bertafius.

St. Kida — N. Butkinas.

Sydney — Kun. P. Butkus.

Adelaide, Edwardstown, — A. Kubilius.
Rivervale, W. Australia — Kun. L. Keme¥is.
Williamstown — Kun. L. Vaseris.
Cabramatta — J. Skirka.

Brisbane — K. StankOnas.

SKAITYKITE
“LIET. DIENU” LEIDYKLOS
ISLEISTAS KMYGAS

Pakeite adresa, tuojau praneskite,
kad nesusitrukdyty Zurnalo
siuntimas.
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